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Україна - за чисті гроші Корабель „Коламбія" зазнав катастрофи 




Астронавти з космічного корабля „Коламбія“, які загинули 1 лютого, зліва сидять - Ричард 
Гасбанд, Каплана Чавла і Віліям МекКул, стоять - Дейвид Бравн, Лорел. Кларк, Майкл Андер- 
сон і Ілан Рамон. Фото: НАС А 



ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - У понеділок, З 
лютого, в Києві міністер економіки та євро- 
пейської інтеграції України Валерій Хорош- 
ковський виступив на пресовій конференції з 
приводу завершення праці української еконо- 
мічної делегації, яка здійснила офіційну ві- 
зиту до Вашінґтону наприкінці січня. 

Боротьба з відмиванням брудних грошей і 
санкції РАТР (Ріпапсіаі Асііоп Тазк Рогсе), 
яка занесла Україну до чорного списку кра- 
їн, котрі не борються з цим явищем, були на 
порядку денному переговорів у Вашінґтоні. 
Ці переговори закінчилися підписанням 
спільної заяви Українсько-американського 
економічного комітету. 

На прес-конференції В. Хорошковський по- 
вторив ним же оприлюднені ще до україн- 
сько-американських перегорів п’ять умов, за 
яких США погоджуються сприяти скасуван- 
ню запроваджених в грудні 2002 року санкцій 
РАТР проти України. Ось ці умови: 

- абсолютна політична незаанґажованість 
Державного департаменту фінасового моні- 
торингу; 

- внесення змін до Кримінального кодексу 
(закон вже прийнятий, але покищо не підпи- 
саний Президентом); 

- внесення змін до закону про банки і банків- 
ську діяльність (законопроект прийнятий у 

(Закінчення на стор. 3) 

Перспектива СНД - 
єдиний економічний 

простір 

ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - Президент України Лео- 
нід Кучма виступив у вівторок, 4 лютого, на пре- 
совій конференції у Києві, коментуючи результа- 
ти недавньої київської зустрічі провідників країн 
Співдружносте Незалежних Держав. Як уже пові- 
домлялося, на цій зустрічі Л. Кучму було обрано 
головою Ради голів СНД. Отже, своїм головним 
завданням на цій посаді Л. Кучма вважає переве- 
дення стосунків у рамках Співдружности в еконо- 
мічну площину, оскільки СНД, на його думку, 
має великі можливості саме в економічному ро- 
зумінні. „Якби всі ми були одностайні в тому, що 
треба перейти від політичних питань до економіч- 
них, це було б позитивним явищем на пострадян- 
ському просторі “, - сказав Л. Кучма. 

Обґрунтовуючи доцільність перетворення всієї 
Співдружности Незалежних Держав у „зону віль- 
ної торгівлі", Л. Кучма критично відгукнувся 
щодо того, що Україна на даний момент викори- 
стовує тільки 10 відсотків можливостей спільного 
ринку СНД. „Зі ста процентів скотилися до деся- 
ти", - підкреслив Л. Кучма і запевнив, що еконо- 
мічна активність Співдружности Незалежних 
Держав викличе зацікавлення з боку держав Цен- 
тральної Европи - Польщі, Болгарії, Словаччини, 
бо, мовляв, „те, що вони виробляють, особливим 
попитом у країнах старої Европи не кристується". 

Відповідаючи на запитання, чи все це не озна- 
чає, що тепер Київ перетвориться на столицю 
СНД", Л. Кучма дозволив собі неприховано сар- 

(Закінчення на стор. 3) 



ГЮСТОН, Тек. - Президент Джордж Буш у 
вівторок, 4 лютого, взяв участь у поминальній 
церемонії в пошану сімох астронавтів, які заги- 
нули 1 лютого в катастрофі космічного кора- 
бля „Коламбія". Корабель розпався під час 
повернення, 200,000 стіп над штатом Тексас, за 
16 хвилин до приземлення. Церемонія в честь 
загиблих відбулася у Космічному центрі ім. 
Джонсона у Гюстоні, Тексас, з участю кількох 
тисяч присутніх. У своєму виступі Президент 
підкреслив, що „кожний з астронавтів був дис- 
циплінованим і відважним, чого вимагала його 
професія. Кожний з них був свідомий того, що 
великий почин вимагає ризику й кожний з них 
добровільно і навіть з радістю це приймав в 
ім’я нового відкриття. Все людство є боржни- 
ком перед ними". Він зазначив, що, не дивля- 
чись на трагедію, США продовжуватимуть 
свою космічну програму. 

На кораблі було сім астронавтів - Ричард 
Гасбанд, Каплана Чавла, Віліям МекКул, Дей- 
вид Бравн, Лорел Кларк, Майкл Андерсон з 
Америки та Ілан Рамон з Ізраїлю, який був пер- 
шим астронавтом цієї країни та вперше здій- 
снював міжпростірний політ. 

День перед тим, 3 лютого, пошукові бригади 
в Тексасі знайшли останки астронавтів, які пе- 
ребували на борту „Коламбії". Космічна аген- 
ція ПАСА спершу повідомила, що можливою 
причиною вибуху корабля стало раптове підви- 
щення температури його лівого борту, яке 
спричинило пошкодження термозахисту корпу- 
су „Коламбії". 



Офіційні представники американської косміч- 
ної аґенції НАСА, які розслідують причини ка- 
тастрофи космічного корабля „Коламбія", ка- 
жуть, що тепер головною ймовірною причиною 
трагедії вони вважають проблему зі зовнішнім 
паливним баком під час злету. 

Керівник програми летів кораблів багатора- 
зового використання Рон Дітемор сказав, що ін- 
женери НАСА аналізують шкоду, завдану 
шматком ізоляційного матеріялу, який відла- 
мався від паливного баку під час злету і вдарив 
у ліве крило. Також з’явилися ознаки, що кора- 
бель „Коламбія" мав проблеми на більш ран- 
ній стадії приготування до приземлення, ніж 
вважалося раніше. 

Каліфорнійський астроном, який спостерігав 
за космічним кораблем з допомогою телеско- 
па, сказав, що бачив, як від „Коламбії" від- 
окремлювалися світлі смуги, коли корабель 
починав зниження доКейгі Канаверел на Фльо- 
риді. 

В ході розслідування катастрофи виринають 
щораз нові інформації про те, що керівництво 
НАСА попередили про можливу катастрофу 
„Коламбії". їм було передано внутрішню допо- 
відь інженерів, які висловили занепокоєність з 
приводу того, що під час злету космічного ко- 
рабля можуть виникнути проблеми - про це по- 
відомила телекомпанія Ен-Бі-Сі. За даними те- 
лекомпанії, йдеться про випадок під час злету, 
коли від одного зі зовнішніх паливних баків ві- 
дірвався шматок оранжевої термоізолюючої 
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В. Литвин надіслав 
до Вашінґтону співчуття 

КИЇВ. - Голова Верховної Ради 
Володимир Литвин надіслав теле- 
грами співчуття Сенатові та голові 
Конгресові США з приводу ката- 
строфи космічного корабля „Ко- 
ламбія“ та загибелі його екіпажу. 
Про це 3 лютого повідомили в ін- 
формаційному управлінні україн- 
ського парляменту. „Верховна Рада 
глибоко сумує у зв‘язку з великим 
горем, яке спіткало американський 
народ. Загибель екіпажу космічного 
корабля „Коламбія" - це втрата 
всього людства. Україна пам‘ятати- 
ме героїв, які віддали життя, щоб 
прокласти шляхи у незвідані світи“, 
- зазначив В. Литвин. Він наголосив, 
що в Україні переживають цю траге- 
дію як величезну власну втрату. 
„Ми всі пам‘ятаємо, що перший 
український космонавт брав участь 
у космічній експедиції на цьому ко- 
раблі", - йдеться у телеграмах. В. 
Литвин висловив співчуття рідним 
та близьким загиблих астронавтів, 
всьому американському народові. 
Крім того, голова Верховної Ради В. 
Литвин надіслав телеграму співчут- 
тя голові Кнесету держави Ізраїль 
Авраамові Бурґові, рідним і близь- 
ким загиблого ізраїльського астро- 
навта, котрий був одним із семи 
членів екіпажу „Коламбії". 

Верховна Рада розпочала 
третю сесію 

КИЇВ. - Верховна Рада України у 
понеділок, 3 лютого, розпочала тре- 
тю сесію. В урочистому засіданні 
брав участь Президент Леонід Кучма 
та уряд на чолі з прем’єр-міністром 
Віктором Януковичем. Голова Вер- 
ховної Ради Володимир Литвин за- 
кликав парлямент протягом цієї сесії 
розпочати здійснення політичної ре- 
форми, яка передбачає перехід від 
президентсько-парляментської фор- 
ми правління до парляментсько-пре- 
зидентської. Він зазначив, що прове- 
дення політичної реформи насампе- 
ред викликане необхідністю забезпе- 
чити майбутнє України. Він додав, 
що українська політика занадто за- 
лежить від конкретних особистостей, 
що напередодні президентських вибо- 
рів ускладнює ситуацію в Україні. 
Верховна Рада знову відмовилася 
включати до порядку денного питан- 
ня про проведення процедури імпіч- 
менту Президентові Л. Кучмі, котре 
від 2000 року опозиція неодноразово 
ініціювала. 

Л. Каденюк приїде попрощатися 
з колегами -астронавтами 

КИЇВ. - Перший космонавт неза- 
лежної України, народний депутат 
Леонід Каденюк має намір вируши- 
ти до Америки на церемонію про- 
щання з американськими та ізраїль- 
ским астронавтами, які загинули 
у катастрофі „КоламбїГ. Л. Каде- 
нюк 2 лютого повідомив, що про 
трагедію довідався з новин, і відра- 
зу ж подзвонив своєму колезі Кеві- 
ну Креґелю (Кєуіп Кге§е1) у Гюсто- 
ні. Підняла слухавку дружина Кеві- 
на та повідомила, що трапилось з 
„Коламбією", і що весь екіпаж заги- 
нув. Л. Каденюк сказав, що у скла- 
ді екіпажу, який загинув 1 люто- 
го, була астронавтка Калпана Чавла 
(Каїрапа СЬашІа), котра летіла у 
космос в одному з ним екіпажі у 
листопаді-грудні 1997 року. 



Л. Кучма пропонує свій 
законопроект змін 
до Конституції України 

КИЇВ. - Президент Леонід Кучма 
заявив, що протягом лютого збира- 
ється внести до парляменту свій за- 
конопроект про зміни Конституції 
України, пов’язані з політичною ре- 
формою в країні. Хід обговорення і 
підготування законодавчих актів 
щодо змін до Конституції задоволь- 
нити нікого не можуть, - сказав він 
4 лютого на прес-конференції. „Я 
вимушений зробити другий крок, з 
яким не затримаюся у часі. Маю на 
увазі внесення пропозицій, відпра- 
цьованих на рівні правової науки, 
уряду, деякими депутатами", - під- 
креслив Президент і додав: „Тому 
що просто чекати, коли запрацює 
конституційна комісія, недоцільно". 
Л. Кучма зазначив, що парлямент- 
ські вибори повинні пройти на пропо- 
рційній основі, „але не на тій, яка є у 
нас, інакше буде, як при радянській 
владі". Згідно з чинним законодав- 
ством, „пропорційна" половина пар- 
ляменту обирається за списками пар- 
тій і бльоків, які формуються перед- 
виборними з’їздами партій і бльоків. 
Л. Кучма також заявив, що будь його 
воля, він провів би плебісцит з питан- 
ня зміни політичної системи. 

Ген прокуратура перевіряє 
підприємства оборонно- 
промислового комплексу 

КИЇВ. - Генеральна прокуратура 
України розпочала перевірку підпри- 
ємств оборонно-промислового комп- 
лексу України. Як повідомила 3 лю- 
того на прес-конференції заступник 
генерального прокурора Тетяна Кор- 
някова, перевірка, яка розпочалась 
минулого тижня, торкнеться всіх 
підприємств, що належать до обо- 
ронно-промислових. Т. Корнякова 
наголосила, що тепер обороноздат- 
ність України перебуває „в жахливій 
ситуації". В Україні нараховується 
123 підприємства оборонно-промис- 
лового комплексу, які належать до 
Міністерства промислової політики. 
З них 26 - перетворені на акціонерні 
товариства з колективною формою 
власности, одне - приватизовано, ба- 
гато підприємств перепрофільовано. 
Таким чином, більшість оборонних 
підприємств України працюють не за 
профілем і втратили свою оборонну 
дієздатність, а їхні фахівці вимушені 
виробляти не „високоточні креслен- 
ня, а вікна". Т. Корнякова наголоси- 
ла, що в рамках перевірки підпри- 
ємств оборонно-промислового комп- 
лексу України вона дала прокурорам 
областей „чітке" доручення: вияви- 
ти підприємства, які, в першу чергу, 
мають чужоземні інвестиції, прива- 
тизовані, орендовані, перепрофільо- 
вані, та підприємства, форма влас- 
ности яких змінена. 

В. Ющенко відвідує США 

ВАШІНҐТОН. - Від 4 до 8 люто- 
го провідник бльоку „Наша Україна" 
Віктор Ющенко відвідує Сполучені 
Штати Америки. Він приїхав на за- 
прошення Міжнародного республі- 
канського інституту. Під час візити 
В. Ющенко плянує зустрітися з віце- 
президентом США Ричардом Чейні, 
заступником секретаря Державного 
департаменту Ричардом Арміта- 
джем, радником секретаря Держав- 
ного департаменту, колишнім по- 
слом США в Україні Стівеном Пай- 



фером та колишнім секретарем 
Державного департаменту Меделин 
Олбрайт. Крім того, він зустрічався 
з представниками так званого „Укра- 
їнсько-Американського кокусу", 
тобто з конгресменами, які підтри- 
мують інтереси України в Конгресі 
США. Також під час візити В. 
Ющенко зустрінеться із впливовими 
представниками Республіканської та 
Демократичної партій, зокрема з 
членами Конгресу та Сенату США, з 
американськими журналістами та 
підприємцями. 

Зростає кількість 
ВІЛ-інфікованих осіб в Україні 

КИЇВ. - До 2010 року кількість 
ВІЛ-інфікованих в Україні може до- 
сягти 1.44 мільйона осіб, повідоми- 
ли 4 лютого у Представництві ООН 
в Україні. За останні п’ять років 
кількість випадків ВІЛ-інфекції в 
Україні зросла у 20 разів. Переваж- 
но це люди віком від 20 до 39 років. 
Тепер офіційно зареєстровано 50,637 
ВІЛ-позитивних, але, за оцінками 
фахівців, їхня кількість сягає 400 
тис. осіб. На сьогодні від СНІДу в 
Україні вже померло 2,040 дорослих 
і 73 дітей. Починаючи з 2000 року, в 
Україні, за сприяння Програми роз- 
витку ООН, Об’єднаної Програми 
ООН з ВІЛ/СНІДу (ЮНЕИДС) та 
при фінансуванні Фонду ООН, діє 
програма „Сприяння просвітницькій 
праці „рівний-рівному" серед молоді 
України щодо здорового способу 
життя", впроваджена Міністерством 
освіти і науки та Академією педаго- 
гічних наук. 3-6 лютого 2003 року в 
Києві у рамках цієї програми відбув- 
ся перший Всеукраїнський зліт під- 
літків-інструкторів. Упродовж трьох 
днів проводилися спеціяльні тре- 
нінґи, де молодь вчили, як правиль- 
но поводитися у складних ситуаціях, 
які можуть виникнути під час праці 
інструктора-підлітка. 

Підготовляють Всесвітній 
Чорнобильський форум 

ВІДЕНЬ, Австрія. - У понеділок, 
З лютого, в головному бюрі Міжна- 
родного агентства атомної енергії 
(МАҐ АТЕ) у Відні почав діяти комі- 
тет з проведення Всесвітнього Чор- 
нобильського Форуму в 2003-2004 
роках. Як повідомили у прес-службі 
Міжнародної організації „Союз Чор- 
нобиль", завдання МАҐ АТЕ - визна- 
чити, чи існує насправді „чорнобиль- 
ська проблема", чи її немає, і про 
Чорнобиль час забути назавжди. За- 
вдання української делегації - не 
дати замовчати наслідки Чорнобиль- 
ської катастрофи і нагадати всім 
країнам, що так активно наполягали 
на закритті ЧАЕС, про їх обіцянки і 
борги перед Україною. Україну на за- 
сіданні представляють держсекретар 
Міністерства з надзвичайних ситуа- 
цій і у справах захисту населення від 
наслідків аварії на ЧАЕС Василь 
Луцько, перший заступник держсе- 
кретаря Міністерства охорони здо- 
ров’я, головний санітарний лікар 
України Ольга Бобильова, президент 
Міжнародної організації Союз „Чор- 
нобиль" Гліб Малютін. 

Відбувся Міжнародний 
форум русистів України 

ЯЛТА. - III Міжнародний форум 
русистів України працював з 31 січня 
по 2 лютого. В його програмі - пре- 
зентації, „круглі столи", виставки та 



концерти. Свою книжкову продук- 
цію представили провідні видавни- 
цтва Росії. Філологи обговорили 
проблеми російської літератури в 
національних державах, актуальні 
питання книговидання російською 
мовою, аспекти викладання росій- 
ської мови в Україні та досвід інших 
країн. У день відкриття відбувся 
„круглий стіл", присвячений проце- 
сові ґльобалізації та екології мов. III 
Міжнародний форум русистів у Ялті 
відбувався за підтримкою глави ад- 
міністрації Президента України Ві- 
ктора Медведчука і Надзвичайного і 
Повноважного Посла Російської Фе- 
дерації в Україні Віктора Черномир- 
діна. У форумі взяли участь русисти 
України, Росії, Білорусі, Польщі, 
Грузії, Угорщини, Греції. 

Висновки, зроблені ПАРЕ 
на основі інформації 
Г. Северинсен 

КИЇВ. - Керівник Головного 
управління інформаційної політики 
адміністрації Президента України 
Сергій Васильєв вважає, що 
доповідач Моніторінґового комітету 
Парляментської Асамблеї Ради Ев- 
ропи з українського питання Гане Се- 
веринсен „навмисно вводить в оману 
сесію Парляментської Асамблеї 
Ради Европи, використовуючи 
недостовірні дані про стан справ зі 
свободою слова в Україні". Так він 
заявив 30 січня, коментуючи події 
останньої сесії ПАРЕ 28 січня. ПАРЕ 
підтримала поправку до своєї 
резолюції за результатами парла- 
ментських слухань зі свободи слова 
в пресі, внесену групою українських 
журналістів та знавців, згідно з 
якою адміністрація Президента 
України інструктує ЗМІ, як правиль- 
но висвітлювати головні політичні 
події. Г. Северинсен заявила, що до 
моніторінґового комітету надійшло 
багато звернень, які дають підстави 
говорити про існування політичної 
цензури в Україні. Вона стверджува- 
ла, що влада контролює телекана- 
ли, а податкова адміністрація втру- 
чається в діяльність ЗМІ. 

У Запоріжжі з’явився 
свій герб і прапор 

ЗАПОРІЖЖЯ. - ЗІ січня на сесії 
Запорізької міської ради депутати 
затвердили герб і прапор міста, 
зміст яких був предметом обгово- 
рення останні 8 років. Історичним 
символом і офіційним атрибутом 
місцевого самоврядування Запоріж- 
жя обрано двокольоровий герб зі зо- 
браженням козацьких мушкетів, та- 
тарського лука і дамби ДніпроГЕСу. 
Перехрещені козацькі мушкети, роз- 
ташовані на зеленому фоні у верхній 
частині герба, символізують силу 
козацької зброї, що впродовж сто- 
літь була головним захистом рубе- 
жів Русі від татарських набігів. Роз- 
ташований у нижньому (малиново- 
му) полі татарський лук з трьома 
спрямованими вниз чорними стріла- 
ми - символ поваленої козаками та- 
тарської могутности. Стилізоване 
зображення дамби ДніпроГЕСу на 
гербі в самому верху вплетене в об- 
рамлення жовтого кольору. Прапор 
Запоріжжя малинового кольору - 
символ козацької вольниці й крові, 
пролитої за незалежність України. 

За повідомленнями 
інформаційних агентств 
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Ірак роззброюється чи сміється 
над ООН та інспекторами? 




Секретар Держдепартаменту К. Павел 



НЬЮ-ЙОРК. - Колін Павел, се- 
кретар Державного департаменту, в 
середу, 5 лютого, представляючи 
справу щодо Іраку, подав Раді Безпе- 
ки Організації Об’єднаних Націй ряд 
доказів, які, на його думку, дово- 
дять, що Ірак ухиляється від міжна- 
родних вимог роззброїтися. 

У своєму виступі три місяці після 
того, як Ірак обіцяв ліквідувати 
зброю масового знищення, серед до- 
казів він продемонстрував звукоза- 
писи, знімки, зроблені сателітами, 
зізнання свідків і документальні 
свідчення того, як іракські урядовці 
втішаються, що обманули інспекто- 
рів ООН. Все це, як він сказав, є 
„незаперечним і безсумнівним 44 . 

Члени Ради Безпеки ООН і запро- 
шений посол Іраку до ООН Мохамед 
Аль-Доврі з увагою прислухалися 
до слів К. Павела. Представляючи 
переконливі докази К. Павел зазна- 



чив, що Ірак даремно на- 
магається спростувати 
факт існування хемічної 
зброї, факт записаних роз- 
мов іракських військових 
старшин, які радяться, як 
заховати заборонені авто- 
мобілі від інспекторів 
ООН, звіти розвідників 
про те, що Ірак ховає раке- 
ти з біологічними боєго- 
ловками у західній частині 
країни. К. Павел предста- 
вив знімки 15 бункрів во- 
єнних припасів, з яких чо- 
тири є активними. Він під- 
креслив, що все це мало б 
переконати, що Ірак ховає 
зброю масового знищення, та висло- 
вив запитання, як довго ще треба че- 
кати, щоб Рада Безпеки та ООН ска- 
зала: досить. Колін Павел також по- 
дав інформацію про зв’язок Іраку з 
„Аль-Кайдою“, зазначаючи, що в 
цей час, як він доповідає, члени 
„Аль-Кайди“ включно з дорадни- 
ком Осами бен Ладена, перебувають 
у Багдаді. Про це знає Садам Гусейн 
і їх підтримує. Китай, Росія і Фран- 
ція вважають, що інспектори ООН 
повинні продовжувати свою працю. 
Франція навіть запропонувала потро- 
їти кількість інспекторів. З 15 дер- 
жав членів Ради Безпеки ООН тільки 
Британія та СІЛА підтримали засто- 
сування збройної сили задля роз- 
зброєння С. Гусейна. Раніше, 5 люто- 
го, Президент Л. Кучма в Києві ска- 
зав, що Україна підтримає рішення 
Ради Безпеки ООН. 

X. В.-Ф. 



Україна пам’ятає 
про жертовність Ф. Нансена 

Харківське відділення Товариства дружби „Украї- 
на-Норвегія“ готується до вшанування 14 лютого пам’яті 
легендарного норвезького вченого-полярника Фрітьофа 
Нансена . який 80 років тому всю грошову суму своєї Но- 
белівської нагороди віддав на порятунок від голоду дітей 
в Україні і Росії. Докладніше про це розповідає нижче 
вміщений матеріал. 



ПРАГА. - Після Першої сві- 
тової війни Фрітьоф Нансен 
отримав мандат Ліги націй ви- 
рішувати долю воєнних в‘я з- 
нів, а коли на початку 20-их ро- 
ків спалахнув голод в Україні і 
на Поволжі, Нансен також був 
першим, хто вирушив на допо- 
могу: збирав гроші на поряту- 
нок голодуючих сам, прямо 
звертаючись до громадськості!, 
їздив, виступав і переконував, 
що поруч - страшна біда. Як 
комісар Ліги націй Нансен 
вперше приїхав і до Харкова, 
який на той час був столицею 
України. 

Розповідає голова правління 
Товариства дружби „Україна- 
Норвегія 44 Володимир Гальпе- 
рін: „У Харкові був Центр спа- 
сіння голодуючих в Україні. І 
Нансен тут був, і всі дитячі бу- 
динки міста Харкова в той час 
носили коротке ім'я - будинок 
Нансена. Більшу частину своєї 
Нобелівської премії миру, яку 
він отримав у 1922 році, він пе- 
редав для цих голодуючи , на 



ці гроші пули також створені 
сільськогосподарські коопера- 
тиви в Україні, куплено техні- 
ку, зерно для посіву”. 

За підрахунками Ліги націй, 
Нансен врятував від голоду в 
Україні та Росії 7 мільйонів 
осіб, переважно дітей. Нансен 
залишив після себе також ве- 
лику колекцію фотографій, де 
є унікальні дані про трагічні 
події. Вони зберігаються в На- 
ціональній бібліотеці Норвегії 
в Осло. Але невдовзі Нансен 
був змушений згорнути свою 
гуманітарну діяльність, бо ко- 
місія допомоги голодуючим не 
сподобалася Леніну, який 
підозрював, що там збиралися 
„шпигуни і буржуазія 44 . 

За радянських часів про осо- 
бливу місію Нансена в Харкові 
згадували мало, і тепер Това- 
риство дружби „Україна-Нор- 
вегія” намагається робити усе, 
аби віддати шану великому 
норвезькому гуманістові. 

Мар’яна Драч, 

Радіо „Свобода 44 



Україна... 

(Закінчення зі стор. 1) 

першому читанні); 

- зменшення максимальної 
суми однієї банківської операції, 
що не підлягає відстеженю, до 
15 тисяч евро; 

- свобода фінасової розвідки. 

В. Хорошковський наголосив, 

що цей тиждень надає останній 
шанс для Верховної Ради - перед 
засіданням РАТР 12 лютого в 
Лондоні виконати одну з вимог: 
змінити закон про банки і банків- 
ську діяльність. 

Ситуації з приводу рекоменда- 
цій РАТР про посилення контролі 
над фінасовими операціями з 
українськими партнерами при- 
святив свій виступ на пресовій 
конференції в середу, 5 лютого, 
голова правління Національного 
банку України Сергій Тигіпко. Він 
повідомив, що до цих рекоменда- 
цій РАТР вже приєдналися оди- 
надцять країн: Велика Британія, 
Німеччина, Канада, Сполучені 
Штати Америки, Швеція, ПІвай- 
царія, Бельгія, Австрія, Данія, 
Японія і Гонґ-Конґ. Водночас 31 
український банк подав до Націо- 
нального банку України інформа- 
цію про те, що вони вже встигли 
відчути на собі наслідки приєд- 
нання тих одинадцяти країн до 
рекомендацій РАТР ввести 
санкції проти України. 

Серед перших наслідків С. Ти- 
гіпко назвав закриття рахунків, 
забльокування коштів на рахун- 
ках, певні затримки у здійсненні 
трансакцій, вимоги закордонних 
партнерів, щоб українські банки 



укладали з ними так звані за- 
ставні угоди. 

Все ж керівник НБ України за- 
певнив, що названі ним наслідки 
„ще не позначилися серйозно на 
Україні, і Нацбанк зробить усе 
від нього залежне, щоб санкції 
РАТР були скасовані 44 . 

Того ж дня, 5 лютого. Прези- 
дент України Леонід Кучма підпи- 
сав Закон України „Про внесення 
змін до Кримінального та Кримі- 
нально-процесуального кодексів 
України 44 . Застосування цього за- 
кону має посилити відповідаль- 
ність за відмивання „брудних 44 
грошей, тим більше, що водночас 
зі змінами до кодексів набув чин- 
носте й Закон України „Про запо- 
бігання та протидію легалізації 
(відмиванню) доходів, одержаних 
злочинним шляхом 44 . 

Згадані зміни до кодексів від- 
кривають можливість оцінювати 
всі сумнівні фінансові операції, 
зокрема відмивання „брудних 44 
грошей, протиправне походжен- 
ня прибутків тощо, з точки зору 
порушення законности і передба- 
чають різну міру покарання - 
позбавлення волі на три-шість 
років, позбавлення права займа- 
ти певні посади або займатися 
певною діяльністю, з конфіску- 
ванням всього майна, набутого 
неправедним, протизаконним 
шляхом. 

Однак, весь попередній досвід 
застосування в Україні законів, 
навіть найкорисніших, змушує 
констатувати, що одна річ - 
формальний текст закону, а інша 
- його практичне втілення. 

І. Я. 



Перспектива... 

(Закінчення зі стор. 1) 

кастичний тон: „Центром Европей- 
ського Союзу, може, зробимо? 44 . 
Л. Кучма також нарікав, нібито 
щодо його обрання головою Ради 
голів СНД „багато спекулюють 44 , і 
запропонував „опублікувати в Ін- 
тернеті Статут СНД, щоб зайві 
речі не поширювалися 44 . 

Цілком у згоді з обов’язками го- 
лови Ради голів СНД, Л. Кучма про- 
коментував тотальну присутність 
російського капіталу в Україні, на- 
звавши цю присутність не експансі- 
єю, як вважає більшість україн- 
ських економічних експертів, а зако- 
номірним приходом. „Ми до експан- 
сії запрошували весь світ, - сказав 
Л. Кучма. - Росіяни відчувають себе 
в Україні, як риба у воді 44 , тим часом 
західні інвестори не поспішають, не 
знаючи не тільки мови, але й україн- 
ських реалій, „коли закони кожен 
чиновник трактує по-своєму 44 . Пре- 
зидент України підкреслив, що „ра- 
діє 44 з тієї обставини, що росіяни ста- 
ли власниками цілої низки нафтопе- 
реробних підприємств в Україні. 

Щодо раніше декларованої офі- 
ційними чинниками України і ним 
особисто орієнтації на Европу, то Л. 
Кучма запевнив, що прагнення Укра- 
їни до „європейських стандартів є 
аксіомою 44 і уточнив: „Я не ставлю 
питання про вступ, тому що розу- 
мію, що це далеко 44 , бо процес 
інтеграції в Европейський союз ви- 
магатиме попередніх етапів, „а далі 
- як Бог дасть 44 , -сказав Л. Кучма, 
додавши: „Не Бог, а як ми будемо 
працювати 44 . 

Про те, що європейська орієнтація 
України є для її Президента не біль- 
ше, ніж декларацією, свідчить та- 



кож інтерв’ю, яке напередодні, 2 лю- 
того, Л. Кучма дав московському 
телеканалові „Росія 44 , висловивши 
певність, що на території СНД слід 
створити „єдиний економічний про- 
стір 44 , але промовчавши про політич- 
ний характер цього „простору 44 . 

Тема обрання Л. Кучми головою 
Ради голів СНД продовжує залиша- 
тися в центрі уваги політиків і по- 
літичних експертів. Колишній мі- 
ністер закородонних справ України, 
тепер голова Комітету Верховної 
Ради з питань евроінтеґрації Борис 
Тарасюк сказав з цього приводу: 
„Якщо усвідомити, що Співдруж- 
ність Незалежних Держав нічого 
путнього не зробила, крім прийнят- 
тя тисячі непотрібних документів, 
стає очевидно, що комусь треба 
нав’язати Україні якусь роботу, яка 
буде відволікати і державні устано- 
ви, і матеріяльні, і людські ресурси 
від основних завдань 44 . 

Певна річ, київська зустріч про- 
відників країн-членів СНД не зали- 
шилася й поза увагою європей- 
ських організацій. Наприкад, голо- 
ва Міжпарляментської комісії 
„Україна - ЕС“ Ян Марінус Вірсма 
припускає, що цю зустріч можна 
розцінювати як відхід України від 
евроопейської інтеграції, але мож- 
на й не розцінювати так, в кожному 
разі, „не від нас залежить, яким 
шляхом йде Україна 44 . 

Я. М. Вірсма повідомив, що ЕС 
тепер готує нову стратегію взаємин з 
Україною: „Ми хочемо, щоб двері 
для таких держав, як Україна, були 
відкриті, але в той самий час ми бу- 
демо висувати суворі вимоги щодо 
умов вступу. Тому без реальних ре- 
форм в Україні будь-які дискусії про 
її членство в Евросоюзі передчасні 44 . 

П. Ч. 






4 



СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ, 7 ЛЮТОГО 2003 РОКУ 



N0. 6 







АМЕРИКА 1 СВІТ 


• ] 



Югославії не стало, зате буде 
Сербія-Чорногорія 

БЕОҐРАД, Югославія. - Офіцій- 
ний Београд розпочав 5 лютого роз- 
будову державних установ нової єв- 
ропейської держави Сербія-Чорного- 
рія - після того, як офіційно припи- 
нила існування країна Югославія. 
Від 5 лютого набирає чинности уго- 
да, за якою вільніший союз Сербії та 
Чорногорії існуватиме протягом на- 
ступних трьох років, після чого оби- 
дві республіки можуть організувати 
окремі референдуми щодо незалеж- 
ности. Впродовж наступного місяця 
республіки мають створити нові 
спільні органи влади - парламент і 
уряд, що зватиметься Радою міні- 
стрів. За словами спостерігачів, нова 
угода залишає без офіційної посади 
колишнього президента федератив- 
ної Югославії Воїслава Коштуніцу. 
Післявоєнна держава Йосифа Броза 
Тіто повністю розпалася. 

Фінансова допомога США 
Україні зменшиться на третину 

ВАШІНҐТОН. - Згідно з бюджет- 
ними пропозиціями Президента 
Джорджа Буша на наступний рік ко- 
трі він оприлюднив 3 лютого, амери- 
канська допомога Україні зменши- 
ться приблизно на третину - з 155 
до 94 млн. доларів. 34 млн. дол. 
буде надано не державним програм, 
а неурядовим організаціям України. 
Бюджет на міжнародну допомогу 
також передбачає суттєве зменшен- 
ня фінансової підтримки Росії - зі 
148 до 73 мільйонів доларів. Водно- 
час, за повідомленнями з Ва- 
шингтону, підтримка середньоазій- 
ських держав колишнього Радян- 
ського Союзу має бути збільшена - 
з огляду на зростання їхньої ролі у 
боротьбі з міжнародним терориз- 
мом. Вашінґтон плянує виділити по- 
над 36 мільйонів доларів країнам 
СНД у межах програми „Закордонне 



військове фінансування". У списку 
отримувачів цієї допомоги Україна 
посідає четверте місце з трьома 
мільйонами доларів. Грузія та Узбе- 
кистан отримають по 10 мільйонів, а 
Киргизстан - 6 мільйонів доларів. 
Конгрес США ще проводитиме дис- 
кусії над пропонованим бюджетом. 

Вацлав Гавел йде 
з посади президента 

ПРАГА, Чехія. - Вацлав Гавел 
- драматург, який став пізніше пре- 
зидентом, пішов 2 лютого з посади 
після 13 років в ролі провідника 
Чехо-Словаччини, а пізніше Чеської 
республіки. В. Гавел 29 січня отри- 
мав найвищу нагороду Словаччини - 
Білий Подвійний Хрест першого сту- 
пеня. Церемонія нагородження від- 
булася у Братиславі, куди Вацлав Га- 
вел їздив із прощальною візитою як 
глава Чехії. За часів комунізму, В. 
Гавел був одним з найвідоміших 
чеських дисидентів і провів кілька 
років за гратами. Під час „оксамито- 
вої революції" він був одним з про- 
відників руху, який призвів до усу- 
нення комуністичного уряду 1989 
року. Свого часу В. Гавел був дуже 
популярним, але тепер його вважа- 
ють вже дещо віддаленою постаттю, 
хоча за кордоном й надалі багато хто 
захоплюється його моральною си- 
лою. Чеський парламент вже двічі 
не спромігся обрати спадкоємця В. 
Гавела, і тепер багато хто підтримує 
ідею внесення змін до конституції, 
які б дозволили обирати главу дер- 
жави прямим голосуванням. З від- 
ходом В. Гавела завершилася ціла 
епоха. 

Державна Дума ухвалила 
закон про російську мову 

МОСКВА. - Державна Дума Росії 
ухвалила 5 лютого новий закон про 
російську мову, він зокрема заборо- 
няє використання слів та сполучень 



чужоземного походження, якщо іс- 
нує відповідний російський синонім. 
Закон також забороняє вживання 
образів і непристойних висловлю- 
вань на расовому, статевому, релі- 
гійному та іншому грунтах. Закон, 
ухвалений в Думі переважною біль- 
шістю, тепер подано на затверджен- 
ня до верхньої палати парламенту. 

Північна Корея вважає, що 
США готуються до нападу 

ПХЕНЬЯН, Північна Корея. - 
Пхеньян стверджує, що Сполучені 
Штати розробляють пляни нападу на 
Північну Корею, про що свідчать 
їхні наміри збільшити військову при- 
сутність у регіоні. Заява Пхеньяну 
прозвучала у відповідь на виступ З 
лютого секретаря Департаменту 
оборони США Доналда Рамсфелда. 
Він повідомив, що у Вашінгтоні об- 
говорюється можливість відряджен- 
ня у регіон додаткових сил для отри- 
мання Північної Кореї у випадку 
яких-небудь провокацій з її боку під 
час воєнної акції проти Іраку. США 
вже не раз наголошували на своєму 
намірі врегулювати кризу навколо 
ядерної програми Пхеньяну виключ- 
но мирним шляхом. 

Нові обіцянки 

БАГДАД, Ірак. -Багдад заявив, 
що під час переговорів із керівника- 
ми інспекторів ООН наприкінці тиж- 
ня продемонструє повну готовність 
до співпраці. Високопосадовий пред- 
ставник Іраку Хосам Мохамед Амін 
запевнив, що Багдад не заперечува- 
тиме проти летів над іракською те- 
риторією американських розвід- 
увальних літаків. Разом із тим, Ірак 
пропонує призупинити патрулювання 
літаками США та Великобританії 
зон на півдні та півночі країни, забо- 
ронених для полетів іракської авія- 
цїї. Раніше глава Комісії ООН із роз- 
зброєння Іраку Ганс Блікс та дирек- 



тор МАҐАТЕ Мохамед Ель-Барадей 
висунули умову для відновлення пе- 
реговорів - Багдад дозволяє розмо- 
ви інспекторів ООН з іракськими 
військовими фахівцями без присут- 
ности представників влади і дозво- 
ляє лети американської розвід- 
увальної авіяцїї. Інспектори повер- 
нуться до Іраку 8 лютого. 

Кількість нелегалів у США 
швидко зростає 

ВАШІНҐТОН. - Згідно з повідо- 
мленням Служби іміграції і натура- 
лізації, кількість нелегальних 
іміґрантів у країні зросла на більш 
як 1 мільйон і сягнула 7 мільйонів 
лише протягом 4 років. Найостанні- 
ші дані базуються на переписі насе- 
лення 2000 року. За цією інформаці- 
єю, 70 відсотків із загального числа 
нелеґалів є громадянами Мехіко і 
мають намір оселитися у Каліфор- 
нії. Решта походять зі Сальвадору, 
Гватемалі, Колюмбії та Гондурасу. 
Єдиною не латиноамериканською 
країною у списку країн, з яких похо- 
дить більшість нелеґалів, є Китай. 

Литва запровадила візи 
для транзитних росіян 

ВІЛЬНЮС, Литва. - Від 1 лютого 
запроваджено візи для громадян Ро- 
сії, які подорожують транзитом через 
терен Литви з та до російського ан- 
кляву - Калінінґрадської области. 
Водночас литовські власті погодились 
приймати до перевірки свідоцтва про 
народження дітей віком до 14 років, на 
чому попередньо наполягала Москва. 
Литва також погодилась не ставити 
печаток у пашпорти російських грома- 
дян. Вільнюс заявив, що не погодить- 
ся на вимогу Москви, аби російські 
військовослужбовці проїздили тере- 
ном Литви за своїми військовими по- 
свідченнями. 

За матеріалами ЗМІ 



Корабель... 

(Закінчення зі стор. 1) 

піни, який, як передбачається, міг 
зачепити ліве крило. Як повідоми- 
ло Ен-Бі-Сі, у доповіді, зокрема, 
зазначалося, що цей шматок піни 
міг ушкодити термотривке покрит- 
тя „Коламбії", що складається з 
пластин. Під час приземлення, як 
передбачали інженери, ці пластини 
могли обвалюватися. 

Керівництво НАСА розширило 
територію пошуків уламків „Ко- 
ламбії" на штати Тексас і Луїзія- 
ну, сотні поліцейських та вояків 
шукають уламків космічного 
корабля. Уламки „Коламбії" 
розкидані на площі понад триста 
квадратних кілометрів штатів 
Тексасу і Луїзіяни. 

У неділю, 2 лютого, на території 
Тексасу знайдено останки усіх семи 
астронавтів, які загинули під час 
катастрофи. Пам’ять астронавтів 
вшановують по всій країні. 

У Луїзіяні на військовій базі, З 
лютого, відбулося перше засідання 
експертної комісії з розслідування 
причин катастрофи, призначеної 
космічним агентством (НАСА) . 

Адміністратор НАСА Шон 
О’Кіф доповів президентові Джор- 
джові Бушові про подробиці ката- 
строфи космічного корабля „Ко- 
ламбія". Перед зустріччю Ш. 



О’Кіф сказав, що упродовж 16- 
денного польоту космічного кора- 
бля не відбувалося нічого, що ві- 
щувало б трагедію. 

Адміністратор НАСА генерал 
Майк Костельник заявив, що зу- 
силля пошукових груп і слідчих - 
зосереджувались на пошуку 
останків, як він сказав, національ- 
них героїв, щоб повернути їх роди- 
нам. Члени родин загиблих астро- 
навтів закликали не припиняти 
програм дослідження космосу. 

Керівник космічної програми 
Рон Дітемор сказав, що слідчі 
уважно вивчають ймовірність 
ушкодження вогнетривких пластин 
корабля, але це лише одна з тео- 
рій, яку досліджують. Це дає під- 
стави припускати, що деякі пласти- 
ни, які мали захищати поверхню 
„Коламбії" від нагрівання під час 
входження в атмосферу, могли 
відламатися. Ліве крило корабля 
зазнало удару шматками ізоляції 
під час злету, але Р. Дітемор ска- 
зав, що ті ймовірні пошкодження 
було б неможливо залагодити у 
космосі. 

Колишній астронавт Бил Нелсон 
каже, що останнім часом бюджет 
цієї програми значно скоротився, 
що не могло не позначитися за 
гарантуванні безпеки. Наприкінці 
1980 років бюджет програми кос- 
мічних кораблів склав 3.7 мільяр- 
да долярів, з яких половина витра- 



чалася на безпеку. Торік бюджет 
складав 3.2 мільярди долярів, з 
яких на безпеку призначено менше 
однієї п’ятої. 

Космічна агенція НАСА за 16 
хвилин до приземлення „Колам- 
бїї" втратила зв’язок з кораблем, 
який вже увійшов у щільні шари 
атмосфери і люди у Тексасі могли 
спостерігати білу смугу, яку зали- 
шає у небі космічний корабель. 
При цьому було видно, що від ко- 
рабля відділяються якісь елемен- 
ти, які також залишають смуги. 
Як повідомили в НАСА, астронав- 
ти не могли катапультуватися з 
борту космічного корабля, оскіль- 
ки „Коламбія" не забезпечена ін- 
дивідуальними засобами порятун- 
ку астронавтів. 

Всі телеканали Америки 1 лю- 
того перервали програми, повідо- 
мляючи про цю неочікувану траге- 
дію та показали частини, що відри- 
ваються у повітрі від космічного 
корабля, який йшов на приземлен- 
ня. Рідних астронавтів, які мали 
зустрічати корабель на космодро- 
мі, було терміново відведено до 
окремої кімнати, де фахівці НАСА 
розмовляли з ними. 

Американська аерокосмічна 
агенція негайно оголосила надзви- 
чайний стан і мобілізувала пошу- 
кові команди для розпізнання 
уламків „Коламбії" та тлінних 
останків її залоги. НАСА закли- 



кає людей „не торкатися, залиша- 
ти все там, де воно є", але повідо- 
мляти про свої знахідки місцевій 
владі. Відкинено будь-які припу- 
щення тероризму. 

Корабель „Коламбія" був най- 
старішим з-поміж американських 
космічних кораблів. Його вперше 
було запущено в космос 12 квітня 
1981 року з двома астронавтами на 
борту. Це був 28-ий лет космічно- 
го корабля „Коламбія" і 113-ий 
лет НАСА. 

Нагадаємо, що 28 січня 1986 
року при запущенні у космос роз- 
бився корабель „Челенджер". Тоді 
також загинули 7 астронавтів. 

Катастрофа „Коламбії" ви- 
кликала справжній удар в Ізраї- 
лі. Посольство Ізраїля у Ва- 
шінґтоні прислало на Фльориду 
групу своїх представників з тим, 
щоб надати моральну підтримку 
сім’ї Ілана Рамона. Швидкість 
космічного корабля у момент 
аварії у 18 разів перевищувала 
швидкість звуку, тому уламки 
„Коламбії" розкидані на вели- 
чезній території у кількасот кі- 
лометрів. Тисячі людей, включ- 
но з військовими, залучені до 
пошукових операцій. 

Уряд і Конгрес СІЛА ведуть окремі 
розслідування. Усі подальші запуски 
космічних кораблів призупинено на 
невизначений термін. 
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Пам'ять про 



- знак нового часу 
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Священик кропить могилу Героїв Крут біля Аскольдової могили в 
центрі Києва 29 січня, коли була відзначена 85-та річниця загибелі 
гімназистів і студентів, які у 1918 році біля села Крути стримували 



наступ на Київ червоних військ. 



Фото УНІАН 



Р. Л. Хомяк 

КИЇВ. - На естраді і в ямі для 
оркестри - музиканти у військових 
уніформах. Співають і грають „на 
повний голос". Все в в стилі спек- 
таклів „Кесі Агшу СЬоги8 апсі 
Ваші", які 40 і 45 років тому від- 
бувались у великих містах світу, а 
довгограючі вінилові платівки з 
записами цих виступів продавали- 
ся у західніх крамницях. 

Такий концерт відбувся 29 січня у 
Києві. Але - тут дуже велике „але": 
це ж 2003 рік, Червоної Армії вже 
нема (принаймні, вона не та, яку 
утримував бюджет Совєтського Со- 
юзу). І причина концерту не та, що 
колись. Цей концерт був присвяче- 
ний 85-ій річниці битви під Крутами і 
він відбувся в театральній залі ко- 
лишнього Будинку офіцерів, а нині 
„Центру культури, просвіти та до- 
звілля Збройних сил України" на ву- 
лиці Грушевського (колись Кірова), 
там, в сусідстві з Верховною Радою і 
Кабінетом міністрів. Виконавцями 
були музичні ансамблі збройних сил 
України. Вони виступали на тлі ма- 
линового полотна, на якому вгорі 
був „мельниківський" тризуб з ме- 
чем замість „булави", під ним - синя 
і жовта смуги, а нижче напис: „Сла- 
ва героям Крут". 



І усі виступи - державною мо- 
вою. Ще б пак! Це вже не „Дом 
офіцеров на Кірова", а „Центр 
культури, просвіти..." збройних сил 
України. Але школа є школа. Звук і 
формат таки нагадував давні „Кесі 
Агшу СЬогіі8 апсі Ваші". Той також 
мав у своєму репертуарі такі номе- 
ри як „Реве та стогне...". Тепер му- 
зикантами в уніформі диригує 
Олександер Степанцов. Серед со- 
лістів є молодий, але потужний бас 
Петро Максимович, який співав з 
хором (Ви вгадали?) „Взяв би я 
бандуру", і тенор Василь Макойні- 
ков (ні, прізвища в Україні нічого 
не кажуть про національне переко- 
нання носія), який з хором співав 
пісню „Українцям". Такої не було ні 
в якому репертуарі часів „Кеб 
Агшу СЬогиз апсі ВапсГ. 

Був і секстет (три жінки, три чо- 
ловіки) в стилі американського гур- 
ту „Мангатен трансфер", який вико- 
нав „Стоїть явір над водою" у джа- 
зовим жанрі. Були й танцюристи у 
народній ноші різних регіонів Украї- 
ни, в тому числі і два „гуцули" з 
трембітами. 

І ще був ведучий-офіцер, який запо- 
відав номери з додатками типу „Душа- 
а-а наро-о-о-ду воскреса-а-а-є...“. 

Такі вони. Збройні сили України. 
А хіба можна уявити собі армію без 



„Свобода" на компакт-дисках (СО) 



В редакції .Свободи створено архів газет за роки 
1999 -2002 у РОР форматі на СО. 

Щоб замовиш СО. просимо надіслати чек на 10 дол. на 
адресу: $VОВООА-СО 2200 Коїлс Ю. Рдкьіррд>\у, N1 0/0Н. 
Не забудьте вказати Вашу адресу і число телефону. 




Додаткова інформація розміщена на веб-сайті -Свободи": 
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музичних ансамблів? Мені прига- 
дався один знайомий, нині високої 
ранґи науковець, якому пощастило 
під час В’єтнамської війни: він 
провів свою службу в Німеччині, 
граючи на ґльокеншпілі. (Що пора- 
диш, - саме тоді, коли його при- 
звали „до войска", армія США по- 
требувала музиканта для ґльо- 
кеншпіля, в Німеччині. Граючи на 
інших інструментах, він зголосив- 
ся і швидко підучив, як ударяти 
молотком по бляшках). 

Армійський концерт не був єди- 
ним „заходом" для відзначення 
круглої річниці Крут. Були і помин- 
ки в парку на Аскольдовій могилі, 
де у 1918 році поховали полеглих у 
бою з російською армією україн- 
ських юнаків, були поминки на гро- 
бах Лук’янівського кладовища, де 
двоє крутянців були таємно перепо- 
ховані багато років тому. Були й 
поминки біля станції Крути в Чер- 
нігівській області. 

А тим часом по Києву мчали 
авта з мигалками, бо саме тоді в 
столиці відбувалася „неформаль- 
на" зустріч голів держав Спів- 
дружности Незалежних Держав. 
На зустрічі не було усіх голів дер- 
жав СНД; азійці прислали своїх 
представників. На вулицях вітали 
достойних гостей плакати „мовою 
міжнаціонального спілкування", як 
говорили в колишньому Союзі. 
Цією мовою користувався і Прези- 



Кобзон, хоч і постарівся, та 
ще тримає „ноту", а Лужков 
просто ревів 

дент України на публічних висту- 
пах, пов’язаних із зустріччю, і на 
концерті в Палаці „Україна" під час 
відкриття „Року Росії в Україні" на- 
передодні саміту. Шкода, бо незва- 
жаючи на часті завваги в пресі на 
тему його української мови, Леонід 
Кучма тепер таки пристойно воло- 
діє нею і, виступаючи на двосто- 
ронніх виступах з чужоземними ко- 
легами, користується українською 
без папірців. Можна було і в Палаці 
„Україна", і на есендівських прес- 
конференціях користуватись дер- 
жавною мовою при допомозі пере- 
кладача. А Президент Кучма, до 
речі, це й робив на святкуваннях 
десятиріччя Незалежности. І тоді 
також поруч стояв президент Росії 
Владімір Путін. 

На концерті „Року Росії" в Палаці 
„Україна" навіть для усіх зацікавле- 



них „працівників пера" не було до- 
сить місця, так що іншим треба 
було задоволитись спостеріганням 
телевізійних моніторів. Зате з те- 
левізора краще було видно, як по- 
старівся, покритий макіяжем і пе- 
рукою, один з головних „вихідців з 
України", російський шансоньєр 
Йосиф Кобзон, що з туги пише і 
виконує пісні, в яких плаче за ча- 
сами, коли „братні народи" жили в 
одній країні. Він навіть витягнув 
на сцену міського голову Москви 
Юрія Лужкова і разом з ним за- 
співав „Реве та стогне Дніпр широ- 
кий" в оригіналі. (Кобзон, хоч і 
постарівся, та ще тримає „ноту", а 
Лужков просто ревів). Але вибра- 
на публіка (тільки за запрошення- 
ми) з задоволенням аплодувала. 

Через два дні після ностальгійно- 
російського концерту „Року Росії", в 
Театрі оперети на тій же вулиці що й 
Палац „Україна", відбулася ще одна 
акція: „Крути. Концерт для янго- 
лів". Тут виступали молоді виконав- 
ці, відомі сучасні музичні гурти, пе- 
реважно для молодої авдиторії. І 
тут мова була українська. 

Один з юних глядачів у перепо- 
вненій залі сказав Катерині Лебедє- 
вій з „Вечірнього Києва": „Я хо- 
джу на всі концерти українських 
виконавців, тому що це - круто". 
До речі, недавно розповідала мені 
одна молода американка, неукраїн- 
ського походження, яка займається 
підприємництвом в галузі моди в 
Києві і спілкується з молодими 
українцями, що чимало з них ка- 
жуть: „ІІ’.з сооі Іо 8реак Іікгаіпіап", 
себто - „круто". Таких молодих і 
„крутих" на виступ Кобзона і Луж- 
кова конем не притягнеш. 

А щодо річниці Крут, то журна- 
лістка Катерина Куржинська в по- 
пулярній газеті обивателів „Кієв- 
скіє Вєдомості" писала: „Довгі 
роки правду про бій під Крутами 
приховували. Навпаки, говорили 
про чергову перемогу більшовиків. 
Тепер ми вшановуємо тих, хто вою- 
вав під Крутами, як захисників 
української незалежности". 

Знову ж „Рік Росії" дає приємне 
почуття стареньким ностальгійно 
налаштованим громадянам. Такі ре- 
альні речі, як торгівля України з Ро- 
сією, серйозно понизилась протягом 
попереднього „Року України в Росії" 
і „Рік Росії в Україні" ледве чи під- 
вищить її. Зате набирає обертів в 
пресі ідея назвати наступний рік „Ро- 
ком України в Україні". 



Повідомляємо Шановних Членів, що 

ЗВИЧАЙНІ РІЧНІ ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ 

Федеральної Кредитової Кооперативи СУМА відбудуться 

в суботу 15 березня 2003 р., о год. 7-ій веч. 

в залі Дому СУМА, ЗОЇ Раїізасіе Аує., Уопкегз, І\ІУ 
Порядок нарад: 

1. Відкриття зборів і ствердження правосильности. 

2. Відчитання і прийняття протоколу з останніх Загальних зборів. 

3. Звідомлення: Дирекції, Кредитової і Контрольної Комісій. 

4. Дискусія над звітами. 

5. Прийняття звітів до відома Загальними Зборами. 

6. Привіти. 

7. Вибір членів Дирекції та Комісії на місце уступаючих. 

8. Внески і запити. 

9. Закриття Загальних Зборів. 

Згідно із статутом Кооперативи, члени організації беруть участь у Загальних зборах 
через відпоручників з письмовою повновластю, за підписом голови, зглядно заступни- 
ка і секретаря. 

У випадку неприсутности вимаганої кількости членів на проголошений час, Загальні 
збори відбудуться 15 хвилин пізніше, без огляду на кількість присутніх членів. 

Після Загальних зборів запрошуємо на перекуску. 

З кооперативним привітом 

Дирекція Федеральної Кредитової Кооперативи СУМА 
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Рік Путі на в Україні 

!! Наприкінці січня у київському палаці „Україна" відбулося уро- 
Н чисте відкриття „Року Росії в Україні". Цей захід став своєрідним 
И продовженням ряду дій команди президента Росії В. Путіна, 

І : спрямованих на прилучення України, якщо не до союзу з Росією і 
Білоруссю, то принаймні до СНД, До такого рішення українців, 
радісно піднесених відчуттям незалежности, треба було підвести. 
Для цього заздалегідь, за активної участи комуністичної опозиції, 
ця команда готувала невдоволення населення України нинішіньою 
владою, щоб на тлі такого невдоволення зближення з Росією 
багато українців сприйняли як „світло в кінці тунелю". 

I Було завдано істотної шкоди репутації України у світі. Такої шко- 

I I ди завдали і трагічна загибель журналіста, і збитий над морем лі- 
N так з Ізраїлю, і плівка М. Мельниченка, і справа „Кольчуги" та ін. 

І ! Европа і США прохололи до України і приязно повернулися до Ро- 
Н сії, яка проголосила себе учасницею боротьби з міжнародним те- 
N роризмом... на теренах Чечні. В самій Україні за тихою підтрим- 
N кою Москви відбулись вересневі акції протесту під червоними 
п прапорами комуністів і соціалістів. Було також зроблено спробу 
И розпочати нове „возз’єднання" України з Росією під прикриттям 
м відзначення річниці Переяславської угоди, яке стало б початком 
Н широкої агітаційно-пропагандистської кампанії комуністичних 
і : лекторів, котрі вже сумують без звичної теми „дружби народів" на 
; чолі зі „старшим братом". Проте інтелігенція в Україні і за кордо- 
ном виявила опір планам „переяславського свята", і приготуван- 
ня до нього було згорнуто, а усі сили перекинуто на новий проект 
- „Рік Росії в Україні". Хоча його організатори заявляють, що їх 
мало цікавлять економічні та політичні угоди, але „Нєзавісімая 
газета" в Росії відзначає, що Кремль нині найбільше хвилює голо- 
вне: хто прийде до влади після Леоніда Кучми? В. Путіна особли 
во непокоїть популярність Віктора Ющенка. 

Підписання гуманітарних угод, яке стало наприкінці січня го- 
ловною подією українсько-російської зустрічі, російські оглядачі 
майже не згадують, оскільки Росії йдеться про геостратегічні та 
н економічні інтереси: транзит до Европи енергоносіїв, непоруш- 
М ність зв’язків українських військових підприємств із російськими 
компаніями та доступ російських товарів на український ринок. 
Про це свідчить відчутне скорочення під час „Року України в Ро- 
сії" експорту українських товарів та послуг до Росії (за 11 місяців 
минулого року - майже на півмільярда долярів). Усе більше 

Ї українців працює на підприємствах, що їх приватизував в Україні 
російський капітал. Українці купують пальне на російських бензо- 
заправках, користуються мобільним зв’язком, приватизованим 
російськими компаніями. На думку політолога Миколи Томенка, 
російські політики починають справу з розмов про дружбу і бра- 
;; терство, а закінчують проектом, у якому передбачені пільги лише 
| для російської сторони. Міністер культури Росії М. Швидкой від- 
крив під час візити російської делегації до Києва магазин-кав’яр- 
ню „Російська книга" на вулиці Сагайдачного. Але чи є щось таке 
для української книги в Москві, чи є у Москві вулиця Сагайдачно- 
го або Мазепи? Заступник державного секретаря міністерства 
культури і мистецтв України Леонід Новохатько обмовився, що 
„за кадром" Року Росії залишиться непомітна організаційна ро- 
бота, покликана встановити безпосередні зв’язки між україн- 
ськими та російськими митцями. На чию користь? 

Завдання Москви полягає у тому, щоб Україна не супернича- 
ла з нею і не створювала 6 антиросійських організацій типу ГУ- 
УАМ, а швидше ввійшла в структуру СНД - в інтересах Росії. З 
цією метою СНД очолив провідник України. Тепер, коли співаки 
та кіномистці пробудять в Україні ностальгію за „щасливим ми- 
нулим" (нові покоління менше знають про голод і страти, але 
більше чули про сталу платню і низькі ціни), а економісти дове- 
дуть, що з Росією - краще, мрія В. Путіна про „возз’єднання" 



України з його державою може стати реальністю. 
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ПРО ЦЕ І ТЕ 



Про ще один ювілей 



Здається, це було рік тому 
тому, коли я, перебуваючи на ав- 
торському вечорі в гостинному 
Чикаго, висловила припущення, 
що мої читачі можуть дочекатися 
ще і 1100-го фейлетону О-КИ. 

І ось саме цей момент прий- 
шов. Я, як завжди дуже непевна 
у математиці, хоча погрожувала 
цим новим ювілеєм вже декілька 
разів, ніяк не могла дочислитися, 
коли саме прийде час на „ще 
один ювілей” - 1100-на О-КА, і 
просила свого постійного співро- 
бітника Павла Стоьотельного ви- 
рахувати на комп’ютері, а не на 
пальцях, цю „важливу” дату. 
Минулого тижня він прийшов із 
цілою сторінкою цифр і склад- 
них додавань та заявив святочно, 
що мій тисячасотий фейлетон 
припадає на перший тиждень лю- 
того. От і немає ради - треба пи- 
сати „ювілейний” фейлетон. 

Бо, кажіть, дорогі читачі О- 
КИ, що хочете, але тисячасотий 
раз писати О-КУ - це таки свого 
роду рекорд, який в американ- 
ській спільноті напевно знайшов 
би місце у славній книжці рекор- 
дів Ґінеса. Ми, українці, такої не 
маємо, тому ніде не записані най- 
довші святочні промови, найдур- 
ніші дотепи чи найпримітивніші 
вислови наших провідних мужів. 

Можливо, що не провадиться 
такої книжки тому, що ми мали б 
до неї надто багато прикладів різ- 
них „най”? Але як би не було, не 
маємо де записати різного роду на- 
ших рекордів, і так промине тихо 
та скромно й цей мій маленький 
„рекорд”, що саме тепер на часі. 
Значить, я вступила у другу тисяч- 
ку та дальша доля моїх тижневих 
фейлетонів тепер вже залежить 
тільки від вищої сили, яка розпо- 
ряджає мною та моїм фізичним і 
психічним здоров’ям. Як довго 
ще: місяць, рік, два роки, чи біль- 
ше? Одне залишається певне - що 
як у попередніх 1100 писаннях, ні- 
коли не бракуватиме теми, а пере- 
дусім не бракуватиме читачів. 



З тихою радістю зберігаю як 
найбільший скарб усі ті листи, 
що пишуть знайомі і незнайомі 
читачі про те, як вони ніколи не 
залишають О-КИ не читаної, а то 
й саме від неї розпочинають чи- 
тання кожного нового числа 
„Свободи”. Можливо, що тому 
допомагає легкий стиль цих пи- 
сань, цікава та актуальна темати- 
ка? А втім, чи це важливе? 

Для мене кожний лист від моїх 
читачів, кожне завваження при зу- 
стрічі приносять радість дають 
вдоволення і стимулюють до про- 
довжування цієї рубрики. Але на- 
віть коли дехто має до однієї чи ін- 
шої порушеної теми завваження - 
я радію - бо це свідчить, що ця ко- 
люмна має пильних читачів. 

А тем ніколи не бракує у на- 
шій спільноті, бо, як кожна 
спільнота, ми живемо активним 
життям і тут, і в Україні. 

Правда, ці теми часто не дуже 
веселі та оптимістичні, бо таке 
життя тепер в Україні, але, може, 
саме у рубриці фейлетону можна 
кращим способом говорити і про 
болюче, і про радісне. 

Часто переглядаючи написане 
такими моїми попередниками, як 
Івась Керницький, Богдан Нижан- 
ківський, Микола Понеділок чи 
Галактіон Чіпка, стверджую з 
приємністю, що саме ця форма 
фейлетонів дала можливість лег- 
ко порушувати усі теми нашої 
спільноти - і гарні, і погані, і ве- 
селі і сумні, а у збірках цих, зда- 
валося б, неповажних писань 
можна відчитати ціле життя да- 
ної доби та її додатніх і від’ємних 
прикмет і переживань. 

То, може, це не буде доказом 
зарозумілости, коли я, закінчую- 
чи цей фейлетон, що має круглу 
цифру 1100-го, подумаю про це, 
що колись-колись будуть такі чи- 
тачі цих фейлетонів, які з них 
пізнаватимуть підсоння нашої 
доби та її гарні і погані картини? 

О-КА 



Альманах-2003 іде до читачів 



Вийшов 
друком вже 
93-ий річ- 
ник Альма- 
наху УНСо- 
юзу - на 
2003 рік. 
Його про- 
відною те- 
мою є при- 
готування 
до 110-річ- 
чя „Свобо- 
ди". Цій по- 
дії присвя- 
чено обкладинку, яку опрацював 
мистець-графік Степан Слуцький. 
Вступна стаття президента УНСоюзу 
Стефана Качарая розкриває значен- 
ня наступних 110-річ „Свободи" і са- 
мого УНСоюзу. 

Альманах має вісім тематичних 
розділів і перший з них - про „Сво- 
боду". У ньому вміщено статті го- 
ловного редактора тиженевика Ірени 
Яросевич, Ольги Кузьмович, Лева 
Хмельковського, Івана Головінсько- 
го, вірш Миколи Горішнього. На- 
ступні розділи дають читачеві широ- 
ку палітру статтей з історії України, 



зокрема є окремий розділ про Вели- 
кий голод 1932-33 років, 70-річчя 
якого відзначається нинішнього 
року (автори Іван Драч, Олексій Ко- 
новал, Олександер Багнівський та 
ін). Кілька публікацій присвячено 
видатним діячам історії, зокрема 
Сергій Квіт розповів про Миколу 
Міхновського, Петро Часто - про 
Дмитра Донцова. З цікавістю сприй- 
мається тривожна тема „Світ після 
11 вересня", яка ніби об’єднує статті 
Михайла Мататіва, Діяни Ек та ін- 
ших авторів. Для любителів про- 
блемного читання вміщено статті 
розділів „Збагнути незбагненне", 
„Звичаї різних народів" та „Медита- 
ції". Приваблять читача і веселі 
рядки розділу „Усміхнімося", які 
розміщено по усій книжці. 

Над виданням працювали Петро 
Часто (редактор), їда Фокс, Дарія 
Малиновська, Павло Стокотельний, 
Марія Шепарович, Володимир Гон- 
чарик. Вміщено „Календаріюм" От- 
ців-Василіян. 

Альманах -2003 можна замовити, 
звертаючись на адресу „Свободи". 
Ціна з пересилкою - 15 дол. 

Редакція 
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З РЕДАКЦІЙНОЇ ПОШТИ 



Люди гинули голодною смертю 



Листи про визначних людей 
та історичні події 



Цікаву добірку думок про сучас- 
ну Україну підготував ветеран 
журналістики Яків-Аскольд 
Ємець з Арізони. Надіслані до 
„Свободи" висловлювання нале- 
жать Ярославові Гайвасу і секрета- 
реві ОУН-Руху в Москві Вікторові 
Поліщуку. Позиція їхня збігається 
- треба спільно оберігати Україну 
від різних провокацій і наклепів, 
до яких вдаються її недруги. 

Автори кількох листів віддають 
шану історичним діячам, які жили 
для України. У статті до 370-річчя 
від дня народження Івана Мазепи 
її автор Осип Панчишин з Чикаго 
зокрема пише: „Навіть вороги ро- 
зуміють, що бій 1709 року під 
Полтавою був першим боєм того 
новітнього українства, що ставило 
собі за мету збудувати незалежну 
українську державу". Ще одну 
статтю Осип Панчишин присвятив 
130-річчю від дня народження Ми- 
коли Міхновського, одного з про- 
відних оборонців незалежности 
України у 1917-1920 роках і органі- 
затора українського війська. 

Осип Бандерський з Астону, 
Па., пригадує ще одну постать, 
менш помітну, але теж героїчну. 
Він написав про о. Юрія Гошка, па- 
роха з села Гордині, який зазнав 
жорстоких переслідувань від поль- 
ської і радянської влади і був стра- 
чений у 1941 році в Дрогобичі. Осип 
Бандерський надіслав також копію 
світлини о. Юрія Гошка з 1939 року. 

У Києві, повідомляє Сергій 
Брунь, відзначено 40-річчя шко- 
ли ім. Олени Теліги, у якій діє чи 
не єдиний у світі музей цієї ви- 
датної діячки українського ви- 
звольного руху. 

Кілька читачів надіслали копії 
цікавих публікацій з інших газет. 
Зіновій Квіт з Філядельфії при- 
слав копію статті Ігоря Туровсько- 



Слова подяки 

Тижневик „Свобода” уважаю за 
один з найкращих україномовних 
часописів у Північній Америці, 
тому залишається тільки висло- 
вити моє признання редакції, за 
всебічне висвітлення світових по- 
дій, старанність та об’єктивність, 
цікаві коментарі до подій в Украї- 
ні. Ціную, (хоч, на жаль, їх неба- 
гато), коментарі П. Часта. 

Осип Торищак, 

Судбури, Канада 

* * * 

Від імені ректорату Львівського 
національного університету імені 
Івана Франка висловлюю усім 
жертводавцям щиру подяку за ма- 
теріяльну підтримку студентів на- 
шого університету. Четвертий рік 
поспіль у рамках „Філософського 
проекту” студенти університету 
мають змогу отримувати однора- 
зові стипендії, кошти на які зібра- 
ні серед українців Торонто та ін- 
ших частин Канади. За цей час 
близько тисячі студентів універси- 
тету отримали одноразову стипен- 
дію в еквіваленті 100 канадських 
долярів. 

Іван Вакарчук, 

м. Львів 



го „Гіркий присмак ювілею" з газе- 
ти „Флот України", у якій розпові- 
дається про святкування у Севасто- 
полі 5-річчя школи- ліцею з росій- 
ською та українською мовами на- 
вчання. Автор статті побував у цій 
школі і переконався, що так звана 
українська мова викладання є ви- 
гадкою для того, щоб відзвітувати 
про розвиток українського шкіль- 
ництва в російськомовному Криму. 

Євген Стахів з Нью-Джерзі пе- 
реслав копію статті Вячеслава Бу- 
лави „У пошуках історичної прав- 
ди" з газети „Сільські новини" 
(Дніпропетровськ). Автор веде 
журналістське розслідування з 
проблеми молодіжної підпільної 
організації „Молода гвардія" в роки 
Другої світової війни. Майже всі 
учасники цього підпілля були стра- 
чені у Краснодоні, а письменник О. 
Фадєєв написав роман „Молода 
гвардія", який був провідною кни- 
гою у комуністичному вихованні 
молоді в СРСР. Євген Стахів, в ми- 
нулому організатор підпільної ме- 
режі ОУН на Донбасі, був причет- 
ний до подій у Краснодоні і навіть 
виведений у романі під дещо зміне- 
ним прізвищем та з вигаданими 
звинуваченнями проти нього. Але 
публікація В. Булави цього разу 
присвячена історії партійного керів- 
ництва підпіллям, вигаданій пись- 
менником на особисту вимогу Ста- 
ліна. Відгукнувся Євген Стахів 
також на власну публікацію „По- 
класти край брудній пропаганді" (ч. 
4), додаючи до повідомлення про 
антисемітську газету „Ідеаліст" зі 
Львова, що „антисемітизм в Гали- 
чині ширять російські спеціяльні 
служби, щоб знеславити Україну в 
очах демократичного Заходу". 

Думками щодо церемонії вшану- 
вання київського голови Олексан- 
дра Омельченка в Нью-Йорку 
(„Свобода", чч. 52, 2002, і 3, 2003) 
поділився Анатолій Іващенко з м. 
Спокейн, Ваш., який полемізує з 
Ярославом Кулиничем і пише, що 
треба повідомляти усю правду про 
наше життя, а тому варто докоряти 
не тим, хто написав до „Свободи" 
про нечемну поведінку окремих 
гостей, а тим гостям, які на вечорі 
поводилися нечемно щодо промов- 
ців і артистів. 

Юрій Вибачинський з Калі- 
форнії, який вже 52 роки перед- 
плачує „Свободу", безпідставно 
образився на редакцію за те, що 
його вірш про рідне село не вміще- 
но у тижневику. До редакції надхо- 
дить так багато віршів, що опублі- 
кувати їх усі немає можливости, 
тому про них ми повідомляємо в 
оглядах редакційної пошти. Так 
було і з віршем Юрія Вибачин- 
ського: у ч. 48 було повідом п єно 
про нього, вміщено навіть рядок з 
вірша: „Село моє рідне в Буковині, 
де кожний куточок я бачу і нині“. 

З Острозької академії директор 
заснованого тут Інституту дослі- 
джень української діяспори д-р 
Алла Атаманенко пише, що в ді- 
яльності цього навчального за- 
кладу була б дуже до речі газета 
„Свобода", тому редакція зверта- 
ється до читачів з пропозицією по- 
дарувати академії передплату на 
наш тижневик. Адресу універси- 
тету ми маємо. 



Я один із тих, хто у 1932-33 ро- 
ках пережив страшну трагедію на- 
шого народу. Мені пішов був 11- 
ий рік в ту пору, бо народився я в 
1922 році. Тим подіям передувала 
суцільна колективізація сільсько- 
го господарства, але селяни впи- 
рались, не хотіли йти до колгос- 
пу. Тоді придумали на заможних 
селян назву - куркуль. За тодіш- 
нім визначенням, куркуль - це 
той, хто наймає робітників, а зна- 
чить - експлуататор. Коли госпо- 
дар у своїй коморі щось мав, то 
приходила спеціяльна бригада з 
комуністів і кандидатів партії і ви- 
грібали все. Все робилось, в осно- 
вному, вночі. Така бригада врива- 
лася до хати селянина і чинила 
грабіж, а як не знаходили збіж- 
жя, то забирали господаря і він 
вже не повертався додому. 

Наше село називається Келебер- 
да, воно на лівому березі Дніпра. 
До революції в селі було багато 
приватних крамниць, сільський ба- 
зар. Починаючи від берега Дніпра, 
на одному кілометрі, було розта- 
шовано чотири церкви - Спаса, 
Миколи, Трійці і Пречистої - неда- 
леко від нашої хати. Радянська 
влада з церкви Миколая зробила 
профтехшколу, а з церкви Трійці - 
клюб, де відбувалися кіно і танці. 

В 1932 році, зимою, мою матір 
недалека сусідка запросила ночу- 
вати у неї в хаті, бо чоловік на ніч 
пішов розкуркулювати села і хуто- 
ри нашої сільради. Та жінка підсві- 
домо відчувала, що чоловік її тво- 
рить зло. Коли мати поверталась 
додому, вона дала їй склянку ква- 
солі - мабуть, чоловік приніс ніч- 
ну здобич. Жили ми у великій 
хаті, через стіну жив наш вуйко, 
мамин брат. У нього померли один 
за другим два хлопчики - Павлик, 
6 років, і Вася - 3 роки. Люди їли, 
що попало, шукали в сіні якісь 
трав’яні колоски, на білій акації 
зривали стручки. 

Пам’ятаю, вже десь в травні 
1933 року чотири жінки несли на 
драбині померлого сина, замотано- 
го в ряднину, самі худющі, аж чор- 
ні. Були випадки людоїдства. 
Жила сім’я Васиків. Перша жінка 



його померла і від неї залишились 
два хлопці. Батько одружився 
вдруге, знову з’явились два хлоп- 
ці. Зимою батько, рятуючись від 
голодної смерти, подався в Кре- 
менчук, опісля мати повернулась 
звідти за своїми хлопчиками в 
село, але в Кременчук не поверну- 
лась. Чоловік прийшов в село, але 
її не знайшов, то він змушений був 
звернутись в сільраду. Прийшли з 
сільради чоловіки до хати і почули 
запах смаженого м’яса. Дістали з 
печі чавун - там було м’ясо, а по- 
тім в діжці знайшли порубані ноги 
й руки. Жорстокі часи були. 

Моя мама пішла до віруючих з 
нашої общини і застала на скрині 
двох синів, що померли - 13 і 14 
років. Прийшли до них грабіжни- 
ки, нічого не знайшли, то в льосі 
поперекидали діжки з квасни- 
ною, капустою, огірками і буря- 
ками. Сказали: „Хай штунда зди- 
хає”. Батько їх пішов за Дніпро, 
як розстанув сніг, шукати коло- 
ски, і так на полі й помер. 

Люди бачили, що твориться без- 
законня, але не могли йому проти- 
стояти. Пізніше, в 1934 році, напи- 
сали в районній газеті „Робітник 
Кременчуччини”, що то було пере- 
кручення лінії партії. Знову поча- 
лись репресії й арешти „ворогів 
народу”. Вже в 1934-35 роках нас 
у школі вчили співати: „Гей, ні 
меж ні краю нашому врожаю, 
стигне вистигає, гнеться до землі” 
і приспів: „Ми пісню свою гартува- 
ли в бою, її несемо ми як прапор, 
про нашу роботу складаєм тобі, 
товаришу Постишев. рапорт”. І 
далі: „Видно нам із вишки, як пла- 
зує нишком ворог ненаситний, дер- 
жачи мішок”. Хто ж той ворог? 
Може, то твоя мати або тітка, які 
хотіли врятувати дітей від голо- 
дної смерти? Проти них будували 
вишки, на які ставили піонерів і 
комсомольців, а кого схоплять - 
10 років каторги, і не повернешся 
додому. Хто це пережив на собі, 
той ніколи не забуде і не скаже, що 
це хтось придумав. 

Дмитро Лебедь, 

Кент, Ваш. 



Випишіть „ СВОБОДУ*! 

Ціни за передплату (в американських долярах): 

Рік Півроку 

Член УНСоюзу 45.00 30.00 

Не член УНСоюзу 55.00 35.00 

□ Передплата включена □ Прошу надіслати мені рахунок 

Прошу вислати „Свободу" на адресу: 

(Ргіпі іп ЕпдІізГі): 

Иате 

АсШгезз: 

Сіїу: • Зіаїе: 

Соипігу: 2 ір собе: 

ТеІ.: ( ) 

□ Член УНСоюзу, Відділ 

Відділ передплати: (973) 292-9800, додатковий 3042 
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СТОРІНКА УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ 




Нові члени 




УНСоюзу 

Праворуч: Михайло Гарісон 
Рінкер. син д-ра Анни Калинич- 
Рінкер і Геррі Рінкера, є новим 
членом УНСоюзу, 222-го Відді- 
лу у штаті Мишиґен. Вписали 
його до УНСоюзу бабуня і ді- 
дусь Надія і Михайло Калиничі. 

% % % 

Зліва: Дворічний Джейсон, 
Пітер Марфей, і його старший 
брат, п’ятирічний Арен, Равл, 
є новими членами 13-го Відділу 
У НС. Вони є синами Линн і До- 
гана Марфей, а вписала їх до 
УНС бабуня д-р Анна Марфей. 




ГОЛОВНИЙ УРЯД УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ 


ЕКЗЕКУТИВНИЙ КОМІТЕТ 


ВАРКА БАЧИНСЬКА 


Предсідник 


101 Е. ІбіЬ Зїгееї 




Ие\у Уогк, ИУ 10003 


СТЕФАН КАЧАРАЙ 




2200 Коиіе 10, Р.О. Вох 280 




Рагвіррапу, N1 07054 


ВАСИЛЬ ЛІЩИНЕЦЬКИЙ 
4257 Оепігіег Коасі 




Рагта, ОН 44134 


Перший Заступник предсідника 






ПАВЛО ПРІНКО 




1245 КЬа\Уп Зїгееї 


801 8. Ріїї Зїгееї - Цпії 428 




Аіехапсігіа, УА 22314 


РЬіІасЗеїрЬіа, РА 19111 




АНДРІЙ СКИБА 


Другий Заступник предсідника 


4575 N. Иадіе Ауєпиє 




Наїлеоосі Неі§Ьіз, ІІ_ 60706 


ЕВГЕН ІВАНЦІВ 




Р. О. Вох 5748 


МИХАЙЛО КУРОПАСЬ 


6138 N. 12іЬ Зїгееї 


313 \УезІ Зїгееї 


Аг1іп§Юп, УА 22205-0748 


Зусатоге, ІЕ 60 178 


Директор на Канаду 


МИРОН ҐРОХ 


АЛЬБЕРТ КАЧКОВСЬКИЙ 


16 Кєуіп Огіує 


126 8ІПЮП Ргазег Сгезсепі 


РоипіЬШ, Опіагіо, ЬОЗ 1Е4 СОА 


Зазкаїооп, ЗазкаІсЬехуап 57Н ЗТ 1 СОА 






ПОЧЕСНІ ЧЛЕНИ 




ГОЛОВНОГО УРЯДУ УНС 


І оловний Секретар 




ХРИСТИНА Е. КОЗАК 


АННА ЧОПЕК 


2200 Коше 10. Р.О. Вох 280 


678 44іЬ Зїгееї 


Рагвіррапу, N1 07054 


Ьоз Аіатоз, ИМ 87544 




АННА ГАРАС 


Касир 


1930 Огеепіеаї Зїгееї 


РОМА ЛІСОВИЧ 


ВеіМеЬет, РА 18017 


2200 Коиіе 10, Р.О. Вох 280 




Рагзіррапу, Ш 07054 


МИРОН КУРОПАСЬ 




107 ІІеЬаптоосі Огіує 


КОНТРОЛЬНА КОМІСІЯ 


ОеКаІЬ, ІЬ 60115 


ЗЕНОН ГОЛУБЕЦЬ 


Владика СТЕПАН БІЛАК 


5566 Реагі Коасі 


1750 Іеїїегзоп Зїгееї, Арі. 301 


Рагша, ОН 44129-2541 


Ноііуутоосі, РЬ 33020 


ЯРОСЛАВ ЗАВІЙСЬКИЙ 


ЙОСИП ЛИСОГІР 


11 Вгасіїеу Коасі 


ОаЬІез аі Ьаке Магу 


Сіагк, № 07006 


3655 \Уе8І Ьаке Магу Віусі 




Ьаке Магу, РЬ 32746 


ОЛЕКСАНДЕР СЕРАФИН 




2565 ТітЬег'Л'уск Тгаіі 


ВАСИЛЬ ДІДЮК 


Тгоу, МІ 48098 


30 АПепІшгзІ Огіує, Арі. 402 




Із1Іп§Юп, ОИ М9А 4У8, СОА 


РАДНІ 




ЄВГЕН ОСЦІСЛАВСЬКИЙ 


ТАРАС ШМАГАЛА ст. 


25 Іазоп Соигї 


10976 Тапа§ег Тгаіі 


Ма1а\уап, Ш 07747-3510 


Вгескзуіііе, ОН 44141 


ОСИП ГАВРИЛЮК 


ГЕЛЕН ОЛЕК СКАТТ 


79 8оиіЬгіс1§е Огіує 


7644 \У. Козесіаіе Ауєпиє 


\Уе5І Зепеса, ИУ 14224-4442 


СЬісадо, ІЬ 60631 


СТЕПАН ГАВРИШ 


АНАТОЛІЙ ДОРОШЕНКО 


155 ЕгсіепЬеіш Коасі 


39446 Ес1§е\уа1ег Огіує 


ЕгсІепЬеігп, РА 19038 


ИоітЬуіііє, Мі 48167 


ВАСИЛЬ ЛУЧКІВ 


ВАСИЛЬ ПАСТУШОК 


49 ХУіпсІтШ Ьапе 


5 Рагк Аує. 


Хе\у Сіїу, ИУ 10956 


5\уапЬгпоге, РА 19081 


МИРОН пилипяк 




Р.О. Вох 59313 


ТЕКЛЯ МОРОЗ 


3000 5.Е. Коуаі НШб Огіує - N 0 . 290 


345 ЗбіЬ Ауєпиє 


Кепіоп, \УА 98058-2313 


ЕасЬіпе, ОиеЬес Н8Т 2А5, СОА 




216 Роогсітоге По асі • Р О. Вох 529 
КегЬопкзоп, ИУ 12446 • (845) 626-5641 • Рах (845) 626-4638 
Е-таіІ: 8оуигіУка@аоІ.сот • УУеЬзііе - млдлм.Зоуигіука.сот 

Приїжджайте на Союзівку 

в ДЕНЬ ВАЛЕНТИНА 

і здійсніть Ваші мрії! 

14 - 17 лютого 2003 р. 

Ціни кімнат. 70 дол. стандартні 80 дол. люксусові. 

Ціни включають податки і чанове. 

❖ П’ятни ця 2/14/03 - Трембіта-бара відкрита у вестибюлі Головного будинку. 

Напитки за оплатою; музичний керівник вечора 9веч. -? 

❖ Субота 2/15/03 - Романтичний вечір, вечеря АІа Сагіе із нашого зимового 

меню від 5 - 8 веч. ЗАБАВА при звуках оркестри „ МОНТАЖ “ 
- 10 веч. 2 ночі (10 дол. від особи, якщо заплачено до 
2/7/03 або 1 5 дол . при дверях) 

❖ Неділя 2/16/03 - Сніданок-обід - 10 год. ранку -1:30 по пол. - 17.50 дол. 

Додаткове харчування за оплатою. 

Привезіть свої ковзани (лижи і насолоджуйтеся ковзанням на новій ковзанці. 
Кімнати з „іасиггі" - 90 дол. за ніч. 

РОЗВАГИ У СНІГУ НА СОЮЗІВЦІ! 

Плоскобіг на лещатах - комплект 
Ціна 72 дол. від особи (кімната на дві особи) включає: 

•> 3 дні/2 ночі - перебування на Союзівці 

❖ Щоденні сніданки. 

•> Квитки на Міневаска плоскобіг - одноденна перепустка. 

«в» Заздалегідь спакований полуденок на одноденну екскурсію. 

❖ Безплатне ковзання на новій ковзанці. 

Ціни включають податки і чайове. Доїзд не включений. 

Люксусові кімнати з „іасиггі" за додатковою оплатою - 10 дол. від особи. 
Винайм лещат, лекції і додаткове харчування за додатковою оплатою. 
Важність на зимовий сезон 2003 р. 

У справі второваних доріжок просимо телефонувати: 

(845) 255-0752 

НІЮЗОМ УАЬІ-ЕУ ВІКШС СЕТАУУАУ 

Екскурсія роверами 

Ціна 139 дол. від особи (кімната на дві особи) включає; 

•> 3 дні/2 ночі - перебування на Союзівці. 

❖ Щоденні сніданки. 

❖ Прогулянки роверами, організовані „Табіе ЯосК Тоигв“;і/2 денна їзда ровером під 
проводом досвідченого провідника включає ровер і шолом. 

❖ Заздалегідь спакований полуденок на одноденну прогулянку 

Ціни включають податки і чайове. Люксусові кімнати з і асиггі ’ за додатковою 
оплатою 10 дол. від особи. Прогулянки під власним зарядом з винаймом облад- 
нання від 97 дол. від особи, базоване на дво-особовім замешканні. Рейки для ро- 
верів і додаткове харчування за додатковою оплатою 

Важність до 5/31/03 

У справі замовлення прошу телефонувати 

(845) 626-5641 Додатковий 141 
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Найкращий подарунок дла ваших молодих: українське літо у Гарварді 



Кожен американець чи канадець 
українського походження, хто праг- 
не зацікавити дітей та внуків укра- 
їнською спадщиною, ознайомити їх 
з історією і сьогоденням України, 
за короткий час значно піднести їх- 
ній освітній рівень, може подарува- 
ти їм вісім незабутніх тижнів на- 
вчання в Літній школі українознав- 
ства Гарвардського університету. 

Дуже часто можна почути істо- 
рії про те, як батьки, надто ревні 
у намаганні прищепити дітям лю- 
бов до української спадщини, до- 
сягають зворотного результату, - 
сама згадка про Україну чи щось 
із нею пов’язане викликає у дітей 
негативну реакцію, асоціації з чи- 
мось провінційним, далеким від 
реального життя, непотрібним і 
нецікавим. Натомість історія Літ- 
ньої школи Гарвардського універ- 
ситету повна прикладів про те, як 
після восьми гарвардських тиж- 
нів студенти з такою „критичною 
настановою” ставали гарячими 
ентузіастами української справи, 
відкрили для себе українську 
культуру, мову, історію. 

Літня школа українознавства 
Гарвардського університету діє 
вже тридцять два роки, у ній ви- 



кладають українську мову, літера- 
туру, історію, політологію, етно- 
графію, культурологію провідні 
вчені з США, Канади та України. 
За своїм освітнім і науковим рів- 
нем, багатством навчальних ре- 
сурсів ЛШУГУ не має собі рівних. 
Не випадково кожного року поряд 
із студентами з США і Канади в 
ній навчається юнацтво з України 
та багатьох інших країн. її програ- 
ма складена так, щоб зацікавити 
українською проблематикою як 
початківців, так і фахівців. Кожен 
студент знаходить в ній щось саме 
для себе. За час існування школи 
її закінчили понад тисяча вісімсот 
осіб. Сьогодні її випускники пра- 
цюють у провідних університетах, 
великих корпораціях, урядових 
установах США та Канади. 

Для багатьох вісім тижнів 
українських студій в Гарварді ста- 
ли першим кроком на шляху про- 
фесійних успіхів не лише в украї- 
нознавстві, але і в інших ділян- 
ках навчання, у наукових дослі- 
дженнях, мистецтві, громадській 
діяльності. Для багатьох юнаків 
та дівчат ЛШУГУ була першим 
знайомством з університетським 
життям, нагодою спілкуватися і 



працювати з провідними вченими 
в різних галузях науки. 

Протягом багатьох років ЛШУ- 
ГУ, її стипендійний фонд користу- 
валися значною фінансовою допо- 
могою сотень і тисяч жертводав- 
ців. Завдяки їм, їхнім щедрим по- 
жертвам здібні студенти мали і ма- 
ють можливість вивчати україноз- 
навчі дисципліни в Гарварді, щоліта 
набувати досвіду, який запам’ята- 
ється на все життя як найкраща 
пора молодости, як важливий крок 
у велике життя. Щедрості і жертов- 
ності української громади завдячує 
ЛШУГУ тим, що кошт навчання в 
ній майже на тридцять п’ять відсо- 
тків нижчий, ніж на інших, неукраї- 
нознавчих, програмах гарвардської 
Літньої школи. 



На початку січня Український на- 
уковий інститут Гарвардського уні- 
верситету (УШГУ) оголосив програ- 
му Літньої школи українознавства на 
2003 рік. Докладна інформація з опи- 
сом курсів, іменами й біографічними 
довідками про професорів та іншими 
подробицями була подана на новій 
веб-сторінці Інтернету, цілком при- 
свяченій Літній школі українознав- 
ства Гарвардського університету 
(ЛШУГУ), найстарішій безперервно 
діючій літній програмі українських 
студій з університетською акредитаці- 
єю на Заході. Український науковий 
інститут також підготував окрему 
брошуру, присвячену літній школі- 
2003. На новій веб-сторінці школи 
можна дізнатися як про її місію та іс- 
торію, так і найдокладніші подробиці 
про навчальне „меню” гарвардського 
літа-2003: описи курсів, познайоми- 
тися з професорами і працівниками 
школи, відгуками про неї випускни- 
ків, умовами запису, фінансовою до- 
помогою та іншою інформацією. 
Адреса сайту: ^\¥\¥.Ьигі.ііаг- 

уапі.ебиЛіші. 

Вісім тижнів українського літа в 
Гарварді - це найкраща інвестиція у 
майбутнє ваших дітей та онуків, ваго- 
мий завдаток у їхній інтелектуальний 
розвиток та майбутні досягнення в 
професійній кар’єрі та громадському 
житті. Зробіть свій внесок у збережен- 
ня і розвиток української науки, куль- 
тури і мови - подаруйте своїм дітям та 
онукам нагоду повчитися у Гарварді! 

Формуляри на запис та брошуру 
про Літню школу українознавства 
Гарвардського університету можна 
отримати за телефоном: (617) 495- 
7833; за електронною адресою: 
Ьир://\у^^.Ьигі.Ьагуаг(1.есІи/Ьи8І, а 
також написавши за адресою: 
Нагуагсі ГГкгаіпіап Зиттег їшіііиіе, 
1583 МаззсЬшеІЩ Аує., СатЬгісі§е, 
МА 02138. 




На вісім літніх тижнів Український науковий інститут Гарвардсько- 
го університету, розташований у будинку за номером 1583, що на Маса- 
чусетс авеню у Кембриджі, стає для студентів української програми 
другою домівкою. Тут відбуваються заняття, консультації з виклада- 
чами, численні культурні імпрези, сюди просто приходять на побачення 
з колеґами чи щоб попрацювати в українській бібліотеці. 



Ось як відгукуються про українське літо 
в Гарварді випускники ЛШУГУ: 

„ Навчання у ЛШУГУ відкрило для мене перспективи, які через ба- 
гато років продовжують мати чудовий вплив на моє життя... Кра- 
щого способу провести літо годі уявити". 

Д-р о. Борис Ґудзик, 

ректор Українського Католицького університету, ЛШУГУ- 1977 

„Літо, проведене у Школі українознавства гарвардського універси- 
тету, було найкращим літом мого життя . Школа надала мені не- 
ймовірну нагоду дослідити свою українську спадщину у високо дина- 
мічному, енерг ійному і інтелектуально зарядженому оточенні". 

Олександср Фединський, США, ЛШУГУ- 1998 

„У Літній школі я відкрив для себе величезні ресурси Г арварду: ви- 
датних професорів, багаті бібліотеки, академічне оточення, яке дає 
могутній стимул до навчання...". 

Олсксандер Пивоварський, 
економіст. Міжнародний валютний фонд, ЛШУГУ- 1992 

„Я навчилася більше, ніж сподівалася навчитися за такий короткий 
час. Я працювала напружено і з задоволенням, тому що ЛШУГУ - це 
дуже особлива програма - інтенсивна, цікава і надихаюча. Я рекомен- 
дую її кожному, хто прагне дізнагнея більше про Україну чи навчитися 
української мови. Я ніде не зустрічала викладачів такої високої квалі- 
фікації...”. 

Пенсі Айл (США), 
стипендіят ім. Фулбрайта у Львові, ЛШУГУ-2001 

„Літня школа допомогла мені зрозуміти Україну, оцінити українську 
мову значно краще, ніж це дозволяло зробити етнічно-культурне вихо- 
вання. яке я отримав, виростаючи у Нью-Джерзі. Я дізнався, - і це най- 
важливіше, - що українська мова с живою, сучасною, європейською 
мовою, яку варто любити і плекати як за її багатство іі красу, так і за 
неповторність і комунікативну витонченість...” 

Роман Понось (США), 

консультант у справах міжнародного розвитку, ЛШУГУ- 1989 




ЛШГУ-2002: за традицією, викладачі, персонал та студенти школи щороку фотографуються на сходах 
бібліотеки ім. Вайднера, символу величезних освітніх можливостей Гарварду. 



Юрій Шевчук 
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ЖИТТЯ ГРОМАДИ 



Д-р Тарас Кузьо: „Куди прямує Україна?"' 




Д-р Тар ас Кузьо 

ІСТ ГАНОВЕР, Н.Дж. - Увече- 
рі в суботу, 2 лютого, в примі- 
щеннях готелю „Рамада“ при 
дорозі 10, відбулася зустріч з д- 
ром Тарасом Кузьом, яку спо- 
нзорувало Українсько-американ- 
ське Товариство професіоналіс- 
тів і підприємців ньюйоркського 
та ньюджерзького відділень. 

Заплянована на 7 год. вечора зу- 
стріч розпочалася з понадпівго- 
динним спізненням, при великій 
кількості присутніх. Мабуть, орга- 
нізатори не очікували цього, і пра- 
цівники готелю були змушені по- 
дбати про додаткові крісла. 

Зустріч відкрив Лев Мазур, пре- 
зидент згаданого Товариства, ко- 
ротко окресливши біографічні дані 
д-ра Т, Кузя як одного з провідних 
аналітиків теперішньої ситуації в 
Україні, здобуті ним наукові ступе- 
ні, активну авторську та наукову 
діяльність, зазначуючи, що він - 
уродженець Англії, а тепер викла- 
дає у Торонтському університеті, та 
представив його зібраній публіці. 



безпечення і недоторканости її 
кордонів, зменшилась небезпека з 
боку Росії. Починає виникати укра- 
їнська економічна кляса, націонал- 
демократи, щоб запобігти впливам 
Росії, спрямовують політику в 
сторону Сполучених Штатів Аме- 
рики і НАТО. Все відбувалося спо- 
кійно, без будь-яких заворушень 
чи протестів. У 1998 році пашпорти 
УССР було замінено і стали дійсніс- 
тю українські пашпорти . У першій 
каденції Л. Кучми завважується 
брак ідеології у лівих і центристів 
(прихильників Л. Кучми). 

Натомість ситуація значно змі- 
нюється з повторним обранням Л. 
Кучми в 1998 році. Тоді вперше за- 
вважується, що Л. Кучма та його 
прихильники розраховують поси- 
лити авторитарну владу, контр- 
олю над суспільством під зовніш- 
ньою декорацією демократії. Одна- 
че починаються непередбачені 
труднощі, у вересні 1999 року на 
політичній арені з’являється Ві- 
ктор Ющенко, Захід голосно кри- 
тикує існуючу корупцію в Україні 
та спроби влади обмежити свободу 
слова. Провладні і ліві засоби ма- 
сової інформації розпочинають на- 
падати на В. Ющенка та його дру- 
жину, називаючи їх „агентами За- 
ходу". Нова правляча влада не ви- 
явила ніякого зацікавлення у тво- 
рені середньої кляси - такої конеч- 
ної для економіки країни. Нато- 
мість прихильники влади, що по- 
росли в економічну силу, розбага- 
тіли і виступають проти будь-яких 
реформ. Така ситуація зробила 
Україну дуже іншою від таких кра- 
їн Центральної і Східньої Европи, 
як Польща, Мадярщина, Литва, 
Латвія, Естонія, де немає олігар- 
хів. В Україні тим часом діють три 



клани олігархів - київський, дні- 
пропетровський і донецький. З’яв- 
ляються інші деструктивні про- 
блеми - звукозаписи розмов Л. 
Кучми та його прибічників, не- 
спроможність розв’язки справи 
вбивства Георгія Ґонґадзе. Л. Куч- 
ма і олігархи перебувають в стра- 
ху. На перші ролі в політиці вихо- 
дить Віктор Медведчук, як керів- 
ник Президентської адміністрації, 
котрого ненавидять як представни- 
ки опозиції, так і члени пропрези- 
дентської більшосте, почавши від 
колишнього голови Верховної 
Ради Івана Плюща до теперішньо- 
го Володимира Литвина. 

Тоді, коли правління країн 
Співдружности Незалежних Дер- 
жав (СНД) складається з двох 
палат і нижча з них не має будь- 
якої сили, то в Україні Верховна 
Рада має велику силу. Незважа- 
ючи на це, Л. Кучма і олігархи не 
впроваджують політичних і еко- 
номічних реформ, ігнорують за- 
кон, а прозорість існує тільки на 
словах. Щоправда, закони ухва- 
люються, але їх ніхто не застосо- 
вує в життя. Корупція зростає, 
будучи засобом політичної під- 
тримки. У результаті обіцяної 
прозорости немає, як і немає рин- 
кової економіки, тобто малого і 
середнього підприємництва. В 
основному громадяни західніх і 
центральних областей є політич- 
но активними, натомість грома- 
дяни східніх і південних областей 
значно пасивніші, за вийнятком 
періоду виборів. Можна говорити 
про політичну кризу, незважаю- 
чи на те, що ліві та націонал-де- 
мократи є опозицією до пропре- 
зидентського центру, однак опо- 
зиція не є об’єднаною, тому до 



часу президентських виборів па- 
нуватиме політична безвихідь. 

Посилаючись на думку активіста 
молодіжного руху Павла Чемериса, 
д-р Т. Кузьо ствердив, що в Україні 
почалася „революція українського 
думання", а це втілює надію. Л. 
Кучма не може знайти свого на- 
ступника. Залежні від влади або від 
олігархів засоби масової інформа- 
ції ігнорують Олександра Мороза 
та спрямовують свою критику про- 
ти В. Ющенка. Водночас стає все 
очевидніше, що Л. Кучма великою 
мірою відповідальний за теперіш- 
ню ситуацію України за брак будь- 
якого напрямку. Обрання Л. Куч- 
ми, президента країни, яка не є по- 
вноправним членом СНД, головою 
СНД, розцінюється як крок Л. Куч- 
ми забезпечити себе імунітетом у 
майбутньому. В результаті мож- 
на бачити велику різницю між епо- 
хою Л. Кравчука і епохою Л. Куч- 
ми. В 1990 роках Україна прямува- 
ла правильним шляхом. З вибором 
Л. Кучми на другу каденцію все 
змінилося - виникає запитання: 
яку Україну будується? Існує зма- 
гання між культурами двох полі- 
тичних напрямків - східньоевро- 
пейської та євразійської. 

Закінчуючи свою доповідь, д-р 
Т. Кузьо висловив своє оптиміс- 
тичне бачення майбутности. На 
його думку, прозахідні впливи пе- 
реможуть. Він підкреслив, що про- 
ходять зміни там, де їх найменше 
можна було сподіватися - на Дон- 
басі та в Криму. Уточнюється істо- 
рія Київської- Русі, котра є предві- 
сником України. 

Після доповіді присутні зверта- 
лися до доповідача з проханням 
докладніше пояснити заторкнені 
справи, на що отримали вичерпні 
відповіді. 

Х.-В. Ференцевич 



Починаючи свою доповідь 
„Куди, Україно: на Захід чи Схіх? 
Демократична чи автократична?", 
д-р Т. Кузьо подав тло причин те- 
перішньої кризи в Україні, підкрес- 
люючи впливи імперіялістичної та 
тоталітарної спадщини. Ці впливи 
досить виразно позначаються на 
світогляді і практичній діяльності 
політичних партій - лівих (кому- 
ністи), центристських (соціялісти) і 
правих (націонал- демократів, 
яких західні засоби масової інфор- 
мації представляють як націона- 
лістів, хоч саме вони є завзятими 
оборонцями української демокра- 
тії). В час проголошення незалеж- 
носте 24 серпня 1991 року, за голо- 
вування у Верховній Раді Леоніда 
Кравчука та пізнішого його обран- 
ня Президентом, зусилля були 
спрямовані на утвердження неза- 
лежносте, унеможливлення несу- 
сідських намірів Росії та „своїх" 
лівих. З першим обранням Леоні- 
да Кучми продовжувалося утвер- 
дження незалежности України, за- 




У залі під час зустрічі з д-ром Тарасом Кузьом 
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Збережімо нашу школу! 

2Ю тис. долярів потрібно для школи св. Івана Хрестителя 

У тижневику „ Свобода “ (ч. 48) було вміщено лист пароха Церкви св. Івана Хрестителя в 
Нюарку, Н. Дж., о. Богдана Лукія, в якому було порушено тривожне питання можливого 
закриття української школи про церкві через брак коштів. Подаємо ще три листи, які 
надійшли до редакції після цієї публікації. 



Дорогі учителі та батьки учнів нашої школи св. 
Івана Хрестителя! Надзвичайно тяжко писати 
цього листа, але мені та нашій парафіяльній раді 
важливо, щоб ви його прочитали, перш ніж буде 
прийняте рішення, яке найбільше вас торкається. 

Лист від 10 листопада, 2002 року („Свобода, 
ч. 48), в якому я писав про майбутність нашої 
школи, спричинив багато болю та невдоволен- 
ня. Мене це також дуже болить, тому що школа 
св. Івана також мені, вашому парохові, є істот- 
ньою та великою частиною мого життя. У січні, 
на Йордані, зі сльозами в очах я благословив 
кожну клясу в нашій школі, здаючи собі справу, 
що це може бути останній раз, що я можу бла- 
гословити нашу парафіяльну школу. 

Похвально та правильно, що багато батьків 
та парафіян взяли діло в свої руки та шукають 
способів, щоб забезпечити майбутність нашої 
школи. В минулих кількох тижнях відбулося 
багато зустрічей та зборів з цього питання. На- 
слідком цього багато батьків та парафіян ви- 
разно зрозуміли, що кошт провадження школи 
св. Івана та зменшене число учнів у нашій шко- 
лі просто приголомшує тих, котрі не дають 
ради оплатити всі шкільні видатки. 

В минулих трьох роках ми мали благословення 
щороку мати 13 ґрадуантів, але з кожним відхо- 
дом ґрадуантів, на жаль, не приходило таке саме 
число дітей до садочку. В минулих роках декотрі 
батьки вирішили записати своїх дітей до інших 
шкіл, і ми чуємо, що цього року більше відхо- 
дить від нашої школи. Це значить, що число учнів 
у нашій школі може впасти до 60-65 осіб. 

Парафіяльна рада дуже точно та ретельно пе- 
реглянула фінансову ситуацію та перевірила чис- 
ло можливих учнів у нашій школі та зробила 
дуже тяжке, болюче рішення. Це рішення переда- 
но Митрополитові у Філядельфії, котрий при- 
знає, що це є завершення ще одного сумного усту- 
пу в нашій Українській Церкві. Всі ми надіємося, 
що наша школа св. Івана могла б відвернути тен- 
денцію зменшення учнів у нашій школі і що шко- 
ла могла б бути фінансово здорова на майбутнє. 
Я сумую разом із вами, я болію з вами і я молю- 
ся разом з вами, щоб ми всі могли зустріти май- 
бутність з надією, з вірою та з любов’ю до Бога. 

Ваш у Христі, 

о. Богдан 

* * * 

Члени Парафіяльної ради мають за мету бути 
провідниками громади. Рада допомагає керувати 
Церквою св. Івана та забезпечує, щоб всі програ- 
ми та події в парафії були проваджені духовно 
для добра всієї української громади. Члени Пара- 
фіяльної ради дораджують та допомагають му- 
жам довір’я та парохові запевнити здорову та по- 
зитивну майбутність цілої парафії. 

Одна з найважливіших речей, якими наша па- 
рафіяльна рада довголітньо турбується - це шко- 
ла св. Івана, яка продовж 63-ох років давала ти- 
сячам українських дітей солідну академічну, 
християнську та українську підставу в навчанні. 



Щороку парафіяльна рада поважно оцінює акаде- 
мічну та фінансову сторінку нашої дуже особливої 
школи. Через зменшене число учнів та щораз біль- 
ші витрати на утримання нашої школи Парафіяльна 
рада мусіла нашій школі постачати щораз більше 
фондів зі своїх заощаджень, весь час знаючи, що ці 
заощадження небезпечно вичерпуються. 

Минулими роками ми на цю тему подавали 
повідомлення в парафіяльному бюлетені, обго- 
ворювали це на сходинах Парафіяльної ради та 
на річних зборах парафії. Ми попереджували 
парафіян, що цей „сумний день” може настати 
скоріше, ніж ми сподіваємося і, на жаль, прий- 
шов час, що ми дочекалися дня, коли ми дохо- 
димо до дна своїх резервів. За останніх шість 
років наша парафія вложила в нашу школу 

600.000 дол. Від 31 грудня всі наші парафіяльні 
заощадження разом складають 240,000 дол., а 
до кінця червня ми сподіваємося мати лиш 

165.000 дол. Це є небезпечно мало! 

10 листопада ми видали всім парафіянам пові- 
домлення, що через дуже мале число учнів та 
надмірні видатки можливо, що при кінці 2002- 
2003 академічного року нам, на превеликий 
жаль, може доведеться нашу школу св. Івана 
Хрестителя зачинити. Зрозуміло, всі - парафія- 
ни, батьки та учні - дуже цим перейнялися та мо- 
лилися, щоб таке не сталося. Але ми просили, 
щоб всі реально оцінили цю ситуацію - церкви, 
школи та громади. Якщо школа продовжить 
свою програму ще в 2003-2004 році, можемо спо- 
діватися разючу суму видатків 360,000 дол. 
Якщо б ми мали 70 учнів - оплати від батьків 
принесли б 158,200 дол. - дефіцит - 201,802 дол.; 
60 учнів - оплати від батьків 135 тис. дол. - дефі- 
цит - 224,400 дол.; 50 учнів - оплати від батьків 
113 тис. дол. - дефіцит - 247 тис. дол. 

Парафія направду не може вже більше допла- 
чувати грошей до школи і для добра цілої парафії 
Парафіяльна рада зробила болюче рішення - 
якщо до 1 березня 2003 року ми не отримаємо 
звідкісь 250 тис. дол., щоб покрити дефіцит на 
наступний рік, школа св. Івана цього червня буде 
зачинена. Ми мусимо дати нашим відданим учите- 
лям та батькам досить часу, щоб зробити інші 
пляни на наступний рік. 

Парафіяльна рада 

* * * 

Чи потрібна школа в Нюарку? Може, краще на- 
звати цей допис „Збережімо Українську Школу 
св. Івана Хрестителя, що в місті Нюарку, Н. Дж., 
не дозвольмо її замкнути”? Вістка про можли- 
вість замкнення цієї школи стривожила громаду, 
але й розбудила до рятункової акції. А тому, що 
уявний реченець близький, діяти треба поспішно, 
щоб українські діти не мусіли йти до чужих шкіл, 
байдуже яких досконалих. 

Українська громада Нюарку і околиці створила 
комітет для опрацювання пляну збереження шко- 
ли, незалежно від акції парафії, при якій тепер 
школа оформлена. Першим найважливішим кро- 
ком є зібрання фондів, щоб сплатити дефіцит 



школи, тобто борг в парафії, уздоровити фінанси 
школи і запевнити її дальше існування при помочі 
більшого сталого фонду. 

Тут не йдеться про якісь мільйони, а на поча- 
ток лиш яких 250 тисяч, щоб, так би мовити, ви- 
купити школу з боргу в парафії. На дальшім пла- 
ні - майбутнє оформлення школи (бо парафія в 
дефіциті, не може підтримувати школу), модерні- 
зація і підвищення рівня, питання можливої зміни 
акредитації, підшукання додаткових фондів і т. д. 

Українська школа в Нюарку є на доброму ака- 
демічному рівні, має добру опінію в шкільній 
системі стейту, що й відкривало дорогу учням до 
престижових середніх американських шкіл. 

До цього довгого вступу ще б пригадати, що 
це одна із найстарших шкіл українських в США, 
бо початків її треба шукати у вечірній школі для 
дітей перших поселенців на долині міста Нюарку 
в 1910 році. Кілька літ пізніше, завдяки ініціяти- 
ві Т. Каськова, дяковчителя з Галичини, почато 
українську денну школу на взір „Рідної школи” 
в краю з дванадцятьма учнями. Зростало число 
поселенців в місті, а число учнів дійшло до со- 
тень. Навчання відбувалось відразу у найнятих 
приміщеннях (крамничих), потім школа дістала 
окремий дім побіч церкви і з церквою мандрува- 
ла вже як т. зв. парафіяльна школа, поки в 1952 
році одержала свій скромний дім побіч півміль- 
йонової церкви св. Івана Хрестителя, патрона 
школи. Кількість учнів в школі залежала від 
мобільности українських емігрантів, що зі су- 
цільної громади розсипались по різних містеч- 
ках штату, а то й в інші штати. З припливом но- 
вої повоєнної еміграції число учнів сягало чоти- 
риста, а тепер зійшло нижче сотки. Але знов 
еміграційне колесо обертається, і з приїздом но- 
вої еміграції з України прибувають діти, яким 
треба дати українську школу. 

Українська громада в Нюарку все ще найбіль- 
ша в стейті, а й парафія велика. Творення нового 
громадського осередку не перешкоджає її існу- 
ванню, а лиш вказує на змінливість поселень в 
Америці, ще й також на нові громадські зацікав- 
лення. Усі українські школи - цілоденні чи субот- 
ні, парафіяльні чи світські - створили громади 
(парафії, по суті, це також громадські прицерков- 
ні одиниці) і вони несуть відповідальність за їх 
дальше існування. Вартість цих шкіл для діаспо- 
ри, а посередньо й для України, справді велика, бо 
ж вони виховали тисячі молоді із підставовим 
знанням мови, релігії і обрядів, моралі і етики, 
звичаїв і традицій, свідомості свого походження. 
Клич „Збережімо українську діаспору” слід по- 
чинати від збереження рідного шкільництва. 
Поки є діти - українські чи українського похо- 
дження, свідомі громади і батьки - школи будуть 
існувати. Усе це переконливо промовляє за конеч- 
ність зберегти українську католицьку школу св. 
Івана Хрестителя в Нюарку, яка в цій критичній 
ситуації потребує скорої помочі - не лише від гро- 
мади міста, але й від цілої української спільноти 
в Америці, бо це - скарб усіх. 

Збірна поміч фінансових установ, меценатів, 
спонзорів стипендій (для дітей з України), гро- 
мадських організацій і людей доброї волі - ви- 
провадить школу із кризи та забезпечить її 



дальше існування. 

Комітет просить складати датки на адресу: „8і. 
ІоЬп 8сЬоо1 Рипсі”, с/о „8е1їге1іапсе Икгаіпіап 
Атегісап Редегаї Сгедії ІІпіоп”, 734 8апїогд 



Аує., Хе'Л'агк, Ш 07106. 



Мґр. Дора Рак, 



Мейплвуд, Н. Дж. 




На лекції б шостій клясі Школа се. Івана Хрестителя Учні восьмої кляси 
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„Це була ідеальна особистість” 

До іОО-річчя від народження проср . Василя Лева 




Проф. Василь Лев 



Від часу відновлення україн- 
ської державности, кожен рік да- 
рує нам ювілеї лицарів української 
науки та визначних діячів культу- 
ри. До помітних дат належить 100- 
річчя з дня народження професора 
Василя Лева - видатного україн- 
ського суспільно-громадського ді- 
яча, педагога, науковця, публіцис- 
та, одного з провідних діячів куль- 
тури української діяспори. 

Мені пощастило пізнати цю пре- 
красну людину в половині 80-их ро- 
ків в стінах Українського Вільного 
Університету (УВУ) в Мюнхені. Я 
мав не лише велику приємність 
слухати лекції проф. В. Лева, але 
якось так склалося, що протягом 
двох років майже по два місяці ми 
разом з ним з УВУ пішки ходили до 
українського гуртожитку, де поруч 
були розміщені наші кімнати. Цілу 
дорогу переводили найрізніші дис- 
кусії, зокрема про проблеми в 
Україні. Професор також тепло го- 
ворив про Перемищину, яка після 
Другої світової війни залишилася в 
межах польської держави, високо 
цінував діячів цього регіону, серед 



них - Богдана Загайкевича, голов- 
ного редактора книги „Перемишль 
- Західній бастіон України”. 

Ці теплі зустрічі зумовили, що 
між нами нав’язалося листування. 
Я мав честь дістати в подарунок від 
проф. В. Лева цінний історично-ме- 
муарний збірник „Угнів та Угнівщи- 
на”, який побачив світ за його ре- 
дакцією. Словом, я мав нагоду гли- 
боко пересвідчитися, що проф. В. 
Лев - це не лише високоосвічена 
людина, але в першу чергу само- 
відданий патріот України, який го- 
товий для її добра зробити все. 

Василь Лев народився 7 лютого 
1903 року в селі Старому Яжеві, 
Яворівського повіту на Львівщині, в 
священичій родині Михайла і Теодо- 
ри (з Мацюраків). До народної шко- 
ли почав ходити в селі Залуже, де 
батько був парохом (1903-1919). По 
закінченні народної школи вступив 
до приватної гімназії в Яворові, 
звідси перейшов до славної Йере- 
миської гімназії і тут з відзнакою у 
травні 1922 року склав іспит зрілос- 
ти. В його оповіданнях Перемишль - 
перлина краси, професор це місто 
щиро любив. Однак у Перемишлі не 
було вищих навчальних закладів і це 
змусило Василя вступити на 
слов’янську філологію в Україн- 
ський таємний університет у Львові. 

Умови так склалися, що згодом 
він був змушений студіювати в 
(1923-1928 рр.) в університеті Яна- 
Казимира у Львові, там склав іспи- 
ти та одержав диплом вчителя се- 
редніх шкіл з української і поль- 
ської мов. Працював і далі вчився, і 
18 січня 1930 року здобув ступень 
доктора філософії у ділянці 
слов’янської філології. Працював 
викладачом в Учительській семіна- 
рії, гімназіях Сестер-Василіянок та 
Малій семінарії у Львові. А після 
написання дисертації під назвою 
„Крехівська Палея” - про пам’ятку 
мови і літератури з XV ст. йому за- 
пропонували у 1939 році працювати 
викладачем у Львівському універ- 



ситеті. Разом з тим показав себе як 
молодіжний діяч і діяч товариства 
„Просвіти” та наукового товари- 
ства ім. Шевченка (НТШ). Працю- 
вав науково над перекладами св. 
Письма на українську мову, над 
„Хроніками” Мартина Бєльського, 
досліджував творчість Богдана 
Лепкого, брав активну участь у 
підготуванні польсько-українських 
і англійсько-українських словників. 

Війна і близький прихід совєтів 
змусили проф. В. Лева податися ра- 
зом з родиною на Захід, щоб уник- 
нути репресій. Працював як педагог 
в Криниці та Відні, згодом викладав 
старослов’янську мову у греко-ка- 
толицькій Духовній семінарії в 
Гіршберґу, перебуваючи у таборах 
ДЙ у Баварії. Там він очолював 
Спілку українських письменників, 
мистців і науковців, був обраний дій- 
сним членом філологічної секції 
НТШ. Від 1946 до 1949 років профе- 
сор В. Лев викладає слов’янську 
фолологію УВУ в Мюнхені, з яким 
пов’язався на довгі роки. 

Під кінець 1949 року переїхав на 
постійне проживання до Нью-Йорку 
і відразу включився в українське 
шкільництво і в працю НТШ, був 
членом Української Вільної Акаде- 
мії Наук, і в цьому періоді активно 
займався публіцистичною творчіс- 
тю. А крім того, підтримував по- 
стійний зв’язок з УВУ в Мюнхені. 

У 1952-58 роках працював в бі- 
бліотеці ім. св. Василія у Стемфор- 
ді, в 1958-72 році - надзвичайним 
професором з історії Европи у 
Скрентоні. А з 1965 року викладав в 
університеті св. Климентія в Римі, 
де протягом 1972-85 років викону- 
вав обов’язки декана філологічно- 
гуманітарного факультету. Тут 
слід згадати про його публікацію 
„Боротьба за українську літератур- 
ну мову в Галичині та за характер 
її”. В цій праці він довів, що окремі 
діялекти є посередниками в загаль- 
нонаціональній мові і сприяють в 
обміні духовних цінностей. В мові 



вчений не лише бачив засіб спілку- 
вання, але в першу чергу вважав її 
основою духовности народу. 

В США проф. Лев очолював ці- 
лий ряд українських наукових, 
громадських і регіональних орга- 
нізацій, брав активну участь в 
Українському Народному Союзі. 

Йроф. В. Лев рецензував 12 док- 
торських дисертацій, був провідним 
членом докторських комісій. А при 
тому - автором понад 400 розвідок, 
статтей, есеїв, оглядів, рецензій і 
спогадів. Йому завдячуємо появу 
низки науково-популярних статтей 
у збірниках „Українського архіву”, 
які зберігають історичну пам’ять 
про Збаражчину, Бережанщину, 
Угнівщину, Тернопільщину, Поді- 
лля, Підгайщину, Дрогобиччину, 
Городенщину, Бойківщину, Зборів- 
щину та багато інших регіонів. 

Розповідаючи про проф. В. Лева, 
з приємністю констатую факт, що 
він високо цінував своє родинне 
життя, самовіддано любив свою 
дружину - Софію, а згодом так 
само любив свою доню Іванну і сина 
Василька, внуків і правнуків. 

З глибоким болем пережив він 
смерть своєї дружини 17 січня 1984 
року, з якою прожив в любові і 
взаємоповазі 44 роки. Після цієї 
трагедії, творчо-дослідницька пра- 
ця проф. В. Лева помітно зменши- 
лася. Жив він під опікою своєї 
доньки Іванни Цісик і помер 23 бе- 
резня 1991 року. З почестями його 
похоронили поруч дружини на кла- 
довищі Факс Чейз у Філядельфії. 

У збірнику НТШ „На пошану Ва- 
силя Лева” (1996) поміщено спогади 
Леоніда Рудницького, Лесі Храпли- 
вої-Щур, Дана Чопика, Михайла Ле- 
сіва, і також Василя Ленцика, в яко- 
му, між іншим читаємо: „Коли мені 
доводиться говорити про Василя 
Лева як професора, товариша з пра- 
ці та приятеля, то під кожним огля- 
дом можу сказати - це була ідеаль- 
на особистість. Передовсім це люди- 
на високої особистої культури”. 

Тож нехай пам’ять про нього буде 
серед нас вічною, нехай він зали- 
шиться для нас добрим прикладом 
до наслідування. 

Ярослав Стех 



Обрано нову управу Проф. Радослав Жук про традиції 

та президента У ВАН у США української архітектури 



НЬЮ-ЙОРК. - 8 грудня 2002 року 
відбулося засідання дійсних членів 
УВАН у США, на якому Номінаційна 
комісія запропонувала новий список 
для обрання президента, членів упра- 
ви та кандидатів в дійсні члени, чле- 
ни-кореспонденти, наукові співробіт- 
ники. В результаті кореспонденційно- 
го голосування, президентом УВАН 
вдруге обрано професора Олексу Бі- 
ланюка, почесним президентом - 
професора Ігоря Шевченка. Першим 
віце-президентом УВАН став Аль- 
берт Кіпа, другим - Ася Гумецька, 
науковим секретарем обрано Євгена 
Федоренка, Тамару Булат - генераль- 
ним секретарем. Канцелярію очолю- 



ватиме й надалі Оксана Радиш. До 
управи увійшли: В. Винар, І. Гурин, 
О. Домбровський, В. Карпинич, О. 
Кекіш, М. Міщенко, А. Процик, О. 
Смолянський, М. Француженко. 
Контрольну комісію очолила М. Зна- 
єнко, а членами обрано Т. Костюка і 
С. Трохименка. У такому складі 
управа працюватиме наступні чотири 
роки. Дійсними членами УВАН обра- 
но Я. Ісаєвича, Ю. Трухлого, С. Фос- 
туна, членами-кореспондентами - А. 
Атаманенко, Л. Пріцак, старшими на- 
уковими співробітниками - І. Кача- 
новського, І. Валявко. 

УВАН 



ТОРОНТО. - Доповідь проф. Ра- 
дослава Жука про ренесанс, бароко 
і народні традиції в українській ар- 
хітектурі була виголошена на осін- 
ній сесії НТШ-К, в галереї КУМФ, 
перед вщерть виповненою залею. 
Голова НТШ-К д-р Дарія Даревич 
привітала Канадське товариство 
українських архітектів, яке прибу- 
ло на доповідь у повному складі. 
Д-р Марко Стех представив допові- 
дача. Професор архітектури в уні- 
верситеті „МсОіН” в Монреалі Ра- 
дослав Жук відомий як автор чис- 
ленних архітектурних проектів та 
публікацій, зокрема проектів 
дев’ятьох українських церков. 
Його проект церкви св. Стефана в 
Калгарі, провінція Альберта, був 
нагороджений у 1986 році медалею 
генерал-губернатора Канади. 

У доповіді проф. Р. Жук підкрес- 
лював впливи історичних подій та 
розвитку прикладної науки на різні 
аспекти віри та на їх вияв в архітек- 
турі, особливо в церковній. Впро- 
довж віків, у міру того, як наголо- 
шувалися різні аспекти віри, міня- 
лися архітектурні стилі. Українська 
архітектура ХУІІ-ХУІП століть взо- 
рувалася на стилях ренесансу і баро- 



ко. Каплиця Трьох Святителів 
Успенської церкви у Львові є типо- 
вою спорудою доби ренесансу. 

З половини XVII століття в Украї- 
ні прийнялися два основні типи цер- 
ковних плянів - бароковий плян ви- 
довженого хреста з двома бічними 
навами, двома вежами при притворі, 
трьома абсидами та п’ятьма купола- 
ми, як у Богоявленській та Микола- 
ївських церквах у Києві, та „кла- 
сичний” центричний плян рівнора- 
менного хреста з п’ятьма куполами, 
як у церкві Всіх Святих Печерської 
Лаври та церкви св. Георгія Виду- 
бицького монастиря. Однак, замість 
фрескових розписів типу італій- 
ських і австрійських церков, стіни 
українських храмів залишилися бі- 
лими або мали абстрактну орнамен- 
тацію. Іконографія була уся зосеред- 
жена в іконостасі. 

На думку проф. Р. Жука, україн- 
ська народна церковна архітектура 
дозволяє творити унікальні україн- 
ські варіянти світових архітектур- 
них стилів”. Ілюстрацією такої син- 
тези може служити церква св. Евха- 
ристії в Торонто. 

Наталія Спольська-Томцьо 
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Вісті Фундації імені Івана Багряного 

Лютий 2003 р., ч. ЗО 

Видано двотомник „Листування Ів. Багряного" 



У кінці 2002 року Фундація ім. 
І. Багряного видала в двох томах в 
Україні, у видавництві „Смолос- 
кип”, листування Івана Багряного 
в 1946-1963 роках. В двох великих 
книгах у твердій оправі, поміщено 
620 листів до відомих осіб куль- 
турно-громадського та політично- 
го українського світу діяспори. В 
книзі, окрім листів, поміщено ряд 
статтей осіб, які близько співпра- 
цювали з Іваном Багряним. У них 
- Дмитро Нитченко, Василь Гриш- 
ко, Анатоль Юриняк, Михайло 
Воскобійник, Григорій Костюк, 
Роман Рахманний подають повну 
картину літературної та політич- 
ної діяльности Ів. Багряного. 

Як відомо, після Другої світової 
війни Ів. Багряний зі своїми друзя- 
ми-однодумцями створив Україн- 
ську революційно-демократичну 
партію (УРДП), яку він очолював 
до кінця свого життя у 1963 році. 
В листах до друзів з партії й осіб 
поза партією, близьким йому, роз- 
повідається про труднощі, що сто- 
яли на перешкоді у виданні його 
літературних творів, про наради, 
з’їзди, пленуми ЦК УРДП, крайо- 
вих комітетів УРДП в Німеччині, 
Австрії, Австралії, Канаді, СІЛА, 
Франції, Бельгії, Аргентині та ін- 
ших державах. Багато уваги він 
присвячував діяльності братніх 
організацій - Об’єднанню демо- 
кратичної української молоді 
(ОДУМ), Демократичному об’єд- 
нанню бувших репресованих укра- 
їнців з-під совєтів (ДОБРУС), Со- 
юзу українських жертв російсько- 
комуністичного терору (СУЖЕ- 
РО), Легіонові ім. Симона Петлю- 
ри, Товариству прихильників УНР 
та іншим, в праці яких членство 



УРДП брало активну участь. В 
листах багато місця присвячено 
непорозумінням в партії, між пар- 
тіями, та різним нападам на нього, 
як комуністичного агента, деяки- 
ми середовищами діяспори та ко- 
муністичною владою. 

Іван Багряний є автором цілого 
ряду відомих творів - „Тигролови”, 
„Сад Гетсиманський”, „Огненне 
коло”, „Буйний вітер”, „Золотий бу- 
меранг”, п’єс „Розгром”, „Моріту- 
рі ”, „Генерал” та інші. В першому 
томі поміщено його статтю про те, 
як він писав своїх „Тигроловів”, пе- 
ребуваючи в українському підпіллі, 
ховаючись від гестапо в Галичині. 

Живучи за межами України, Іван 
Багряний не мав сприятливої атмос- 
фери для літературної чи політич- 
ної діяльности, бо більшу частину 
часу лікувався в санаторіях. Його 
листування в книгах подане за абет- 
кою і роками, з багатьма примітка- 
ми до них. Про багатьох осіб, до 
кого написані листи, подані їх біо- 
графічні дані. В багатьох випадках 
також поміщені листи до І. Багряно- 
го та його листи - відповіді. 

Для читачів, що мають обмежене 
знання творчости й діяльности Ба- 
гряного та праці діяспори, подано 
ряд статтей на початку книги та в 
розділі „Додатки” в другому томі. 
В першім томі поміщено статтю 
„Куркульським шляхом” О. Прав- 
дяка, яка появилася в 1931 році, піс- 
ля чого автора було арештовано і 
заслано в Сибір. В книгах подано 
пояснення скорочень назв україн- 
ських партій, організаційних газет, 
журналів та книжок діяспори, ім’я, 
прізвища, по-батькові, псевда та іні- 
ціяли осіб, що згадуються в обох 
книгах. 



В першому томі першими листа- 
ми І. Багряного є листи до Дмитра 
Андрієвського, далі - до дружини та 
малого сина Нестора, з корабля, 
коли він в 1958 році їхав на відвід- 
ини до США і Канади, а далі йде 
листування з Віталієм Бендером, 
Володимиром Біляєвим, Володими- 
ром Блавацьким, Федором Бойком, 
Андрієм Бондаренком, Оксаною Бу- 
ревій, Ростиславом Василенком, Во- 
лодимиром і Розалією Винниченка- 
ми, Степаном Витвицьким, Петром 
Волиняком, Михайлом Воскобійни- 
ком, Федором Гаєнком, Костем Гі- 
мельрайхом, Мар’яном Горготою 
(Дальним) та його дружиною Адою, 
Никифором Григорієвим, о. Ігорем 
Губаржевським, Василем Григорен- 
ком, Василем і Галиною Гришко, 
Дмитром Грушецьким, Єжи Ґедрой- 
цем, Костем Даниленком-Данилев- 
ським, М. Дзюрою, Юрієм Дивни- 
чем, Михайлом Добрянським, Сер- 
гієм Домозаром, Дмитром Донцо- 
вим, Іваном Дубинцем, Петром Дуб- 
ком, Ростиславом Єндиком, Дани- 
лом Завертайлом, Василем Жура- 
ківськім, Аллою Йогансен, Анато- 
лієм Калиновським (Галатом), Гри- 
горієм Китастим, Филимоном Ков- 
тонюком (Дубняком), Ігорем Кос- 
тецьким, Григорієм Костюком, Ва- 
силем Кубриком (Ромашком), Васи- 
лем Кузівим, Миколою Лівицьким, 
Петром Майсюрою, Павлом Маля- 
рем, Василем Медвідем, Олексан- 
дром Миколайським, Василем Мі- 
няйлом, Дмитром Нитченком, Ана- 
нієм Нікітіним, Ганною Наконечною 
та Семеном Підгайним. 

В другому томі поміщено листу- 
вання з Федором Піґідом, Іваном 
Розгоном, Віталієм Русином, Ула- 
сом Самчуком, Іваном Сандулом, 



М. Сахном, Миколою Степаненком, 
Ігорем Твердим, Михайлом Терпа- 
ком, Василем Федоренчуком, Васи- 
лем Чапленком, Павлом Шадур- 
ським, Юрієм Шерехом (Шевельо- 
вим) та Петром Шинкарем. 

Після листів з особами йде офі- 
ційне листування, яке займає понад 
130 сторінок. Там поміщено заклик 
засудити комунізм, щоб задокомен- 
тувати свою солідарність з автором 
антибольшевицького документу - 
книги „Я вибрав свободу!” Віктором 
Кравченком, різні листи-звернення 
до крайових комітетів УРДП, укра- 
їнських громад, президента УНР в 
екзилі, президії УНРади та ін. 

В „Додатках” помішено ряд стат- 
тей, між якими статті з газети „Наше 
життя” під назвою „Протестуємо про- 
ти бандитизму”, в якій йде мова про 
побиття вікон камінням в помешканні 
І. Багряного, про газету „Східняк”, що 
її видавали росіяни в імені українців, 
про свідчення І. Багряного перед комі- 
сією Конгресу США, про непорозумін- 
ня між І. Багряним та Василем Ча- 
пленком, який редагував його „Тигро- 
ловів” й поробив різні зміни та замі- 
нив назву з „Тигроловів” на „Звіроло- 
вів”. Також поміщена стаття Юрія 
Смолича з книги „Роздуми про неспо- 
кій”, яка вийшла друком 1969 році, в 
котрій він неприхильно пише про І. Ба- 
гряного та інших поетів та письменни- 
ків - „ворогів українського народу”, 
що опинилися на Заході. 

Далі йдуть статті про те, для чого 
було створено Фундацією ім. Ів. Ба- 
гряного, резолюція 10-го з’їзду 
УРДП про повернення до первісної 
назви партії Української демокра- 
тично-республіканської партії 
(УСРП) та Деклярація секретаріяту 
УРДП-УДРП про припинення даль- 
шого існування партії УДРП з кін- 
цем травня 2000 року. 

Обидва томи „Листування” Ба- 
гряного закінчуються іменним по- 
кажчиком (індексом), за яким легко 
знайти, в якому томі йде мова про 
дану особу. Ціна кожного тому - 25 
долярів. їх можна придбати, висила- 
ючи чек на адресу Фундації. 



Фундація допомагає Україні Дякуємо за підтримку! 



В 2002 році Фундація ім. І. Ба- 
гряного видала 96,958 долярів на 
різні пресові органи, наукові уста- 
нови, допомогу колишнім дис- 
идентам, музеям, школам та ін- 
шим установам України, щоб до- 
помогти українцям бути господа- 
рями на своїй землі. 

Найбільші суми видано на видан- 
ня книг „Листування Багряного”, 
„Розстріляне відродження” Ю. 
Лавріненка, „Велика вітчизняна ві- 
йна” Ф. Піґідо, „Страта голодом” 
С. Старова, „Монастирі на Рівенщи- 
ні” та „Світ далекий, світ гостин- 
ний” С. Козака, вміщено завдатки 
на видання книг „Спроба бунту” О. 
Донія, „Диявольська гра” Ю. Крас- 
нощока, „За колючим дротом” Б. 
Антоненка-Давидовича, „Притча 
про хату, або сорок святих” О. Шу- 
тая, „Альбом” О. Заливахи та кни- 
гу про Н. Городовенка. 

Фундація надала допомогу на 
конкурс знавців української цови 
для учнів шкіл, Українській 
спілці учителів для таборів учнів 
східніх областей України, Спілці 
письменників України, Києво-Мо- 
гилянській академії, на видання 
календарів для шкіл України з 
портретами відомих князів, геть- 
манів, політиків та письменників, 
Інституту дослідження діяспори, 
„Просвіті”, будинкові дітей-сиріт 
„Сузір’я” в Чернігові та школі 
українознавста в Ялті. 



Надано допомогу музеєві Лесі 
Українки в Ялті, архівові-музеєві 
літератури і мистецтва в Києві, му- 
зеєві шістдесятників, музеєві Григо- 
рія Кочури в Ірпені та фондові 
В’ячеслава Чорновола. Фундація 
допомогла газетам „Літературна 
Україна”, „Українська газета”, 
„Дзвін Севастополя”, „Кримська 
світлиця” та журналам „Джерела”, 
„Універсум” та „Зона”, яку вида- 
ють колишні політичні в’язні Со- 
вєтського Союзу. 

В Україну вислано 16 пакунків з 
річниками журналів і газет та 
книжками в Київ, Охтирку, Симфе- 
ропіль, Донбас та Переяслав- 
Хмельницький до музею кобзарів. 

Виділено гроші на розіслання 
книги Юрія Краснощока „Гільйо- 
тина для маршалів” до всіх вій- 
ськових бібліотек України та кни- 
ги, виданої журналом „Бористен” 
в Дніпропетровську „Українізація 
чи продовження русифікації”, яка 
містить статті, інтерв’ю та нариси 
відомих осіб, які висловлюють 
велику турботу про тяжке стано- 
вище української мови, культури 
та процесу будування української 
держави, про що майже не дбають 
керівники держави в Києві та в 
більшости і міст України. 

Починаючи з 1988 року, Фундація 
надає фінансову поміч дружині Івана 
Багряного - Галині, яка має 80 років й 
живе в Новому Упьмі, в Німеччині. 



В 2002 році понад 140 осіб при- 
слали пожертви Фундації на суму 
20,605 долярів. Управа Фундації 
щиро їм дякує! 

Від часу появи сторінки Фундації, 
ч. 29, надіслали пожертви організації 
та особи: 1,000 дол. - Фундація 
„Спадщина” при Першому україн- 
ському банкові „Певність” в Чикаго, 
500 дол. - Мар’яна Задояна, 250 
дол. - Іван і Наталія Даниленки, по 
200 дол. - Володимира Демус в світ- 
лу пам’ять дорогого мужа Пилипа, 
Анатолій Лисий та Леонід Петрен- 
ко, по 100 дол. - Евдокія Трипупенко 
в 5-ту річницю відходу батька Павла 
Пришибинського та Петро Гурський 
в пам’ять дорогої дружини Олі, 80 
дол. - Іван Бренько в своє 80-річчя, 
по 50 дол. - Іка, Микола Козюра та 
Віра і Ярослав Білінські, 35 дол. - 
Данило Томощук, по 25 дол. - Мико- 
ла Верхогляд, Люба Мичковська та 
Веніямін Несенюк, по 20 дол. - Єв- 
ген Іванків та Петро Саварин, по 15 
дол. - Степан Ступак та Євген Но- 
восад, 10 дол. - Микола Панчук та 5 
дол. - Лена Скиба. 



Замість квітів на могилу світлої 
пам’яти Миколи Малого, якого по- 
ховано 7 грудня 2002 року в Бавнд- 
Бруці, склали пожертву: 200 дол. - 

Діяна і Марко Малий, по 100 дол. 

- Марія Мала, Віктор і Наталя 
Мірошниченки, Петро Гурський, 
Володимир і Анна Васали, Софія і 
Олександер Скопи та сестрицтво 
св. Покрови в Сан-Дієґо, по 50 дол. 

- Василь Кревсун, Марія і Юрій 
Рітачки, Іван і Надія Савчуки, по 
20 дол. - Роман Коваль, Валенти- 
на Преско та Станіслава Корніюк, 
по 10 дол. - Степан Гаврась і Ки- 
рило Пасічник. Родина покійного 
Миколи Малого та Фундація щиро 
дякують всім жертводавцям. В ми- 
нулому році сім членів Фундації за- 
лишили нас, відійшли у інший світ, 
а саме: Іван Бартошинський (Ан- 
глія), Вадим Калькатино (Австра- 
лія), Володимир Яковишенко (Ка- 
нада), Валентин Стадніченко (Ні- 
меччина) та Пилин Демус, Микола 
Малий і Микола Ничипуренко 
(США). 

Вічна їм пам’ять! 



Дописи і листи до сторінки Фундації імені 
І. Багряного просилю слати на адресу: 
Ваіїгіапу ГоипсІаІіоп, 

811 8. Коо8е\еІІ Аує., Агііп£(оп НеІ£ІЇ1§, 
ІЬ 60005 ІІ8А 

Сторінку редагує Олексій Коновал 
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УКРАЇНА І СВІТ 



Мовна ситуація у ЗМІ України 



КИЇВ. - 27 січня в столиці Укра- 
їни відбулася презентація нового 
тижневика „Панєдєльнік”. А три 
дні перед тим побачило світ перше 
число „Газети па-кієвскі”. Обидва 
видання - російськомовні. Мабуть, 
не випадково це збіглося з прого- 
лошенням „Року Росії в Україні 44 . 

На презентації тижневика „Па- 
нєдєльнік 44 головний редактор ви- 
дання Дмитро Джангіров сказав, 
що засновником тижневика є при- 
ватна особа, а її прізвище пообі- 
цяв назвати у наступному числі. 
Цікаво, що віднедавна Д. Джангі- 
ров почав вести нову програму на 
каналі „1-1” під назвою „Проте”, 
в якій намагається створити 
негативний образ деяких впливо- 
вих сьогодні політиків, напри- 
клад, Юлії Тимошенко, Віктора 
Ющенка, Володимира Литвина. 
Далі, мабуть, будуть інші. 

На моє запитання, чому новий 
тижневик виходить російською 
мовою, Д. Джангіров відповів: 
„Тому що я так вирішив 44 . До речі, 
24 січня газета зареєстрована у 
Державному комітеті інформацій- 
ної політики, телебачення та раді- 
омовлення як двомовне видання. 
Я поцікавився в головного редак- 
тора, чи можна сподіватися на 
український варіянт. Д. Джангі- 
ров: „Може ніколи його не бути 44 . 



Тижневик - „Газету па-кієвскі” 
видає корпорація „Інформаційні 
системи України”, в яку входить 
віднедавна й інформаційне агент- 
ство УНІАН. Очолив цю 40-сто- 
рінкову газету Сергій Тихий, син 
українського радянського пись- 
менника Наума Тихого. Донедав- 
на він редагував „Галицькі 
контракти”, а раніше стояв, ра- 
зом з Володимиром Рубаном, 
біля колиски газети „День”. 

Але проблема полягає не лише 
в нових російськомовних видан- 
нях, а в тому, що часто неможли- 
во купити україномовний варіянт 
якоїсь всеукраїнської газети, на- 
приклад, парляментського „Голо- 
су України”. Нещодавно я обійшов 
низку кіосків, і всюди мені пропо- 
нували російську версію. Тоді я ви- 
рішив звернутися до директора 
відкритого акціонерного товари- 
ства „Союздрук” Юрія Якименка. 
Ось мої запитання і його відповіді: 

- Ви можете українською го- 
ворити? 

- Ні, не можу. 

Отож далі розмова відбувала- 
ся двома мовами: 

- Я хочу читати українською 
мовою. Ви якось можете проко- 
ментувати цю ситуацію? 

- Ну як я моґу прокоментува- 
ти. Я повторяю: полтіража ідьот 



на руском язикє, полтіража ідьот 
на украінском язикє. Сортіров- 
щік, которий безпартійний, нє по- 
німаєт, что такоє украінский 
язик і что такоє рускій язик. Єму 
всьо равно. Чєм отсчітать 10 
ґазєт на украінском язикє і 10 га- 
зет на руском язикє, он дайот 20 
ґазєт одінакових. І всьо. 

- А може, йому все одно, тому 
що „Союздрук 44 проводить таку 
політику? 

- Ну... Сразу - такая політіка... 

- Це не відповідає чинному за- 
конодавству. 

- У Констітуції напісано: „А 
также другіє язикі 44 . 

- Це порушення закону про 
права споживачів. Ви це розуміє- 
те? Я сьогодні був у трьох кіос- 
ках, і не зміг купити „Голос 
України 44 українською мовою. Це 
нормальна ситуація? 

- Моглі в четвьортий, п’ятий 
кіоск подойті, купіть... 

- Дякую за пораду, але це, я 
вважаю, ненормальна ситуація. 

А ось що сказав мені головний 
редактор газети „Голос України” 
Анатолій Горлов: 

- Якщо дивитися з точки зору 
мови, то, наприклад, ми ж не 
лише вроздріб розповсюджуємо 
„Голос України 44 , а й передпла- 
тою, то у нас співвідношення є 



один до трьох. Тобто, три примір- 
ники українських і один примір- 
ник російський. Тому говорити, 
що перевагу читач віддає росій- 
ському варіанту - це неправда. Я 
думаю, що це якісь там особисті 
інтереси - розповсюджувача чи 
ще когось. Чим це продиктоване, 
мені просто тяжко пояснити. 

- А чи Ви пробували якимось чи- 
ном впливати, звертатися до когось? 

- Звичайно, ми зверталися 
неодноразово, бо Ви не перший, 
хто цікавиться цією проблемою. 
Приїздили наші гості з Канади та 
СІЛА і теж не могли придбати в 
кіосках газети „Голос України 44 
українською мовою. Але, на 
жаль, монополіст диктує свої 
умови. І тут всі наші звернення 
залишилися без відповідної ре- 
акції. Останнім часом ми намага- 
ємося давати на Київ уроздріб 
примірники виключно україн- 
ською мовою. Я не знаю, чи це 
покращить ситуацію. 

На жаль, одержати коментар від 
голови Державного комітету ін- 
формаційної політики, телебачен- 
ня та радіомовлення Івана Чижа 
чи від його першого заступника 
Анатолія Мураховського мені не 
вдалося. Отож українським інфор- 
маційним простором керує якийсь 
безіменний „сортіровщік 44 . 

Тарас Марусик 



Тепле ОЛОВО О О 




Сидять зліва: В. Бачинська, /. Куровицька від СУА, 

Л. Кобець, Л. Огнева від СУУ серед вдів та сиріт в Українську. 



ОБ’ЄДНАННЯ ЖІНОК ОЧСУ і ОКРУЖНА УПРАВА СУА 
в НЬЮ-ЙОРКУ 

влаштовують 

СВЯТО ГЕРОЇНЬ 'і І 



що відбудеться 

в неділю, 16 лютого 2003 р. 

СЛУЖБА БОЖА І ПАНАХИДА 

в церкві св. Юра в Нью-Йорку о год. 1 2-ій пол. 

год. 2 по пол. - Святкова програма в залі Державницького Фронту 
при 136 2 псі Аує., МемУогк, N7. 

Перед програмою кава і солодке. 

Запрошуємо все громадянство до участи 





і вчуття 

ДОНЕЦЬК. - Нестерпний біль 
від втрати близької людини відсту- 
пає лише з часом перед людською 
теплотою та співчуттям. Ці якості 
притаманні нашим посестрам з Со- 
юзу Українок Америки, котрі 
пильно слідкують за всіма поді- 
ями в Україні і завжди розділяють 
з нами наші радості і наші болі. 

Минулого року велике горе 
спіткало родини шахтарів, що за- 
гинули на шахтах „Ювілейна” у 
Першотравенську, Дніпропетров- 
ської области, „Україна” в Укра- 
їнську, Донецької области та іме- 
ні Засядька в Донецьку. СУА пер- 
шим відгукнувся на цю біду. З 
благородною місією допомоги ді- 
тям, батьки яких загинули на 
шахтах, прибули в Україну голова 
СУА Ірина Куровицька та рефе- 
рентка з суспільної опіки СУА 
Варка Бачинська. 

17 листопада на шахті „Ювілей- 
на” побували з гостями голова 
Дніпропетровського відділу СУУ 
Орислава Сокульська та її заступ- 
ниця Тамара Завгородня. Тут отри- 
мали допомогу 12 дітей. Після 
цього ми потягом від’їхали до До- 
нецька, де нас зустріла голова До- 



нецького відділу СУУ Людмила 
Огнева з членами своєї організації 
та священиком греко-католицької 
церкви. На шахті „Україна” 11 ді- 
тей одержали допомогу. Потім 
була зустріч з родинами загиблих 
шахтарів імені Засядька, де одер- 
жали допомогу 17 дітей-сиріт. 

Голови місцевих відділів СУУ 
чітко організували цей захід. Ми 
були дуже обмежені в часі, бо 
менш ніж за дві доби виїхали з 
Києва, побували на трьох шахтах і 
повернулися назад до Києва. 

Найважче було дивитись в очі 
таких ще молодих вдів. А поряд 
матерів - дітки, яких потрібно ви- 
ховувати без батьків. Біля внуків - 
невтішні в своєму горі бабусі, в ру- 
ках яких - знімки дорогих синоч- 
ків. Коли вручали допомогу, то 
іноді хтось ніяково запитував: „А 
що ж ви хочете від нас?”. І люди 
чули у відповідь: „Нічого”. Це зву- 
чало так доброзичливо, що жінки 
вибачалися за це запитання і пояс- 
нювали, що коли до них приїздять 
інші з допомогою, то вимагають, 
аби за них голосували, чи вступа- 
ли до їхньої партії. Люди були 
вдячні за тепле слово співчуття. 



Алла Дебелюк, 

заступниця голови СУУ 
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Національне питання у світлі результатів перепису населення 



Вахтанг Кіпіані 

КИЇВ. - За кілька днів до Нового року Дер- 
жавний комітет статистики України оприлюднив 
звіт „Про кількість та склад населення України за 
підсумками Всеукраїнського перепису населення 
2001 року”. Нас уже давно не „52 мільйони”. Ста- 
ном на 5 грудня 2001 року українців за пашпор- 
том виявилось усього 47 мільйонів 950 тисяч 
осіб. Громадян інших країн нарахували аж 168 ти- 
сяч (уявіть собі заселене одними лише чужозем- 
цями таке чималеньке місто, як Мелітополь! 
„Осіб без громадянства” - ще 83 тисячі душ. І на- 
решті, 40 тисяч не вказали свого громадянства. 

Пане Кучмо, де чотири мільйони? 

Про депопуляцію, тобто про вимирання нації, 
у нас говорять тільки перед виборами. Роблять 
це лише політики лівої орієнтації і з єдиною ме- 
тою - мобілізувати свого немолодого і не дуже 
освіченого виборця описом „жахливих наслідків 
реформ”. Тепер, після оприлюднення результа- 
тів перепису грудня 2001 року, розмова про при- 
чини і характер демографічної катастрофи має 
перейти в інше, конструктивніше русло. 

Голі цифри перепису вражають. Тільки на Рів- 
ненщині, Закарпатті та у Києві зафіксовано кіль- 
кість мешканців, близьку до показників Всесоюз- 
ного перепису населення 1989 року. Найбільших 
втрат у відсотках від загальної кількости насе- 
лення зазнали Чернігівщина та Луганщина, які не 
дорахувались відповідно 12 та 11 осіб з кожної со- 
тні. Якщо ж рахувати „за головами”, то... Донеч- 
чина втратила 491 тисячу людей; Луганщина - 
316; Дніпропетровщина - 314; Харківщина - 281 ; 

Одещина - 173; президентська батьківщина, 
Чернігівщина, - 170 тисяч людей... 

За останні 12 років населення України зменши- 
лось майже на 4 мільйони душ. Іншими словами 

- на число мешканців трьох областей: Кірово- 
градської, Закарпатської та Чернівецької. Прикро, 
але мусимо сказати, що це - тенденція: найпоміт- 
ніше зменшується населення саме тих областей, ке- 
рівники яких найактивніше підтримують усі ініціа- 
тиви та, м’яко кажучи, „дивацтва” Даниловича. 

„П’ятий пункт" на тлі гльобалізації 

В Україні мешкають представники понад 130 
націй та народів. Це факт. А тепер припущення 

- протягом ближчих років ми станемо спостері- 
гачами двох одночасних, але протилежних за 
змістом процесів: продовження асиміляції пред- 
ставників нацменшостей чисельно і культурно- 
потужнішими націями (у нашому випадку - 
українцями та росіянами) і збільшення націо- 
нально-мовної різноманітности. Вже тепер в 
Одесі замість відомого з книжок і розповідей 
старших людей єврейського кольориту відчува- 
ється виразний присмак „Чайна-тавну”. 

Українці їдуть працювати в Італію та Португа- 
лію, німці повертаються до Німеччини, євреї - на 
Землю обітовану або ж до Америки чи тієї ж 
таки Німеччини. На їхнє місце прибувають нові 



люди - уродженці нестабільних держав Закав- 
каззя, в’єтнамці, китайці, курди. З цим можна не 
погоджуватись, але навряд чи можна протистоя- 
ти. Бо це і є ґльобалізація. Відкриваючи двері на 
захід, українці мають бути напоготові, що в їхнє 
вікно на сході влізе нелеґал з далекої азійської 
країни. І не треба бідкатись й розповідати світові 
про наше злиденне життя. Там і без нас пречудо- 
во знають, що таке справжні злидні. 

Перепис 2001 року помітно осучаснив першу 
„двадцятку” націй, представники яких обрали 
для життя Україну. І якщо п’ятиразове зростання 
кількости кримських татар має просте пояснення 
- бо ж репресований у повному складі народ по- 
вертається до рідних долин, то факт практичного 
зрівнювання кількости українських євреїв і укра- 
їнських таки вірмен - це вже реалії XXI століття. 

Один промовистий факт. Зверніть увагу, ніко- 
ли раніше мої земляки-закавказці не були так 
широко представлені у Верховній Раді. У мину- 
лому скликанні працював лише один законода- 
вець з прізвищем на ,,-ян”, а тепер маємо парла- 
ментаріїв Енвера Цкітішвілі, Таріела Васадзе, 
Давида Жванія, Валерія Акопяна, Миколу Бу- 
даг‘янца, Сергія Кіроянца та Нвєра Мхітаряна. І 
це природно - „свій до свого по своє”. 

Національно-регіональний вимір 

І тим не менше, „Україна - для українців”. 
Бо ж їх багато і стає ще більше! І як не дивно, 
процес триває... за рахунок зменшення кіль- 
кости росіян. За 12 років - на чверть. Було оди- 
надцять з хвостиком мільйонів, стало на три 
мільйони менше. Звичайно, „Русское движение 
Украиньї” з цього приводу скличе пікет під 
Держкомстатом і буде вимагати припинити 
„українізаторський” курс... 

Та справа не у вчених, а у відомій закономір- 
ності. Пересічна людина завжди прагне асоцію- 
вати себе з більшістю. Бути як усі, не виділя- 
тись. Про всяк випадок. Так, діти українців-га- 
личан у Сибіру стають „руськими”. А кубан- 
ські Харченки і коваленки готові очі видряпати 
за матінку-Русь. При цьому вони легко перехо- 
дять на рідну для них українську, але вперто 
називають її' „кубанскім нарєчієм”. 

Бути українцем у Росії - це означає бути „мазе- 
пою” і „бандерою”. Це важко. Не менш непросто 
бути росіянином на Івано-Франківщині і щодня 
доводити сусідові, що ти не ворог і не окупант. 
Тому під час перепису в одній лише області 
близько трьох тисяч осіб, умовно кажучи, „Іва- 
нових" переписались у не менш умовних „Шев- 
ченків". Мода „бути росіянином” і право отриму- 
вати на 20 відсотків більше за викладання росій- 
ської мови зникли разом із безславним кінцем 
Радянського Союзу. І діти зі змішаних родин, які 
колись значились у „серпастих” пашпортах росія- 
нами, нині стали українцями. Хочеться вірити, 
що це вже назавжди. Отже, найбільш національ- 
но-однорідні області - Тернопільська та Івано- 
Франківська. Загалом, рівно у половині з 26 регі- 
онів України 90 відс. мешканців - українці. 

Найменше представників титульної нації про- 



Національності України: 


Кількість (тис. осіб) 
у 200 і році 


Українці 


37541.7 


Росіяни 


8334.1 


Білоруси 


275.8 


Молдавани 


258.6 


Кримські татари 


248.2 


Болгари 


204.6 


Угорці 


156.6 


Румуни 


151.0 


Поляки 


144.1 


Євреї 


103.6 


Вірмени 


99.9 


Греки 


91.5 


Татари 


73.3 


Цигани 


47.6 


Азербайджанці 


45.2 


Грузини 


34.2 


Німці 


33.3 


Гагаузи 


31.9 


Інші 


177.1 



Динаміка руху населення України 





1926* 


1959 


1989 


2001 


Українці 


80.01 


76.81 


72.73 


77.8 


Росіяни 


9.23 


16.94 


22.07 


17.3 


Євреї 


5.43 


2.01 


0.95 


0.2 


Поляки 


1.64 


0.87 


0.43 


0.3 


Німці 


1.36 


0.06 


0.07 


0.1 


Молдавани 


0.89 


0.58 


0.63 


0.5 


Греки 


0.36 


0.25 


0.19 


0.2 


Болгари 


0.32 


0.52 


0.45 


0.4 


Білоруси 


0.26 


0.69 


0.86 


0.6 


Татари 


0.08 


0.15*** 


0.17*** 0.2 


Угорці 


0.0 


0.36 


0.32 


0.3 


Румуни 


0.0 


0.24 


0.26 


0.3 


Крим, татари 


25.09** 


0.0*** 


0.0*** 0.5 



*Без Кримської АРСР, Г аличиии, Волині та Закарпат- 
тя, Північної Буковини, Південної Бессарабії, разолі з 
Молдавською АРСР 

** На території Кримської АРСР, що входила до скла- 
ду РРФСР 

*** Кримські татари разом із іншими татарами 



живають, як і раніше, у Севастополі та Криму. 
Але з матеріялів перепису подибуємо дивину - у 
колишньому „місті російських моряків” питома 
вага українців збільшилась майже на 2 відсотки, 
а загалом по автономії чомусь зменшилась. 

Крім українців суттєво збільшилась кіль- 
кість кримських татар (у 1989 році їх за окре- 
мий народ комуністи не вважали й рахували 
разом із іншими татарами - волзькими, сибір- 
ськими, кряшенами та ін.), румунів, вірменів, 
азербайджанців і грузинів. Кількість угорців, 
греків, гагаузів і циган (ромів) залишилась 
приблизно на тій самій позначці. 

А ось євреїв стало набагато менше - уп’яте- 
ро. У Києві ще під час перебудови жило чотири 
відсотки євреїв, зараз залишилось 0.7 відс. З 
Чернівців, де ще не так давно їдиш був загаль- 
новживаною мовою, виїхали в Ізраїль (або по- 
мерли) понад 90 відс. місцевої єврейської гро- 
мади. За переписом 1900 року, на Північній Бу- 
ковині, яка тоді входила до Австро-Угорської 
імперії, було 16 відсотків євреїв, а в самих Чер- 
нівцях - 32.5 відс. Тепер - усього 0.2 відсотка... 

Щоправда, доля розкидала світами не тільки 
місцевих „Моше", але й „Гансів" зеленого 
краю. Сто два роки тому громада фольксдой- 
чів була другою за чисельністю після українців 
й налічувала понад 20 відсотків людности, а 
тепер німців на Буковині майже не побачиш. За 
ступенем асиміляції німці нині на третьому 
місці - услід за євреями та греками, й трохи 
випереджаючи білорусів. 

Тепер про росіян - як і раніше, найчисельнішу 
національну меншину. Найбільше їх там, де 
люди обирають „Єду” чи комуністів - на Півдні 
та Сході, найменше - там, де люди добре пам’я- 
тають, що УПА зродилась на Волині... 

З іншими нацменами ще простіше. Угорців, 
німців, словаків і ромів найбільше на Закар- 
патті, румунів і молдаван - на Буковині, поля- 
ків - на Житомирщині та Поділлі, білорусів 
у... Севастополі (1.6 відс., тоді як на прикор- 
донній Чернігівщині їх лише пів відсотка!). 
Болгарам і гагаузам до вподоби Одещина, кав- 
казцям - столиця, індустріяльні Харків, Запо- 
ріжжя, Дніпропетровськ, Донецьк і субтропіч- 
ний Крим. Поволзьким татарам - Донбас. 

Про рідну мову 

Статистика є точною наукою. Цифри свід- 
чать, що найбільше люблять свою рідну мову 
росіяни. 96 великоросів із сотні називають рід- 
ною мову Пушкіна, Путіна та радіо „Шансон”. І 
тільки четверо - українську. Найменше сенти- 
ментів до мови предків у євреїв. Тільки 3 відсо- 
тки вважають рідною єврейську (причому не- 
зрозуміло, скільки з них віддають перевагу 
їдиш - „маме лошн” східноєвропейських євреїв- 
ашкеназі, а хто івритові, мові держави Ізраїль). 

Російська преса постійно волає про „жахливу 
українізацію”, якої нібито зазнають наші росія- 
ни. Проте, офіційні результати перепису-2001 
категорично заперечують ці побрехеньки. Як 
виявилось, найбільш „українізованими” є... по- 
ляки. Понад 70 відсотків місцевих Станіславів і 
Ядвіг вважають українську за рідну, й лише ко- 
жен шостий - поціновує мову Міцкевича. 

Менше за інших віддають перевагу україн- 
ській кримські татари - лише один киримли з 
тисячі готовий заявити, що мова Вячеслава 
Чорновола для нього рідніша за мову Мустафи 
Джемілєва. Щоправда, 92 відсотки репатріянтів 
назвали рідною кримськотатарську мову. 

І це при тому, що через півстолітнє заслання в 
Середню Азію та Казахстан молодь і люди серед- 
нього віку нею практично не володіють. І в побу- 
ті та в місцях праці говорять російською - мовою 
Андрія Сахарова та генерала Петра Григоренка, 
великих приятелів репресованого народу. 

Українську ж назвали своєю рідною мовою 
67.5 відс. опитаних, що на 2.8 відсоткових пунк- 
ти більше, ніж було дванадцять років тому. Ро- 
сійська залишається головною для кожного 
третього українського громадянина... 

Результати переписів 1926, 1959 та 1989 ро- 
ків взято із довідника „Національний склад 
населення України в XX сторіччі” (ДНВП 
„Картографія”, Київ, 2001 р.) 
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„АероСвіґ єднає з Україною 
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Рекл ямний плякат 



авіокомпанії „АероСвіт“ 

НЬЮ-ЙОРК. - 27 січня відбу- 
лося урочисте відкриття пред- 
ставництва компанії „АероСвіт”, 
після якого також проведено 
пресову конференцію. 

„АероСвіт” є приватною, не 
державною авіокомпанією, яка 
була заснована у 1990-их роках. 
За цей час авіокомпанія відкрила 
ряд авіо-ліній до країн Европи та 
Азії, а тепер розпочала свою ко- 
мерційну діяльність у США і з ЗО 
березня розпочне постійні лети 
за маршрутом Київ - Нью-Йорк 
- Київ. Йісля чотирирічної пере- 
рви знову є можливість користа- 
тися послугами української ле- 
тунської компанії. Відкриттю но- 
вої авіолінії передувала довго- 
тривала і докладна праця. 

Компанія перейшла серйозну 
перевірку з боку американських 
організацій летунської контролі 
щодо безпеки перевезень, забез- 
печення технічного обслугову- 
вання літаків, рівня професійно- 
го вишколу обслуговуючого та 
технічного персоналу. 



Пілоти пройшли спеціяльний 
курс навчання в „Рап Ат 
Іпіегпаїіопаї Р1і§1п Асабету” 
(США) і здобули ліцензії на право 
пілотування- літаків „Боїнг-767“. 
На прес-конференції генеральний 
директор авіокомпанії Григорій 
Гуртовий зазначив, що українські 
летуни були першими представни- 
ками чужоземних летунських ком- 
паній, які після 11 вересня 2001 
року, коли було посилено вимоги 
до авіаційної безпеки, отримали 
американські посвідчення на 
управління літаками такої кляси. 

Компанія „АероСвіт” придба- 
ла новий літак „Боїнг 767” спеці - 
яльно для летів за маршрутом 
Київ - Нью-Йорк - Київ. Ком- 
форт та надійність цих літаків 
викликають довіру у пасажирів, 
а початковий розклад летів - 
двічі на тиждень, кожної п’ятни- 
ці та неділі - є доволі вигідним. 

З червня компанія буде викону- 
вати перевезення тричі на тиждень 
(додатковий лет щовівтірка), а з 
середини липня до кінця вересня 
буде введено лети у четвер. 

Вже кілька років „АероСвіт” 
забезпечує авіяційні перевезення 
пасажирів та вантажів на вну- 
трішніх маршрутах в Україні. Те- 
пер, прилетівши з Нью-Йорку до 
Києва, пасажири зможуть продо- 
вжити свою подорож до Львова, 
Тернополя, Івано-Франківська, 
Ужгороду, Чернівців, Рівного, 
Одеси, Дніпропетровська, Сим- 
ферополя, Харкова, Донецька та 
Луганська. Плянується розши- 
рення мережі трансатлантичних 
авіоліній, зокрема першочерго- 




Український Інститут Амер 

2 Еазї 791Н 81., Ме\л/ Уогк, МУ 10021 



з а п р о ш у є 



П 



на виставку 




КИЄВА 



іі 



та доповідь 



„КИЇВ - 1500-ПІТНЄ МІСТО, 
РОЗКОВУВАНЕ, ВІДРОДЖУЄТЬСЯ 



яку ВИГОЛОСЯТЬ 

проф ТАРАС ГУНЧАК 
УЛЯНА БАКИНСЬКА - куратор 

в неділю 23 лютого 2003 р. 
о год. З по пол. 

Опісля прийняття. 

Вступ - 10.00 дол. 




На відкритті представництва ,,АероСвіту“ (зліва): Григорій 
Гуртовий, директор компанії на США і Канаду Костадин Біотов, 
Валерій Кучинський, Сергій Погорельцев. 



вим стоїть завдання відкриття 
маршруту Київ - Торонто - Київ. 

Йа відкриття представництва 
компанії „АероСвіт” прибули По- 
стійний представник України при 
ООН, посол Валерій Кучинський, 
Генеральний консул України в 
Нью-Йорку Сергій Погорельцев 
та інші працівники дипломатич- 
ного корпусу. 

В. Кучинський поздоровив ке- 
рівників летунської компанії та 
всіх присутніх, з відкриттям пред- 
ставництва і ствердив, що це дуже 
важливий успіх України на міжна- 
родному, зокрема на американ- 
ському ринку авіоперевезень паса- 
жирів і вантажів. Тепер треба до- 
класти багато зусиль, щоб здобу- 



ти зацікавлення у пасажирів і за- 
кріпитись на ринку авіопереве- 
зень, де існує дуже жорстка кон- 
куренція. Він висловив надію, що 
„АероСвіт” буде користуватися 
особливим попитом серед чисель- 
ної української громади Америки. 

Про компанію „АероСвіт”, роз- 
клад летів, перелік послуг можна 
довідатись в Інтернеті за адресою 
\у\у\у.аего8УІІ.сот, окрім того, че- 
рез Інтернет можна замовити 
квитки на лет в Україну. 

Адреса бюра „АероСвітуА 420 
Ьехіп§іоп Аує., 8иііе 2930, Ме\у 
Уогк, ИУ 10170 ША. Тел.: (212) 
661-1620, (888) 661-1620. Факс: 
(212) 661-1602. 

Василь Лопух 



в;е 



САМОПОМІЧ НЬЮ ИОРК 



повідомляє все членство, що 



52-і Річні 
Загальні Збори 

відбудуться в неділю, 

1 6-го березня 2003 року 
о год. 2:00 по полудні. 



У великій залі Академії св. Юра, 

При 215 схід 6-та вул. в Нью Йорку 

Пропонований Порядок Зборів: 

1 . Відкриття 

2. Відчитання протоколу з попередніх 
Річних Зборів 

3. Звіти 

Управи 

Кредитового Комітету 
Контрольної Комісії 

4. Обговорення і прийняття звітів 

5. Вибір трьох членів Ради Директорів 

6. Вільні Внески 

7. Закриття 

Рада Директорів 

Просимо членів принести зі собою членську книжечку 
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ВІСІМ ТОНН ДОПОМОГИ 3 Америки та ^™зові^іфаїнок Самбора!^ 3 * 



У передріздвяну пору в той чи ін- 
ший спосіб ми долучаємося до різно- 
манітних доброчинних акцій. Допо- 
магаючи потребуючим, вдоскона- 
люємося духовно, помножуємо до- 
бро і дієво наповнюємо змістом по- 
няття любови до ближнього. Однак 
є люди, для яких турбота про тих, 
хто потребує допомоги, стала постій- 
ною справою. До них належить Бог- 
дан Гайдучок - уродженець Рудок 
(Львівщина), почесний громадянин 
цього міста, який вже понад 50 років 
проживає у Нью- Джерзі. 

Не раз на сторінках „Свободи” 
розповідалося про доброчинні ді- 
яння Б. Гайдучка на різних тере- 
нах. Він взявся за здійснення акції, 



помогою інших осіб і організацій, 
в тому числі з д-р Лярисою Кий, 
Степаном Гавришем і Лідією 
Мельник зі ЗУАДК-у та Камілією 
Гук, Христиною Дебарі з 18-го 
Відділу СУА та іншими, чимало 
часу стратили на те, аби все пере- 
дане привести до належного ви- 
гляду, впорядкувати, спакувати і 
відправити в Україну. 

З початком осені восьмитон- 
ний контейнер з гуманітарним 
вантажем прибув до місця при- 
значення. За надану вагому до- 
помогу у вирішенні питань, що 
виникали, слід завдячувати Ан- 
дрію Диді, представникові в 
Україні Злученого україно-аме- 



районна лікарня. Це ліжка, ма- 
траци, інвалідні візки, шафи для 
одягу, приліжкові накаслики 
(нічні столики), оглядні столи, 
стільці, нова постільна білизна. 

Серед гуманітарного вантажу - 
пакунки з одягом, іграшками, лі- 
тературою і англомовними підруч- 
никами. Доброчинець разом з по- 
мічниками особисто розподіляв і 
навіть доставляв подарунки. 

Одяг, іграшки, фломастери, 
велосипеди отримали діти з си- 
ротинця „Рідний дім”, що у селі 
Корналовичі, вихованці дитячого 
садка Рудок. Одяг і взуття нада- 
ли в розпорядження греко-като- 
лицької і православної церков, 



Розуміючи потребу виховання 
молоді, Б. Гайдучок допоміг із 
придбанням тканини для пошит- 
тя майже 20 одностроїв юним 
рудківським членам Пласту. До- 
брочинець та всі його численні 
помічники, напевно, відчують 
велику вдячність людей, які ско- 
ристалися їхньою допомогою. 
Зрозуміло, вона не вирішить усіх 
проблем, яких в Україні нині не 
бракує. їх надто багато. Однак ця 
гуманітарна акція заохочує не па- 
дати у відчай, налаштовує на 
працю, додає оптимізму. 

Юрій Леськів, 
Рудки-Самбір, Львівщина 




Світлана Ференц роздає іграшки дітям зі сиротинця у Корналовичах. 



для якої необхідною була не тіль- 
ки добра воля людей, яких потріб- 
но було об’єднати у спільній спра- 
ві, а й певна самопосвята, копітка і 
виснажлива праця голови, рук, 
серця, нервів. 

Отож, ще влітку д-р Марко 
Олесницький безкоштовно надав 
обладнання ліквідованого ста- 
речого дому. 

Б. Гайдучок, ініціятор і голо- 
вний виконавець акції разом з до- 



риканського допомогового комі- 
тету. Врешті, усі формальності 
було полагоджено і міський го- 
лова Рудок Лев Крайник надав 
автотранспорт, яким Б. Гайду- 
чок разом з Світланою Ференц 
із місцевого відділу Союзу 
Українок доставив до рідного 
міста зі складу у Львові весь 
вантаж. 

Основну частину переданих 
подарунків отримала Рудківська 



Діти з сиротинця „ Рідний дім“ в Корналовичах 
тішаться подарунками з Америки. 



До Рудківської районної лікарні прибули ліжка з Америки . 




УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК у США 

запрошує Вас на доповідь 

д-ра ІГОРЯ ГУРИНА 

на тему: 



Доповідь відбудеться 

в неділю 16 лютого 2003 р., о год. 2-ій по пол 

в будинку У ВАН 

Адреса. 206 УУезІ ЮОІй Зігееі 
Меж Уогк, МУ 10025 
ТеІ.: (212) 222-1866 
Іах: (212) 864-3977 








НАУКОВЕ ТОВАРИСТВО їм. ШЕВЧЕНКА в АМЕРИЦІ 

запрошує своїх членів та українську громаду 
на доповідь 

Непоетичні дискурси 
Нью-Йоркської групи “ 

яку виголосить 

д-р МАРІЯ РЕВАКОВИЧ 

професор-дослідник у Ратгерському університеті, 
Шклярівський стипендіат в Гарвардському Науковому Інституті. 

Доповідь відбудеться 

в суботу 15 лютого 2003 р., о год. 5-ій по пол. 

в будинку НТШ за адресою: 

63 РоигМі Аує (між 9 і 10 вул.), Меж Уогк, МУ 10003. 
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НОВИНИ ЛІТЕРАТУРИ І МИСТЕЦТВА 



Журналові українських письменників „Вітчизна 11 виповнилося 70 років 



Журнал „ Вітчизна “ при заснуванні звався „Радянська література ", 
а виходити почав у січні 1933 році , коли Сталін надумав зігнати пись- 
менників України у великий „колгосп 11 , щоб було легше за ними нагля- 
дати і роздавати наряди на творення романних панегіриків та римо- 
ваних од. Журнал заснували як трибуну Спілки радянських письмен- 
ників України. Про пережите в журналі розповів в газеті „ Дзеркало 
тижня “ багаторічний працівник, заступник головного редактора, лав- 
реат Національної премії України імені Т. Шевченка письменник ігор 
Малишевський. Повністю його розповідь публікується в ювілейному 
числі журналу „Вітчизна“. Ми подаємо її зі скороченнями. 

З початком Другої світової війни 



Сталін уторопав, як украй важли- 
во для перемоги будити патріотич- 
ні, національні почуття. Часопис 
став зватися „Українська літерату- 
ра“. У сірій, немов солдатська ши- 
неля, палітурці він залишався єди- 
ним українським літературним 
журналом, який, часом нехай спа- 
реними, а то й троїстими номера- 
ми, але постійно виходив під час 
війни. Спершу, коли Україну по- 
вністю окупували німці, в Уфі, а 
коли фронт визвольним походом 
перейшов на згорьовану україн- 
ську землю, редакція перебралася 
в Москву і у березні сорок четвер- 
того повернулася нарешті на рідне 
згарище. 

Невдовзі по війні нагорі надума- 
ли журнал знову перейменувати. 
У січневому номері сорок шостого 
на обкладинці вперше з’явилося 
нинішнє ім’я. 

Журнал незмінно прагнув дру- 
кувати найкраще, що виходило з- 
під пера українського письменства. 
Не було більш-менш помітного в 
літературі імені, яке б не з’явило- 
ся на його шпальтах, через нього 
пройшли цілі письменницькі долі, 
а окрасу автури становили ті, кого 
називаємо тепер сучасними кляси- 
ками, - П. Тичина, М. Рильський, 
В. Сосюра, М. Бажан, О. Гончар, 
М. Стельмах та інші письменники 
першого ряду. 

У „Вітчизні“ я працюю дуже 
давно. Разом з нею пережив чима- 
ло всячини. Виклики „на килим“, 
нагінки з прочуханами. Усе було - 
і доноси, і розгромні опуси в газе- 



тах, і „люб’язності“ цензури. Цен- 
зори краяли по живому наші під- 
писні коректури, у моторошних 
надрах Головліту укладалися чор- 
ні списки заборонених творів, а 
письменницькі імена надовго ви- 
креслювали з літературного про- 
цесу. Впам’ятку й довготривалі 
погроми з грізними постановами 
ЦК партії. Як, скажімо, взірцево- 
показове цькування за „Собор“ О. 
Гончара, за „Мертву зону 44 Гуцала, 
за „Катастрофу 44 Дрозда, за 
„Мальви 44 Іваничука, за кожну но- 
велю Григора Тютюнника, за „Де- 
бору 44 Бажана, за „Срібний авто- 
бус 44 Первомайського, за вірші Він- 
грановського чи Жиленко, за 
„Південний комфорт 44 Загребель- 
ного, за... А втім, усього й не при- 
гадаєш, а щоденників я ніколи не 
вів. Проте у житті не все було сум- 
не. Отож з нагоди іменин „Вітчиз- 
ни 44 дещицю такого й видобув з па- 
м’яті. 

А прихилив мене до „Вітчизни 44 
сорок років тому тодішній голо- 
вний редактор Давид Копиця. З 
Ярославового Валу Спілка пись- 
менників переселилася тоді в роз- 
кішний старовинний особняк з 
мармуровими парадними сходами, 
багатим ліпленням, з камінами. 
До революції тут була резиденція 
київського генерал-губернатора 
графа Ігнатьєва. Ну а в редакцій- 
ному флігелі, який віддали „Ві- 
тчизні 44 , раніше була губернатор- 
ська челядь. 

Доки по війні відбудували при- 
міщення Верховної Ради, особняк 
займала її Президія. Письмовий 



ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА СУМА в Йонкерсі, Н.Й. 

будує будинок для головного бюра Кредитівки в Йонкерсі, Н.Й. 
Будинок є триповерховим і величиною понад 20,000 квадратних стіп. 
Адреса нового будинку: 125 Согрогаїе Віусі. (ЗоШбегп МезїсІїезїег 
Ехесиііуе Рагк). 

Ця будівля розташована в Екзекутивному парку в Йонкерсі. 
(недалеко Зі .Іоііпз НозріїаІ). Будівля повинна бути закінчена з 
початком літа 2003 р. Нові удогіднення включають: 

❖ Кляса А бізнесовий парк 

❖ Близько до 5а\л/ МіІІ Рагкмау 

❖ Доступ до „дебітових карток" 24 години, 7 днів у тиждень. 

Якщо Ви зацікавлені у винаймі бізнесового бюра на 
третьому поверсі, то просимо звернутися писемно або через 
електронічну пошту до Федеральної Кредитової 
Кооперативи СУМА: 

Воагсі ої ЦігесЮгз 
ЗІІМА (Уопкегз) РСІІ 
ЗОЇ Раїізабе Ауепие 
Уопкегз, ИУ 10703-2999 

Електронічна пошта: ЗІІМАУОМРСІІ@АОІ_,СОМ 



стіл відповідального секретаря, 
який невдовзі передасть мені Дми- 
тро Гринько, належав самому го- 
лові Президії Верховної Ради М. 
Гречусі. Історичний стіл був з тем- 
ного мореного дерева, розсохлий, 
але зі старовинною різьбою і брон- 
зовими накладками на замкових 
щілинах. Він розвалився, коли 
чверть віку тому ми переїздили в 
нинішнє приміщення на вулиці Гру- 
шевського. 

Причина для звільнення 

Д. Копиця надумав одразу ж по- 
слати мене у відрядження на будо- 
ву Північно-Кримського каналу. 
Перед моїм від’їздом він завів рап- 
том якусь дивну розмову: 

- Я вивчив кадрову історію „Ві- 
тчизни 44 . З останніх редакторів ніх- 
то не всидів більше трьох ро- 
ків... Три роки в мене минули по- 
завчора... 

Одне слово, коли я повернувся з 
відрядження, в редакції сидів уже 
новий головний редактор - Любо- 
мир Дмитерко. Його побоювалися 
- надто різкими були виступи Л. 
Дмитерка проти шістдесятників. 
Епоха хрущовської відлиги посту- 
пово йшла на спад, а Л. Дмитерко 
в керівництві Спілки відповідав за 
друковані органи. От його і кинули 
на зміцнення керівництва „Вітчиз- 
ною 44 . Заради справедливости: ско- 
ро він стане єдиним редактором, 
хто друкуватиме Гуцала, Дрозда, 
Жиленко, Вінграновського, Григо- 
ра Тютюнника, Драча. 

По приїзді з Криму я спитав 
Гринька: 

- Чи мені йти представлятися 
новому редакторові? 

Гринько зблиснув окулярами: 

- Вас викличуть. 

Виклику я чекав три дні. 

- Ви Ігор Юрійович? - запитав 
мене Л. Дмитерко, не підводячись 
з-за столу. - Покищо працюйте. 

У приймальні мене чекала мо- 
лодіжна частина редакції. Ну?! 



- Мабуть, звільнить. 

- За що?! 

- За вимову! 

Новий редактор не вимовляв 
літер „р“ та „л“, а в мене їх і в 
імені та по-батькові, і в прізвищі 
досхочу. Отак „покищо 44 і пра- 
цюю майже чверть століття з Л. 
Дмитерком. 

Перші редактори 

Коли працюєш у виданні з три- 
валою традицією, час немов спре- 
совується, варто лиш уявити на 
хвильку, як на тій самій, що й ти, 
посаді свого часу перебував хтось, 
кого знаєш хібащо з підручників 
літератури. 

Найпершим, приміром, заступ- 
ником головного редактора був 
Микола Хвильовий. На час засну- 
вання журналу вже відшумів про- 
цес вигаданої в чекістських кабіне- 
тах підпільної організації СВУ, а в 
рік голодоморного геноциду зло- 
вісні „чорні ворони 44 почали вча- 
щати до письменницького будинку 
в Харкові, де попервах і виходив 
журнал. Хвильовий не став чека- 
ти, доки якоїсь ночі щосили загу- 
пають у його двері, й пустив собі 
кулю в лоб. 

Ланцюжок редакторів „Вітчиз- 
ни 44 був такий: І. Кулик, І. Мики- 
тенко, І. Стебун, Ю. Яновський, Д. 
Копиця, Є. Адельгейм, О. Гончар, 
О. Полторацький, В. Козаченко, 
знову Д. Копиця, Л. Дмитерко. 

Найперший редактор нашого 
журналу, поет і перекладач Іван 
Кулик безслідно зник у сталін- 
ських таборах тридцять сьомого. 
Наступного редактора, Івана Ми- 
китенка, того ж таки тридцять 
сьомого знайшли у падолисті Го- 
лосіївського лісу вбитим за не- 
з’ясованих обставин. Ранком він 
пішов з дому здавати в НКВС 
особисту зброю. А втім, несклад- 
но здогадатися, хто ховався за 

(Закінчення на стор. 22) 



Вечір клясичної музики 



НЬЮ-ЙОРК. - 25 січня в Укра- 
їнському інституті Америки від- 
бувся черговий концерт МАТІ під 
назвою „Реконструкція Моцар- 
та”. Метою концерту було дати 
на розгляд публіки незакінчені 
твори композитора, а також 
аранжировки існуючих творів на 
інше число та відмінний склад ін- 
струментів. 

Програму підготував челіст і 
музиколог Джефрі Солов. Його 
зв’язки з „Моцарт Сосаєті оф 
Амеріка” дозволили залучити до 
проекту членів товариства на 
чолі з його президентом Ізабе- 
лою Емерсон, які покрили части- 
ну коштів. 

Першою точкою програми 
була прем’єра фортепіянового 
тріо - адажіо і фуґа для форте- 
піяно - у виконанні піяніста Ми- 
коли Сука, скрипаля Байрона 
Тачі і челіста Джефрі Солова. 
Далі був фортепіяновий квартет 



Карли Черни з Піяно-квінтету 
для духових інструментів. Пар- 
тію скрипки виконували Юрій 
Харенко і альтист Данієль Панер. 
Зі смичкового тріо Моцарта 
Франц Баєр докінчив і відре- 
дагував ціле алеґро у виконанні 
Б. Тачі, Бориса Дев’ятова і Д. Со- 
лова. 

Варіяції на тему пісні з амери- 
канською назвою „Твінкел, твін- 
кел літел стар” аранжував Макс 
Раймі. Це справжній шедевр для 
смичкових інструментів. Струнне 
тріо Юрій Харенко, Данієль Па- 
нер і Джефрі Солов грайливо пе- 
рекидалися мерехтливими спала- 
хами зірок. 

На кінець музиканти під прово- 
дом Ю. Харенка виконали 
„Струнний квінтет”, який Мо- 
царт аранжував зі своєї „Серена- 
ди” для октету духовних інстру- 
ментів. 

Богдан Марків 
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Маловідомий портрет Юрія Шевельова 



Коли ми розмовляли з Юрієм Шевельовим 
про ренесансні портрети, я запитала його, чи 
він має свій портрет. Він показав мені дружній 
шарж ЕКА (Е. Козака). Тоді і виникла у мене 
ідея запропонувати двом художникам створи- 
ти портрет Юрія Шевельова. Іван Мірчук пе- 
ребував саме в цей час у мене, я готувала його 
виставку в Українському музеї у Нью-Йорку, 
але Іван відмовився. Тоді я написала листа до 
Любомира Медведя, чи він зміг би приїхати з 
доброю виставкою своїх творів і намалювати 
портрет Ю. Шевельова, - а перед тим я йому 
вислала б книги Юрія Володимировича, бо 
саме у них - віддзеркалення характеру Шеве- 
льова, та твори Домонтовича, бо в деяких із 
них є його прототип. Любомир Медвідь заці- 
кавився цією людиною і телефоном сказав 
мені: „У моїй уяві є образ. Що у нього більш 
переважає - раціональне чи емоційне”? Я від- 
повіла, що це швидше боротьба між раціо- 
нальним та емоційним з суворою самоконтро- 
лею та внутрішньою дисципліною, а також і 
одержимість творити, писати, шукаючи одно- 
думців, і надихати їх творчою енергією. 

Весною 1992 року Любомир приїхав зі свої- 
ми малюнками. Ми робили виставку. Я писала 
статтю до каталогу його творів, бігала по му- 
зеях, і мені якось вдалось переконати Юрія Во- 
лодимировича позувати, хоча не було це легко. 
Любомир купив готове полотно, натягнуте на 
підрамник, і ми усі троє, бо Любомир був зі 
своєю дружиною Оксаною, поїхали до Юрія 
Володимировича. Я представила їх один одно- 
му, і ми з Оксаною залишили їх удвох працю- 
вати, а самі пішли оглядати околицю. Поверну- 
лись години через три. Любомир домовився на 
наступний сеанс, і ми пішли додому. 



мучить, але Любомиром він був задоволений і 
портретом також. Любомир якось сказав: 
„Так, це - складний і суперечливий характер”. 

Праця доходила до кінця. Якось художник 
попросив, щоб я звернулась до Юрія Володи- 
мировича, чи не зміг би він прийти до нього, 
бо ще треба щось докінчити. Юрій Володими- 
рович прийшов. Після цього він зателефону- 
вав мені і сказав, що там були ще якісь люди, 
і він втомився уже цим усім. Я запитала, чи 
портрет уже закінчений. „Так, - відповів Ю. 
Шевельов, - автор сказав, що я його можу 
взяти, але я відповів, щоб він віддав Вам, а Ви 
розпорядіться ним”. Любомир був здивова- 
ний, що Юрій Володимирович не взяв портрет 
і віддав його мені. Висихав портрет у мене, і я 
дивилась на цей твір понад місяць. Більше мі- 
сяця я переконувала Юрія Володимировича, 
що портрет належить йому. Коли зустрілись, 
я віддала його в руки Шевельова. У 1993 році 
Юрій Володимирович віддав портрет до Укра- 
їнського музею в Нью-Йорку, де він 
зберігається у образотворчій колекції музею. 

Любомир Медвідь вкомпоновував майже у 
три чверті повороту голови Шевельова на 
біло-блакитному тлі. Мистець - майстер 
конструктивного рисунку. Він моделює заго- 
стрені, різкі риси обличчя уже старшої ві- 
ком людини, злагіднюючи їх кольорами 
темпери. Колір віддзеркалює лінію рисунку, 
він насичений світлом. 

Художник дбає про збереження гармонії між 
тоном і лінією, зображенням і поєднанням його 
з тлом. Тло художник ділить ніби на дві части- 
ни - світло-білу і темно-блакитну. Цей контраст 
між світлим і темним дає відчуття простору, у 
який вкомпоновано обличчя Шевельова, а та- 




Любомир Медвідь 

„Портрет Юрія Шевельова ”, 1992 р. 

Фото: П. Грицик 



чоло, глибокий, вдумливий та проникливий по- 
гляд очей через окуляри, виступаюче підборід- 
дя свідчать про розумну, з вольовим характе- 
ром, людину. Стиснені у ледь помітну посміш- 
ку уста перегукуються із поглядом очей, наче 
він гамує іронію. Шевельов ніби уважно слухає 
співрозмовника і готується до відповіді. 

Любомир Медвідь пише про себе вичерпно 
і цікаво у каталозі, виданому до його вистав- 
ки 1992 року у Нью-Йорку. Мені тоді зали- 




I так майже щодня впродовж двох тижнів - 
музеї, виставка та портрет. Юрій Володимиро- 
вич нарікав, що це позування його мучить і за- 



шилось додати лише статтю про стилістику 
його творів. Він народився у 1941 році в міс- 
течку Варяж біля Сокаля. Разом з батьками 
у 1946 році був переселений до Зимної Води 
під Львовом. В 1959 році поступив до Львів- 
ського інституту прикладного та декоратив- 
ного мистецтва, який успішно закінчив у 
1965 році. Живопису вчився в професорів 
Романа Сельського, Вітовта Монастирського 
та Данила Довбошинського. Відомі його ци- 
кли творів „Периферії”, „Евакуації”, „Роз- 
точчя”, „Інтер’єри”. Із жанру портретного 
живопису виразно виділяються два психоло- 
гічні портрети - це Іван Франко та Юрій Ше- 
вельов. Мені видається, що це і найміцніші 
портрети в українському малярстві 70-их - 
90-их років XX ст. 

Стефанія Гнатенко, 
Нью-Йорк 



Українська культура відроджується 



Українці з Румунії пережили 
тяжкі часи диктатури під час кому- 
ністичного режиму Чаушеску, який 
залишив ще і зараз помітні сліди. 
Відроджена румунська демократія 
відкрила нові можливості для 
українського етносу, як і для всіх 
національних меншин Румунії, осо- 
бливо в галузі розвитку україн- 



силя Боєчка творчий вечір на честь 
славнозвісного поета Михайла Тка- 
ча, якому в листопаді виповнилося 
70 років. В часи диктатури тільки 
одного „вождя” можна було слави- 
ти. На вечорі були діячі з Чернівців, 
співаки з Києва. Михайло Ткач став 
відомим в Румунії не тільки завдяки 
пісням та поезії, але і тому, що він 



кож створює напругу і підкреслює рівновагу 
між раціональним і емоційним, що було харак- 



терним для Шевельова, 



але спокійно, без зайвої 
екзальтації. Конструк- 
тивно виразний рису- 
нок голови мистець 
злагіднює ніби сухува- 
тими тонами темпери, 
які підкреслюють вік 
портретованого та його 
емоційний стан. Гармо- 
нійне поєднання руху 
голови та світлотінь 
тла створюють також 
враження, що Шеве- 
льов - людина „відста- 
ні”, замкнений, вну- 
трішньо емоційний, але 
одвертий, коли ним 
хоче бути. Високе 



Стефанія Гнатенко і Любомир Медвідь 



Виставка „Сентиментальна Україна “ 



ської культури. очолює Товариство „Україна - Світ”. 

Уже зроблено перші кроки до 15 грудня українська спільнота 
встановлення пам’ятника письмен- Букарешту з ініціятиви жіночої ор- 
ниці Ользі Кобилянській у місті її ганізації, що діє при СУР, із під- 



КИЇВ. - 1 лютото в галереї „Сріб- 
ні дзвони" відкрито виставку „Сен- 
тиментальна Україна", що тривати- 
ме до 27 лютого. Автор виставки - 
Дмитро Гапчинський (живопис, гра- 
фіка) - вибудовує маленький світ, 
який сам називає казково-етнічним, 
а деякі критики відносять його до 
спеціяльно з цієї нагоди вигаданої 
течії - нового сентименталізму. Для 
художника українська історія - дав- 
ня казка, і пізнавальна, і повчальна 
водночас. А казку, як відомо, кожен 
оповідач чи ілюстратор може розпо- 



вісти чи намалювати по-своєму. З 
відомих і невідомих казок, мрій, ви- 
гадок та легкої іронії народжується 
новий міт про Україну - міт кон- 
кретного мистця. Його симпатичні 
персонажі, вдягнені, звичайно ж у 
шаровари, вишиванки та смушеві 
шапки, неквапливо, у стані легкої 
замріяности, а часом взагалі уві сні, 
пливуть з піснями в невідомі краї чи 
просто сидять в задумі серед поля. 
Можливо, в кожному з нас є частка 
„сентиментальної України"? 

УНІАН 



народження - в Гура Гуморулуй. Із 
ініціятиви Союзу українців Румунії 
(СУР) та з підтримкою Генерально- 
го консуляту і Центрального 
проводу СУР, 3 листопада, Гура 
Гуморулуй було організовано 
урочисте закладення каменя та 
його освячення на місці, де цього 
року буде встановлене погруддя 
видатної письменниці з нагоди 
140-річчя з дня її народження. 

Того ж дня в Сучаві, був органі- 
зований за особистим піклуванням 
Генерального консила України Ви- 



тримкою молодіжної організації та 
центрального СУР, організувала 
вечір Миколи Лисенка. Про вели- 
кого композитора говорили Ярос- 
лава Колотило та історик Анатолій 
Буймістер, співав ансамбль „Зоря”. 

11-12 січня в Сіґеті відбувся X 
фестиваль українських колядок, 
який зібрав колядників Мараморо- 
щини, а також Буковини, Добруджі, 
Банату. 

Ярослава Колотило, 

голова організації українок 
Букарешту 





■-ЧУ- .-уу 
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Наталя Ониськів 




ХГ ' 

шш 



і 



Лариса Коновка 




оголошує 



Ката Рома Прибула 



Вероніка Рогала 



Марта Кунинська 





Андрея Ковалишин 




Адріяна Марія Стебенс 




Український Культурний Центр, Воррен, Мічіган 



Оркестра 

ВЕСЕЛ / ЧАСМ 

Чикаго, Іл. 



• Коктейль - 6:30 

• Презентація Дебютанток/Вечеря - 7:30 
• Забава - 9:30 

Вечірній одяг 

Квитки: Вечеря і забава - $ 65 від особи 
Студенти - $ 55 від особи 

Забава тільки - $ ЗО (від 21 року життя) 

Забава тільки - $ 20 (для молоді до 21 року життя) 

Резервації-інформац її: 

КСЕНЯ КОЗАК: (734) 717-0695 

к8Єпіа@реоріерс.сот 

Аранжер балю - ОКСАНА ВОЛ О ЩУК 
Організатори деб ’юту: 

Діянна Кордуба Савицька, Лариса Козак, 

Зі на Козак-Захарій, Ксеня Козак, /рена і Ігор Сеник 



Александра Легета 




Марія Джуль 




Марта Олена Гнатюк 



Христя Одарка Журківська 




Леся Бараник 




СПОНЗОРИ ЦЬОГО ОГОЛОШЕННЯ: 



Українська Мічіганська Федеральна 
Кредитова Кооперативе „ Самопоміч “ 
Тел.: 586.756.3300 * мллплг.изтґси.огд 



Українська Кредитова Спілка „ Будучи ість 
Тел.: 586.757.1980 
іуіуіу. икгіиіси. огд 
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Коли співає Павло Дворський 



Знаючи, що ледве котре авто в Америці чи 
Канаді, за кермом якого сидить українець, 
обходиться без тейпів чи Сі-Ді зі записами 
українських пісень, я вдався до „соціологіч- 
ного дослідження": опитав під церквою рів- 
но десять знайомих, щоб з’ясувати, кого най- 
більше вони люблять слухати. Отже, вось- 
меро з них їздять з піснями талановитого 
сина Буковини Павла Дворського. 

Я чекав такої відповіді, хоч сам неоднозначно 
ставлюся до цього співака: його пісні неможли- 



Діда Палій отримала 
золоту медалю 




Л. Палій отримує золоту 
медалю з рук С. Бульте. 



ТОРОНТО, Кан. - Відома українська 
письменниця Діда Палій, організаторка різ- 
них акцій в рамках Спілки українських 
письменників та журналістів Канади, отри- 
мала 16 грудня 2002 року Золоту ювілейну 
медалю Королеви Єлисавети II - як призна- 
ння за свою громадську діяльність. 

Медаля присвячена п’ятдесятій річниці 
вступу королеви на канадський престіл, отри- 
мують її визначні громадяни за свою вийнят- 
кову працю для загального добра. 

Медалю Діді Палій вручила парляментар- 
ний секретар міністерства канадської спадщи- 
ни Сармайт Д. Бульте, у своєму привітальному 
слові підкресливши великий вклад у канад- 
ську культуру нашої письменниці впродовж 
багатьох років. Відзначено працю Л. Палій як 
члена Пен-клюбу у допомозі українським 
письменникам-в’язням совєтських тюрем і 
концентраційних таборів, зокрема поміч по- 
етові Миколі Горбалеві. Коли Україна здобула 
незалежність, активність Л. Палій ще збіль- 
шилася. Завдяки її старанням до Канади при- 
їхав Іван Драч, щоб виступити на Міжнародно- 
му фестивалі письменників в 1989 році, а у 
дальших роках завдяки її зусиллям гостями в 
Канаді на фестивалях авторів-письменників 
були Ігор Калинець, Василь Голобородько, 
Микола Воробйов, Оксана Забужко, Юрій Ан- 
друхович та інші. 

У 1995 році Л. Палій, за підтримкою Союзу 
письменників Канади, поїхала разом із шести 
членами Спілки письменників до Києва, щоб 
завести туди 600 книжок англійською та фран- 
цузькою мовою канадських авторів та тим 
збагатити бібліотеку ім. Вернадського. Гості 
зустрічалися з українським авторами і відвід- 
ували університет та інші установи. 

Усі ці акції причинилися до того, що Л. Па- 
лій нагороджено тепер Золотою медалею за її 
культурну працю для Канади та України. 

О.К. 



во слухати кожного дня, бо так починає бану- 
вати душа за Україною, що пішки ішов би че- 
рез океан, й тоді ладен слухати найтяжчий 
„рок“ з його безглуздим бабахканням, аби 
лише відігнати ностальгію. 

Дворський, як мало хто в сучасній україн- 
ській пісенній творчості, промовляє до сердець 
українців, котрі опинилися десь далеко від рід- 
ної землі, яка для кожного з нас значить щось 
інше, щось незрівняно більше, ніж для вихідців 
з так званих індустріяльних країн... 

І річ тут не тільки в темах пісень, і не тільки 
в їхніх текстах, котрі заторкують струни наших 
душ образами „Стожарів", „смерекової хати", 
„батькової криниці", „маминих очей", „далекої 
дороги", „повернення додому", „товариства" - 
ще більший чар несуть у собі мелодії. 

Як церковний дзвін розганяє хмари над се- 
лом, так чиста, сповнена гармонії і надземної 
краси мелодія розпогоджує суспільну атмосфе- 
ру, покращує стосунки між людьми. У давньо- 
му Китаї існувала сувора заборона на певні то- 
нальності в музиці, діяло правило: доки музи- 
ка гармонійна, доти держава буде сильною... 

Зі своїми ясними, мов Божий день, і мудри- 
ми, мов Божий доторк, піснями Павло Двор- 
ський об’їхав майже ввесь світ. Співав в Індії, 
Японії, Лагосі, всіх європейських країнах. 
Пам’ятаємо його надхненний виступ на україн- 
ському фестивалі в Нью-Дзерзі в 1994 році. 

Недавно Народному артистові України Пав- 
лові Дворському виповнилося 50 літ. Було без- 
ліч щирих привітань, були вже звичні нагороди, 
однак про одну з них слід сказати окремо. По- 
дяку за добрий художній і етичний вплив на 
людей, отже і на молоду Українську державу, 
прислав співакові Верховний Архиєпископ 
УГКЦ Любомир кардинал Гузар. 

І якщо йти за згаданим давньокитайським 
повір’ям, то українська земля не втомилася 



13 вересня 2002 року виповнилося 80 років 
життя д-рові Марії Фішер-Слиж, яка своєю 
благодійною діяльністю відома не тільки в 
СІЛА і Канаді, але й в Україні. 

Вона є членом управи Канадського Товариства 
приятелів України, яке спонзорує українські бі- 
бліотеки у зросійщеній східній Україні. Вона кож- 
ного року відвідує всі регіони України з матері- 
альною і моральною допомогою, є нашим лікар- 
ським і добродійним амбасадором в Україні. 

Народилася д-р Марія Фішер-Слиж 13 вересня 
1922 року в Коломиї, на Івано-Франківщині, у 
сім’ї судді д-ра Адольфа й Ольги (з родини Жол- 
кевичів) Слижів. Дитинство провела з двома се- 
страми і двома братами в Белзі (повіт Сокаль). 
1933 року переселилася до Львова, де навчалася 
в Українській Академічній гімназії. 

У вересні 1939 року, з початком Другої світової 
війни і зайняттям Галичини більшовиками, їй вда- 
лося виїхати за Сян, до Белзу, який перебував у 
складі німецького Генерального губернторства. У 
1940 році закінчила гімназію в Холмі, в 1942 році 
розпочала медичні студії у Львові, які закінчила 
на університеті Людвика-Максиміліяна в Мюнхе- 
ні 1949 року. 1950 року підготувала докторську 
працю „Про наявність туберкульози в лімфатич- 
них залозах легенів при відсутності туберкульози 
легенів”. Того ж року емігрувала з родиною до 
СІЛА. Тут відбула лікарський вишкіл (інтер- 
ншип) у шпиталі св. Марії у Бруклині, Н. Й., та 
трирічну спеціалізацію в педіатрії (1951-54) у 
лікарнях Нюарку, Нью-Йорку та Бруклину. 1954 
року склала нострифікаційні іспити в штаті Ілі- 
ной, а потім ще іспити зі своєї спеціялізацїї педія- 
трії та дістала право на лікарську практику. По- 
над 30 років практикувала як спеціаліст для ді- 
тей і немовлят у Канкакі, біля Чикаго, Іл. Паці- 
єнти її любили, а американські колеги високо ці- 
нили. Підготувала й опублікувала ряд статтей у 
„Лікарському віснику” та виступала з цікавими 
доповідями на лікарських сходинах і з’їздах, зо- 
крема такими, як „Куріння і здоров’я”, „Алько- 
голізм”, „Резус- фактор”, „Анемія у дітей”, 
„Астма у дітей” та інші. 

У 1959 році вийшла заміж за д-ра Рудольфа 
Фішера. Він помер у 1982 році. Вийшовши на пен- 




Народний артист України Павло Дворський. 

Фото: Ольга Марин 

народжувати піснярів, чия творчість надихає, 
вивищує людські душі, будує нове суспільство. 
Назарій Яремчук, Василь Зінкевич, Софія Рота- 
ру, Тарас Петриненко, Віктор Шпортько, Віктор 
Морозов, Оксана Білозір, Марія Шалайкевич, 
Павло Зібров, Іван Попович, Степан Ґиґа, Павло 
Дворський... А за ними, на славу і загальну вті- 
ху, вже зростає багато-багато молодших. 



сію, переїхала 
до Канади, де в 
1993 році була 
організатором 
XXV з’їзду 
УЛТПА в Торон- 
то. Брала участь 
у всіх конгресах 
СФУЛТ в Украї- 
ні та підтримує 
матеріяльно ви- 
дання „Лікар- 
ського збірника” 
при НТШ у 
Львові. 

Крім цього, 
д-р Марія Фі- 
шер-Слиж розгорнула велику організаційну і 
благодійну діяльність в Україні. Спонзорує літе- 
ратурний конкурс для шкільної молоді у Криму, 
в Симферополі, і видання „Ми діти твої, Украї- 
но”, український садочок у Севастополі, є чле- 
ном „Ліги українських меценатів” у Києві, де ек- 
зекутивним директором є письменник Михайло 
Слабошпицький. Допомагає матеріяльно в Украї- 
ні періодичним виданням, Військово-морським 
силам України, є меценатом „Смолоскипу”. 

Як голова „Комітету приятелів академічної 
гімназії у Львові” допомагає особисто і координує 
допомогу. Щорічно помагає матеріяльно Пласто- 
ві в Україні. Є спонзором „Суспільної служби” в 
Києві, яка помагає найбіднішим по цілій Україні. 
Д-р М. Фішер-Слиж є жертводавцем на україн- 
ські наукові установи та товариства - НТШ, 
КМА, УКУ у Львові, Український музей в Нью- 
Йорку. В Україні спонзорувала ряд видань. 

Д-р М. Фішер-Слиж є членом Українського Ін- 
ституті Америки в Нью-Йорку, Українських му- 
зеїв в Нью-Йорку, Чикаго і Клівленду. 

У цьому юволейному дописі складаємо наше 
щире поздоровлення і подяку Марії за її широку 
патріотичну працю. Хай Господь Бог наділить її 
добрим здоров’ям та силами до дальшої праці на 
добро українського народу! 

На многїї і благії літа, дорога ювілятко! 

Д-р Павло Пундій 



Петро Часто 



До 80-річчя д-р Марії Фішер-Слиж 




Д-р Марія Фішер-Слиж 
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Журналові*** 

(Закінчення зі стор. 18) 

тими обставинами і старими го- 
лосіївськими дубами. До самого 
хрущовського реабілітаційного 
акту ім’я письменника перебува- 
ло під забороною. 

Юрієві Яновському пощастило 
більше: його не кидали ні в сухе 
осіннє листя, ні за ґрати. За його 
редагування журнал й пережив 
двічі зміну назви. Коли по війні 
нагорі надумали знову перейме- 
нувати „Українську літературу 44 , 
Яновський довго збирав поміж 
письменників пропозиції. Любо- 
мир Дмитерко колись переповів 
мені, що сталося це так: 

- Утрясати нову назву покли- 
кали в ЦК. Яновський зачитав з 
аркушика варіянти, але началь- 
ство жоден не задовольнив. 
Отут і блиснуло в балачці: „Ві- 
тчизна 44 . Назва задовольнила 
всіх - і нас, і начальство. 

Але самого Ю. Яновського, 
котрий разом з журналом пере- 
жив лихоліття, небавом турнули 
з редакторства. Після погромної 
постанови про журнали „Звєзда 44 
і „Ленінград 44 вийшов місцевого 
виробництва документ - „Про 
журнал „Вітчизна 44 . Винайшли, 
зрозуміло, „рецидиви україн- 
ського буржуазного націоналіз- 
му 44 . Невдовзі Яновського запо- 
взялися розпинати за всім тодіш- 
нім партійним прейскурантом - 
за роман „Жива вода 44 . Не зааре- 
штували, але натуру вразливу, 
чутливу, інтелігентну, письмен- 
ника з хворим серцем, котрий на- 
віть власну дружину називав на 
„ви 44 , у п’ятдесят два роки дове- 
ли-таки до передчасної могили. 

Поети, поети... 

У „Вітчизні 44 творчі працівники 
завше були майже всі членами 
Спілки письменників. Аби мали 
час посидіти зранку над власними 
творіннями, робочий день у редак- 
ції розпочинався, коли всі нор- 
мальні люди вертаються з обідньої 
перерви. Начальство в Спілці було 
„в курсі 44 , а от перед ЦК партії до- 
водилося „ламати комедію 44 , бу- 
цімто з самого ранку діємо „на 
всю котушку 44 . Один з працівників 
приходив на десяту та відмикав ре- 
дакцію. Черговому належало при- 
ймати авторів, якщо комусь зама- 
неться раптом забрести майже, як 
жартували в нас, уночі. Якщо шу- 
катимуть редактора з ЦК, вигада- 
ти, де він, та хоч би в туалеті. 

І тут же зателефонувати голов- 
ному додому, адже й він ранками 
сидить над власним рукописом. 

І от сиджу якось, чергую, коли 
раптом хтось „цок-цок 44 ковінькою 
по наших залізних сходах. 

Відвідувача з благородними си- 
винами, який на моєму порозі від- 
сапувався, спираючись на замаш- 
ний ціпок, я впізнав миттєво. 

- Ви, бачу, новенький? - при- 
щулився знаменитий відвідувач і 
представився, неначе його мож- 
на й не пізнати: 

- Будьмо знайомі. Максим 
Рильський. 

Коли ж дізнався, що в редак- 
ції я сам-один, пристукнув ціп- 
ком об підлогу: 

- Ет, склероз клятий! Забув, 
що редактора зранку не буває, і 
вірші приніс. 



- Залишайте, я передам. 

- Ні, - довірчо нахилився до 
мого столу. - Почитайте при 
мені, гаразд? 

І не чекаючи згоди, ставить ко- 
віньку в куток і кладе переді мною 
акуратно списані аркушики. 

- Мене цікавить ваша думка. 

Я розгубився. Отакої... Що для 
поета-академіка, лавреата всього, 
що можливо, враження якогось 
початківця?.. Ні живий ні мертвий, 
заглибився в рукопис. Проковтнув 
одним духом, але мовчу, як пень. 
Що б сказати достойне в такій ди- 
вацькій ситуації?.. 

- Ну? - питає Рильський. 

І я бовкнув перше, що спало 
на думку: 

- Можна друкувати. 

Максим Тадейович ледь по- 
мітно посміхнувся вельми тон- 
кому спостереженню: 

- Ось і я так думаю. Передай- 
те, будь ласка, вашу думку го- 
ловному. 

Я гадав, що Рильський тут же 
забув про моє існування. Але не- 
вдовзі перед якимось зібранням у 
Спілці він помітив мене у вируван- 
ні людей і жестом підкликав до 
себе. Коли я пробрався до нього, 
раптом змовницьки підморгнув, 
чисто по-хлоп’ячому: 

- То що, Рильського можна 
друкувати? 

Певно, згадав, що не так уже й 
давно його не друкували зовсім. 
Видатний поет мусів влаштовува- 
тися завлітом в оперний театр. 

На тих зборах я пересвідчився, 
яким дошкульним на язик вміє 
бути за позірної статечности 
поет-академік. Саме там він мо- 
вив легендарне: 

- Уся світова література від Го- 
мера, - Рильський на трибуні па- 
тетично скинув вказівного паль- 
ця до стелі, а потім різко опустив 
перст униз, - до Масенка... 

Регіт поглинув закінчення фра- 
зи. Поет Терень Масенко, який 
полюбляв сідати перед очима на- 
чальства у перших рядах, спале- 
нів лицем аж до самих залисин. А 
в полеміці Максим Тадейович 
умів бути просто нещадним. Од- 
ного залітного московського док- 
тора від філології відбрив за се- 
кунду. Цей столичний діяч запо- 
взявся повчати з катедри, що різ- 
ниці між російською та україн- 
ською мовами немає, а остання - 
то просто місцева говірка, чи пак 
діялект „великого і могучого 44 . 

Тонкий знавець мови, Риль- 
ський тут же зреагував без ака- 
демічних „еківоків 44 : 

- Різниця є! Як, шановний, ваше 
прізвище російською? Ага, Ка- 
люжний. Кал, кажете, южний? А 
українською це - „г... південне 44 ! 

Заскакує, пригадую, до мене в 
секретаріят завідуючий відділом 
поезії Іван Драч. Збуджений, оку- 
ляри виблискують: 

- Самопливу нажерся... по вуха! 

„Самоплив 44 на редакційному 

сленгу - це стоси макулатури, 
що валом надходила поштою і 
називала себе поезією. Здебіль- 
шого графомани й досі пишуть 
чомусь у риму. Я розводив рука- 
ми. У відділі культури ЦК пар- 
тії, варто було заговорити про 
це, обличчя номенклятурника 
застібалося на всі ґудзики: 

- Ніхто не скасовував постанову 
ЦК КПРС про роботу з листами і 
скаргами трудящих! Там ясно ска- 
зано: на відповідь - десять днів! 



Отож і доводилося розгрібати 
купи римованої макулатури. І. 
Драч терпів-терпів та й подав заяву 
на звільнення: 

- Я вже не розумію: чи всі вони 
дурні, чи, може, я? 

А от завідувача поетичним це- 
хом Бориса Олійника „муляв 44 не 
так нескінченний самоплив, як 
дещо інше. Щорічна пропускна 
спроможність поетичної рубрики - 
лише декілька десятків добірок. А 
в могутніх лавах спілки поетів за- 
вжди було значно більше, ніж про- 
заїків, і кожний прагне надрукува- 
тись у „Вітчизні 44 . Доводиться від- 
мовами псувати взаємини з 
колегами по цеху. 

Стихійне лихо 

Благословлений уперше колись 
Юрієм Яновським, Олесь Гончар 
видрукує у „Вітчизні 44 всі без ви- 
нятку свої романи. Першу книгу 
„Прапороносців 44 - „Альпи 44 О. 
Гончар, розповідали, подав у яко- 
мусь трофейному зшитку, писа- 
ною від руки. Цілком можливо, 
що відтоді публікацію у „Вітчизні 44 
він вважав прикметою вдалої долі 
нового роману. Адже похід „Пра- 
пороносців 44 у славу розпочався 
саме з її шпальт. 

Для чергових своїх романів 
Олесь Гончар завше просив заре- 
зервувати перше число. Теж при- 
кмета? Хоча надрукований у нас 
„Собор 44 це не порятувало. 

Коли Гончар у трохи заломлено- 
му набік капелюсі появлявся в ре- 
дакції з текою під пахвою, серед 
дівчат з технічного персоналу ви- 
никала легка паніка. Бо це передві- 
щало: ні в суботу, ні в неділю ви- 
хідних не буде, оскільки Олесь 
Гончар полюбляв доопрацьовувати 
свої романи у коректурах. Іншим 
авторам така сваволя не дозволя- 
лася. На скарги дівчат, що після 
О. Гончара коректура знову чорна, 
Л. Дмитерко відказував: 

- Гончар є Гончар. І зовсім не 
тому, що він - голова Спілки. 

О. Гончар просто шматував ко- 
ректури. Кожний вільний клаптик 
на берегах відбитків так густо ме- 
режив коректорськими значками, 
викресленнями, додатками, що з 
помальованими вздовж і впоперек 
гранками доводилося розбиратися 
по кілька днів. А часом розміри 
лиха були такі, що не мало сенсу 
виправляти. Я просто давав дру- 
карні команду перебирати роман 
наново. За понаднормову правку 
редакція мала платити друкарні 
окремо. А Гончар - то завжди удар 
по кошторису. 

З роками у нас виробиться цілий 
ритуал. З версткою я їхав до нього 
додому на Леніна, 68. Щоправда, 
коректуру роману „Твоя зоря 44 до- 
велося везти аж до Москви, бо 
майже до нового року Гончар був 
там у відрядженні. А в Києві дій- 
ство відбувалося в затишному до- 
машньому кабінеті, за письмовим 



ХАРКІВ. - Колектив Харків- 
ського державного академічного 
драматичного театру ім. Т. Шев- 
ченка на загальних зборах затвер- 
див нову назву - Театр Леся Курба- 
са „Березіль 44 - на увічнення режи- 
сера-реформатора Леся Курбаса. 
Повернення театрові його першої 
назви „Березіль 44 обґрунтоване 
тим, що в Україні щонайменше 5-6 



столом, де ті твори й було написа- 
но. Виправлену фразу він промов- 
ляв уголос, з різними інтонаціями. 
Часом здавалося, що для нього не 
так важливо що написано, а як. 
Себто музика тексту стояла над 
змістом. Може, через те, що О. 
Гончар замолоду писав вірші? 

У ті часи в поліграфії не було 
ще комп’ютерів, набір виконували 
на лінотипі, рядок за рядком від- 
ливали в металі. Якщо ж щось до- 
давалося, доводилося переливати 
все до кінця абзацу. От ми і дуріли 
з Гончаром над снайперськими 
влучаннями літера в літеру по 
кілька днів. Підраховували кіль- 
кість літер, а тоді шукали в лекси- 
ці відповідну заміну. То я, молод- 
ший і більш нетерплячий, ніби не- 
нароком, поки Гончар роздумував, 
уголос пропонував варіянт. Він 
приймався нечасто, хоча в творах 
Гончара є й мої окремі слова. 

Медаля на блюзці 

Два десятки років тому „Вітчиз- 
ні 44 випадав ювілей - п’ятдесят. 
Журнал нагородили орденом 
Дружби народів, призначили уро- 
чисті збори. Але для віншувальної 
акції виникла несподівана перешко- 
да. Не було до чого ордена чіпляти! 
„Вітчизна 44 зроду не мала прапора. 
Прапори виготовляла одна-єдина на 
весь Київ контора, а черга там - 
мало не до кінця року. . . 

Натиснули з ЦК партії - і нас 
„опрапорили 44 . Поза чергою. Пра- 
пор був темно-рубінового оксами- 
ту, золотом вигаптовано назву 
журналу, а на другому боці - відо- 
мий профіль з борідкою і лиси- 
ною, вишитий гладдю. Водночас 
нагородами республіканського, 
ґатунку відзначили і кількох пра- 
цівників редакції. 

Процедуру нагородження у 
вщерть заповненій актовій залі 
Спілки письменників здійснював 
секретар ЦК партії з ідеології А. 
Капто. Ольгу Василенко, багато- 
літню нашу літературну редактор- 
ку, нагородили грамотою Президії 
Верховної Ради. До шкіряної з тис- 
ненням течки додавалася срібна 
медаля, яку їй мали вручити. 

На ювілейний вечір вона одягла 
тонкий светр- „водолазку 44 . А треба 
сказати, що наша чорнява Оля... 
була дамою досить виразних 
форм. І „водолазка 44 їх помітно 
підкреслювала. Коли А. Капту по- 
дали медальку, рука завмерла. 
Очі втупилися в одну точку. 

Німа сцена. Високе начальство 
не знало, що робити. . . 

В очах Ольги зблиснули задьо- 
ристі бісики: 

- Та ви не встидайтеся. Тут міс- 
ця вистачить! 

Начальство мало не впустило 
медалю на підлогу. Обернулося 
спиною до залу, лиш плечі тру- 
сяться від стримуваного сміху. В 
результаті медалю А. Капто при- 
колов десь поблизу плеча. 



театрів носять назву Великого 
Кобзаря, а першу назву театру 
„Березіль 44 у 30-их роках XX сто- 
ліття було змінено в умовах тота- 
літарного сталінського режиму, 
наслідками чого стало знищення 
цілого покоління кращих представ- 
ників українського Відродження. 

УНІАН 



Повернення театру Леся Курбаса 
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НОВІ ВИДАННЯ ДО ПЕРШОЇ РІЧНИЦІ ВІДХОДУ 

Панорама літератури Вшануймо пам’ять д-ра С. Вороха 

українського Середньовіччя написанням книги про нього 



У жовтні 2002 року голова Ко- 
ординаційного комітету допомоги 
Україні (ККДУ) Володимир Воло- 
водюк відвідав Україну 40-ий раз. 
Протягом багатьох років ККДУ 
проводить курси українознавства 
для Збройних сил України, подає 
допомогу українським діячам 
культури, бере участь у вихованні 
молодого покоління. Київ і вся 
Україна були схвильовані меце- 
натською акцією ККДУ - фінан- 
суванням видання та безкоштов- 
ного розсилання в усі школи хрес- 
томатії літератури і літературної 
критики XX століття „Українське 
слово” (упорядкування проф. Ва- 
силя Яременка). Не минуло і двох 
років, як ККДУ знову заявив про 
себе в Україні, подарувавши шко- 
лам хрестоматію літератури 
України-Руси епохи Середньовіч- 
чя ІХ-ХУ століть „Золоте сло- 
во”, у 2 томах. Упорядники ви- 
дання - проф. Василь Яременко і 
викладач Київського університе- 
ту імені Тараса Шевченка Оксана 
Сліпушко, рецензенти - Валерій 
Шевчук, Володимир Литвинов, 
Світлана Толкачова. Книга поба- 
чила світ у видавництві „Аконіт” 
на кошти ККДУ і безкоштовно 
передана навчальним закладам і 
бібліотекам України. 

Початок нового періоду націо- 
нальної історії - це початок нового 
історичного відліку. Повз літера- 
туру це пройти не могло. Незалеж- 
ність поставила для вирішення ряд 
проблем, серед яких - повернення 
в український літературний кон- 
текст пам’яток, витворених на на- 
шій землі чи й українцями на чу- 
жих землях, але в українській тра- 
диції та ментальності. Це твори ча- 
сів Київської та Литовсько-Руської 
держав. Ця проблема залишається 
нерозв’язаною і донині. У радян- 
ські часи ці пам’ятки трактували- 
ся росіянами як виключно їхній 
культурний спадок. У Росії протя- 
гом останніх десяти років вийшли 
десятки видань, де спадщина Київ- 
ської Русі подається як російська. 
Настав час твердо вписати літера- 
туру Х-ХУ століть у питомий їй 
український культурний спадок і 
національний контекст. Ми не ве- 
демо дискусії щодо того, кому на- 
лежить література Київської Русі, 
а просто вивчаємо ту духовну 
спадщину, яка творилася у серці 
сучасної України - тогочасної Ки- 
ївської Руси - у 
Києві. Цей факт 
природно дає від- 
повідь на постав- 
лене запитання. 

Ми вивчаємо 
власну націо- 
нальну спадщину. 

Перший том 
хрестоматії по- 
чинається перед- 
мовою Василя 
Яременка „Зла- 
тоусти, Злато- 
слави та Злато- 
струї України- 
Русі епохи Серед- 
ньовіччя (IX - 
середина XV 
ст.)”. Цей том 
включає літера- 
туру Раннього 
Середньовіччя 
(до 988 року) і 



Високого Середньовіччя 

(988-1240). Перший період пред- 
ставлений усною народною словес- 
ністю, зокрема піснями дружинно- 
го віку і билинами, а також літера- 
турознавчими матеріялами. Дру- 
гий період представлений текстами 
книжного письменства і почина- 
ється „Правдою Руською” Яросла- 
ва Мудрого, а далі вміщені Іаков 
Мних, Григорій Диякон, Іларіон 
Київський, Лука Жидята, Феодо- 
сій Печерський, Іван-ігумен Печер- 
ський, Нестор-літописець, „По- 
вість врем’яних літ”. Другий том 
продовжує літературу Високого 
Середньовіччя творчістю Володи- 
мира Мономаха, Никифора, Дани- 
ла Ігумена, Георгія Зарубського, 
Климентія Смолятича, Кирила 
Турівського, Серапіона, Данила 
Заточника, Кирика Новгородця, а 
також агіографічними творами, 
Київським літописом, „Словом 
про князів”, „Словом о полку Іго- 
ревім” та ін. Література Пізнього 
Середньовіччя (1240 - середина 
XV ст.) представлена Києво-Пе- 
черським патериком, Галицько-Во- 
линським літописом та ін. Цей том 
містить окремі розділи, присвяче- 
ні перекладній літературі та пові- 
стевій літературі доби Середньо- 
віччя. Упорядники дотримуються 
принципу так званого білінгвізму, 
майже всі тексти подані двома мо- 
вами - мовою оригіналу та сучас- 
ною українською мовою. Також 
кожен текст супроводжується не- 
великою літературознавчою роз- 
відкою. Отже, „Золоте слово” - 
це маштабна панорама літератури 
українського Середньовіччя. На- 
решті вона дійшла до українсько- 
го читача в українському баченні 
та інтерпретації завдяки фінансо- 
вій підтримці ККДУ. 

Висловлюю глибоку вдячність 
ККДУ, особисто Володимирові Во- 
ловодюку і Романові Воронці, При- 
ятелям Руху Північного Нью-Джер- 
зі, Романові Андрушкові та Романові 
Ринкові, а також професорові історії 
Тарасові Гунчакові за допомогу у по- 
ширенні моєї книги „Софія Київ- 
ська”. Українська література Серед- 
ньовіччя: доба Київської Русі” 
(Х-ХІІІ століття)” для вищих шкіл, 
професорів і бібліотек України. 

Оксана Сліпушко, 

викладач Київського університету 
імені Тараса Шевченка 



Є люди, які визначають обличчя 
нації. У них, ніби у фокусі, концен- 
трується все те світле, що той чи ін- 
ший народ надбав за тисячоліття, 
чим збагатив людство. Надарма ми 
їх називаємо світочами. Вони освіт- 
люють нам шлях, ведуть за собою. 
Вони дають сенс нашому існуванню, 
будучи втіленням нашого сумління, 
наших мрій і поривань. До таких на- 
лежав Степан Ворох. 18 травня 1949 
року він ступив на американську 
землю, і від того часу його життя 
було пов’язане з українською грома- 
дою Америки. Всю свою енергію, 
талант, весь вільний час він віддавав 
служінню українській ідеї, організа- 
ції діяльності українських громад- 
ських організацій у США і Канаді. 

Д-р Степан Ворох зробив у житті 
стільки, що це здається неможли- 
вим для однієї людини. Без сумніву, 
силу, незламність духу, натхнення і 
енергію дала йому рідна земля, яку 
він любив понад усе. У селі Кри- 
венькому, що на Тернопільщині, ще 
живуть люди, які пам’ятають не- 
вгамовного, співучого, розумного 
юнака Степана Вороха, який органі- 
зовував і навчав молодь, співав у 
хорі, грав у виставах і, водночас, 
був членом підпілля ОУН. 

В Америці талант організатора до- 
поміг йому реалізувати ряд дуже 
важливих проектів. Ще у 1966 році, 
на 9-му Конгресі УККА, Степан Во- 
рох врятував єдину громадську цен- 
тралю українців США від розколу, 
увів професійний сектор УЛТПА, 
ТУІА, УААУП до екзекутиви УККА. 

Він був представником УККА на 
посвяченні собору св. Софії в Римі і 
на 4-му Архиєпископському Соборі 
Української Католицької Церкви у 
1969 році, на якому зробив заяву від 
УККА і всієї католицької спільноти 
на підтримку змагання за Патріар- 
хат Української Католицької Церкви. 

Д-р Степан Ворох організував 
фонд для УКУ у 1968 році з бенке- 
том на честь Патріярха Йосифа, а 
також фонд на Енциклопедію Укра- 
їнознавства 1970-1985 рр. У 1972 
році він розпочав акцію зі створен- 
ня Світової федерації українських 
лікарських товариств. Він був голо- 
вою фінансової комісії у ювілейно- 
му комітеті 110-ліття НТПІ-А у 
1983 році. Завдяки його невтомній 
праці для НТШ-А було зібрано 850 
тисяч доларів. У 1984 році д-р Сте- 
пан Ворох - голова Комітету Тися- 
чоліття Хрещення Руси-Украї- 
ни-Гарвардський проект і організа- 
тор фондів на видання 40 томів ду- 
ховних шедеврів України. Від 1985 
року - член управи „Приятелі Ен- 
циклопедії Українознавства”. 

Д-р Степан Ворох голова Конфе- 
ренції безсторонніх організацій між 
УККА і УАКР, організовував і вів 
переговори з обома централями про 
їхню злуку в одну центральну репре- 
зентацію для української громади в 
США. Брав активну участь у діяль- 
ності Державного центру УНР. За 
дорученням Екзильного уряду, вів 
переговори з секретарем Президента 
України Л. Кравчука про передання 
регалій і повноважень УНР УНР 
Президентові незалежної України. 

У січні 1992 року д-р Степан Во- 
рох ініціював створення Фундації 
підтримки дипломатичних представ- 
ництв України, був президентом та 
головним організатором фондів на 
цю справу. Завдяки його наполегли- 
вості було зібрано близько двох 




Се. п. д-р Степан Ворох 



мільйонів доларів для посольства 
України у Вашінґтоні і Генерального 
консульства у Нью-Йорку. І це дале- 
ко не все, що робив і організовував 
д-р Степан Ворох. Зрештою, і вряту- 
вання української гірської оселі 
„Верховина” у США - це його ініці- 
атива, його справа, його лебедина 
пісня... Отаким його і пам’ятають - 
діяльним, невгамованим, автори- 
тетним, розважливим, впливовим. 
Недарма з ним мали справу, через 
нього пізнавали українців США 
численні політики, включно з Пре- 
зидентом Роналдом Реґеном. 

У січні 2002 року д-р Степан Во- 
рох відійшов у вічність. Його не 
зламали ні польські, ні німецькі 
тюрми, ні переслідування більшо- 
виків, ні обставини, ні хвороби. Він 
мав святу мету - Україну, до якої 
ішов усе життя. До самої смерти, 
доостанку він віддавав себе справі 
утвердження української ідеї. 

Д-ра Степана Вороха не стало, але 
справа його залишилася. її продо- 
вжать його друзі, колеги, однодумці, 
нащадки. Його будуть пам’ятати за- 
вжди. Апостольський адміністратор 
УГКЦ в Німеччині і Скандинавії Ар- 
хиєпископ Михаїл Гринчишин сказав: 
„Степан Ворох не жив для себе. Був 
це зрілий і утверджений громадський 
діяч, який жив не для себе, а для ін- 
ших, для громади, для України”. 

Україна ще вшанує свого вірного 
сина. А покищо треба зробити те, що 
ми можемо: зібрати спомини про 
нього у книзі, щоб подарувати її 
кожному молодому патріотові Укра- 
їни. Автор цих рядків, виростаючи 
на Далекій півночі Росії, слухав спо- 
гади мами (землячки Степана Воро- 
ха, з дому - Ластівки) про цю диво- 
вижну людину. Доля не дала нам зу- 
стрітися, лише у наших розмовах те- 
лефоном ми торкалися написання 
книги його спогадів. Він просив мене 
допомогти у цій справі. Не судилося... 

Та все ж вважаю своїм обов’яз- 
ком написати книгу про цю добру, 
щиру людину. Більше того, я її уже 
пишу. А тому прошу у всіх, хто знав 
д-ра Степана Вороха, кому дорога 
пам’ять про нього, передати через 
подругу його останніх років Оксану 
Ванчицьку свої спогади. Адже най- 
більш промовистими бувають саме 
невідомі широкому загалові деталі. 

Олександер Вівчарик 

Спомини про д-ра Степана Во- 
роха просимо висилати на адре- 
су: Окзапа І/Уапсґіуска- Могосії, 
1914 Ріпе 8ігееі, Ріїііасіеіріїіа, РА 
19103. Тел. : (215) 732-3732 або 
1(800) 487-5324. 
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Ручний м’яч 

У Португалії 4 лютого закін- 
чився чемпіонат світу з ручного 
м’яча серед чоловіків. Збірна 
України не брала участи у світо- 
вій першості, оскільки не змогла 
пройти крізь сито „плей-оф“, по- 
ступившись команді Угорщини. 

Після закінчення змагань від- 
булося жеребкування матчів 
„плей-оф“ чемпіонату Европи 
2004 року, який відбудеться на- 
ступного року в Словенії з 22 січ- 
ня до 1 лютого. Жереб визначив, 
що збірна України гратиме з ко- 
мандою Ізраїлю. Перша гра від- 
будеться 14 або 15 червня 2003 
року в Ізраїлі, а гра-відповідь - 
21 або 22 червня в Запоріжжі. 

У Федерації ручного м’яча 
України задоволенні підсумками 
жеребкування, адже нещодавно 
українці перемогли національну 
команду Ізраїлю у змаганнях за 
Чашу Гетьмана. 



Боротьба 

Чотириразовий чемпіон Европи 
з вільної боротьби українець 
Олександер Захарук став пере- 
можцем міжнародного турніру 
серії Гран-прі „Іван Яригін“, який 
закінчився 2 лютого у Краснояр- 
ську, Росія. Олександер виступив 
у категорії до 55 кг. Фонд наго- 
род цих змагань складав 80 тис. 
долярів, за які змагалися пред- 
ставники з 15 країн. 



Джудо 

У Тбілісі, Грузія, 2 лютого за- 
вершився міжнародний турнір з 
джудо, на якому виборювалися 
ліцензії на Олімпійські ігри. Най- 
більше медалей вибороли гру- 
зинські джудоїсти, які виграли у 
п’яти категоріях зі семи. На ра- 
хунку українців - два других міс- 
ця та стільки ж третіх. Срібні на- 
городи здобули для України Ілья 
Чімчаурі та Дмитро Марков, 
бронзові - Віталій Бубан та Дми- 
тро Селезень. 



Фігурне ковзання 

Чотириразова чемпіонка світу 
американка Мішель Кван відмо- 
вилася від участи у фіналі серії 
Гран-прі у Санкт-Петербурзі, Ро- 
сія. Таке рішення вона прийняла 
ще у вересні. 

У Санкт-Петербурзі її замі- 
нить українка Олена Ляшенко, 
яка на нещодавньому чемпіонаті 
Европи посіла п‘яте місце. 



За 52 роки свого існування до- 
бре відомий в Криму і за його 
межами боксерський клюб „Пер- 
ший равнд”, який заснував видат- 
ний український боксер Олексій 
Антонюк, підготував десятки 
майстрів спорту. Юрій Томашов 
став чотириразовим чемпіоном 
України і переможцем Чемпіонату 
світу, Сергій Доценко став сріб- 
ним переможцем Олімпійських 
ігор в Сіднеї, на міжнародному 
турнірі ім. академіка Бардіна, що 



Шахи 

Наймолодший ґросмайстер з Кра- 
маторська Сергій Карякин (Доне- 
цький шаховий клюб ім. О. Момота) 
гратиме в одному з французьких 
клюбів, а в середині року виступить 
за збірну Франції. Віце-президент 
акційного товариства „Данко“ Венія- 
мин Амітан (це товариство є гене- 
ральним спонзором шахового клю- 
бу) вважає, що йдеться про фінансо- 
ву зацікавленість. Донецький клюб 



відбувся в листопаді у російсько- 
му місті Череповець, Владислав 
Лашков зайняв перше місце у 
важкій категорії і був визнаний 
кращим боксером турніру. 

Багато часу сплинуло відтоді, як 
18-річний Олексій Антонюк, тоді 
матрос Чорноморської фльоти, 
вийшов на рінґ у 1946 році. Хло- 
пець протримався весь бій, багато 
разів падав, літав з кута в кут, але 
щоразу підводився і знов відчай- 
душно кидався до супротивника. 



вклав у С. Карякина гроші, купив 
йому меешкання, тому цей перехід 
має негарний вигляд. 

Сергій Карякин народився 12 січ- 
ня 1990 року, чемпіон світу і багато- 
разовий чемпіон України серед юніо- 
рів, учасник двох турнірів Гран-прі 
ФІДЕ 2002 року в Дубаї і Москві. 
Він був одним з помічників Руслана 
Пономарьова в його грі за шахову 
корону проти Василя Іванчука. У 
серпні 2002 року став наймолодшим 
в історії шахів ґросмайстром. 



Коли після бою йому запропонува- 
ли далі тренуватися, він відмовив- 
ся навідріз. Але його розшукав 
тренер Макєєв, котрий був присут- 
нім при його першому поєдинку. І 
бокс став для Олексія Антонюка 
справою всього життя. 

Український бокс, як і раніше, 
тримає марку безперечної якости. 
Перший равнд Олексія Антонюка 
продовжується вже півстоліття, 
незважаючи на фінансову скруту. 
Тепер боксери готуються до зма- 
гань за Чашу України, які відбу- 
дуться 17-23 березня в Донецьку. 
Найголовнішою подією року стане 
Спартакіяда України, що відбу- 
деться в серпні у Миколаєві. 

Сьогодні в клюбі - 110 осіб. 
Діють 12 вікових груп. До клюбу 
приходять діти віком з 10 років. 
Тут вони займаються спортом, 
що навчає їх головному - зміц- 
нювати свою волю у досягненні 
мети й результату. Боксери клю- 
бу виступали у восьми країнах 
світу - Італії, Туреччині, Фін- 
ляндії, Аргентині, Югославії, Ні- 
меччині, Греції, Угорщині, готу- 
ються поїхати до Єгипту. 

Наприкінці грудня в Києві Фе- 
дерація боксу України, обговорю- 
вала діяльність обласних федера- 
цій боксу. За загальним підсум- 
ком перше місце посів Донецьк, 
друге - Київ і третє - Крим. 
Олексій Антонюк, який був за- 
прошений до Києва з цієї нагоди 
зазначив: „Приємно, що в пляні 
боксерських досягнень автономія 
опинилася на достойному рівні”. 

Лєйла Бабаєва, 
м. Симферополь 




8 березня у Гановері, Німеччина , має відбутися черговий поєдинок з 
боксу за звання чемпіона світу за версією „\¥ВО“ . Нинішній чемпіон, 
український боксер Володимир Кличко тренується на спортивній базі 
свого клюбу „ Нпіуегтт Вох-РготоІіоп“ на острові Ґран-Канарія, Еспа- 
нія. Майбутній супротивник Володимира Кличка покищо невідомий . 

Фото УН1АН 



Вихованці Олексія Антонюка 




0) Ваші 



новорічні постанови різні. 

Постанови Кредитівки Самопоміч Нью Йорк завжди одні: 

. Вищі дивіденди на ощадностях 
. Нижчі відсотки та вигідні умови сплат на позичках 
. Чемна, професійна та конфіденційна обслуга 
. Підтримка нашої громади від 1951 року 

Федеральна Кредитова Кооператива 
САМОПОМІЧ - НЬЮ ЙОРК 

Мат ОШсе: 108 Зесопсі Ауепие, ІЧею Уогк, МУ 10003 ТеІ: 212 473-7310, Рах: 212 473-3251 Е-таіІ: ЗКМУРСІ)@аоІ.сот 

Вгапсбез: 

Іірзїаіе МУ 1_опд ІзІапсІ 





6325 Роиіе 209 

КегИопкзоп, ИУ 12446 

ТеІ: 845 626-2938, Рах: 845 626-8636 



226 ІІпіопйаІе Ауепие 

ІІпіопсІаІе, МУ 11553 

ТеІ: 516 565-2393, Рах: 516 565-2097 



Оиеепв 
32-01 31 Ауепие 
Авіогіа, ИУ 11106 

ТеІ: 718 626-0506, Рах: 718 626-0458 



Уізії оиг ууєЬзііє аі: \ууууу.зеІІгеІіапсепу.огд Оиїзісіе N¥0 саІІ іоІІ Ігее 1-888-5ЕІ_РКЕІ_ 

КЕБУ ОМ 113: Ассоипі ассезз Ьу рЬопе 24/7: 1-888-788-7688 




АДВОКАТ 

ЯРОСЛАВ 
КУЗЕМЧАК 

КОМПЕНСАЦІЇ І іМОГІ 
В НАСЛІДОК АВАРІЙ 

✓ на роботі 

✓ автомобільних 

✓ в публічних місцях 
і/ г ' арських помилок 



Перша консультація безплатна 

Оплату беремо лише після виграші процесу 
про відшкодування 



А ТАКОЖ. 

• ВОДІННЯ під впливом алькоголю . 

• КУПІВЛЯ І ПРОДАЖ нерухомостей 

• ПРОЦЕСИ цивільні і кримінальні 

• ШТРАФИ 

• РОЗВОДИ 

• ЗАГАЛЬНІ КОНСУЛЬТАЦІЇ 

\А/ЕІ_Т & ОАУЮ 

1373 Вгоасі 31., СІіІІоп, N3 07013 

( 973 ) 773-9800 
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МІСТ "Л ІУ1ЕЕЗТ 




Пі Корпорація "Міст" представляє 

Оксана 



Народна артистка України 




РФЧІ 






Іжгаіпіап 



6812; Вгоаауіечу, Ргі/г СІЄУеіепсі,.ОН441 34 
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N0. 6 



ІММІСВАТІОМ &ТВАМЗІ-АТІОМ ЗЕВУІСЕЗ 
ОР САМАРА ШСОВРОВАТЮМ 

ПРОПОНУЄ СВОЇ ПОСЛУГИ 



• Незалежна іміграція 

• Статус біженця 

• Сімейне спонзорування 

• Програма „І_іуе-Іп-Сагедіуег“ 

• Програма „МапііоЬа Мотіппе" 



• Дозвіл на роботу 

• Запрошення до Канади 

• Г ромадянство Канади 

• Студентські візи 

• Переклади документів та інше 






АННА ПЕТРИШИН 

2409 Меідбеп ВоасІ, \Мпсізог, Опіагіо М8\А/ 4С2, Сапасіа 

ТеІ.: (519) 948-1127 • Рах: (519) 948-5458 
Е-МАІІ_. аппакиїз^б.оїтаі.і.сот 





ИОСИФ 
КУПЧАК 

власник 

Ю8ЕРН 
МЕАТ МАРКЕТ 

М‘ясні європейські вироби 
437 5тііЬ Зігееі, РеііЬ АтЬоу, N.1 

Теї: (732) 442-4660 



СгесЛ гаІе$, 

Іои> (ее 5 , 

Ггее сНесЬіпд, 
апсі попа.. 

(гее опііпе ассоипі ассе» 

В 0 СІ 1 Є 8 ІЄГ 





ГЕОЕВАІ СНЕПІТ УНІОН 



ВосЬввш, вІЬапу.8асгатемо 




^ у . 



СЬеск оиг йпапеіаі хегтісех аші 
аЦгасЙУе гаїех 

•УеЬісІе І_оапз 
•Могї§а§е Ьоапз 
•ЗідпаГиге І_оат 
•Визіпезз Ьоапз 
•СегйГісаІез&ГІВ.А 
•Ргее сйесктд 
•УоиїЬ. Ассоипїз 
•Бігесї Берозії 
•Сгесііс, сіеЬії апсі 
АТМ сагсЬ 
•Іпіешаїіопаї адіге 
Сгапзїегз 
•Аисііо Кезропзе 
ЗузГет 

•РІоГагу Зетсе 
•Мапу оїЬег Ьепейсіаі 






( 877 ) 968-7828 

уууууу.гиУси.огд 



Маіп оЛісе СарКаІ Різігісі Засгатепіо 

824 ЯіЦде Коасі Еазі 1828 ТЬІгс) Аує 6029С 5ап Лиап Аие 

КосНезІег, МУ 14621 Маїегчііеі, МУ Сіїгиз НеідЬІз, СА 

(585)544-9518 12189 95610 

Рах (585) 338-2980 (518)266-0791 (916)721-1188 






¥>шшйма - цш шюч до ттш 

ВІДДІЛ ОГОЛОШЕНЬ І РЕКЛЯМИ 

ТеІ.: ( 973 ) 292-9800 ДОД. 3040 
Рах: ( 973 ) 644-9510 • Е-таіІ: зуоЬос1а@а«.пеі 

Поштою. ЗуоЬосіа, 2200 Коиіе 10, Р.О. Вох 280 Рагзіррапу, № 07054 

АОУЕВТігтС ОЕРАВТМЕІЧТ 




(ГамліііАияіі і 

Українсько-Американська Федеральна Кредитова Спілка 

Шк іЯ Ш т 

$еМіате 

Ук гаіпіап Лтегісап Ресіега! Сгесіії Упіоп 




Доступ до Конта Через Інтернет 
Копії ваших розмінених чеків через Інтернет 

5еІГгеІіапсе.Сот 




Головне Бюро 

2332 УУ. СНіса§о Дує. СНіса§о И 60622 773-489-0520 Тої! Ргее 888-222-8571 



Ілінойс- Індіяна 

5000 N. СитЬегІапсі Дує, СНіса§о, И 60656 773-589-0077 

761 5. Вепіоп 5ігееІ, Раїаііпе, ІІ_ 60067 847-359-591 1 

300 Е. Агту ТгаіІ Всі, ВІоотіп§сІаІе, И 60108 630-307-0079 
841 0 УУ. 1 31 5І Зігееі, Раїоз Рагк, И 60464 708-923-1 91 2 

8624 УУНіїе Оак Бігееі, Мипзіег, ІИ 46321 219-838-5300 



Ню Джерзі 

734 ЗапсІГогсІ Дує. Иеууагк, N1 07106 
558 5иттіІ Дує. 1ег$еу Сіїу, N1 07306 
2200 Кіе 10\А/ Рагзіррапу, N1 07054 



973-373-7839 

201-795-4061 

973-451-0200 









© 2001 ЧШт ипіоп Нокюзда тс. А8 крв кезегуад. 
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Від Одеси до Львова Ваші близькі 
покладатися на Вас, бо Ви покла 



' ~ :>■ . 
№ 



на Вестерн 







Л . ; а- 










Переказ: 


коштує лише: 


$100 


$15 


$200 


$22 


$400 


$34 



Коли Ви переказуєте гроші, то хочете, щоб вони дійшли 
швидко і надійно, щоб ні Ваші близькі, ні Ви самі цим не 
турбувалися. Ми, в компанії Вестерн Юніон, переказуємо 
гроші вже понад 128 років і нам довіряють мільйони людей 
по всьому світі. У нас Ви навіть можете переказати гроші 
телефоном, використавши кредитну картку. Переслані 
гроші дійдуть через 15 хвилин до будь-якої із наших 1412 
філій в Україні або якої набудь із 95000 но цілому світі. 

Від Лос-Анджелесу до Нью-Йорку; від Чікаго до Монтреалю - 
Ви можете покладатися на Вестерн Юніон. 



Вестерн Юніон - це майже те саме, що Ви особисто вручаєте гроші, 



1 - 800 - 799-6882 

Ми говоримо 
українською мовою 

у\тлл7шезїегпипіоп.сот 





Найшвидший спосіб переказати гроші по всьому світу 
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ІЯЕІЧЕ й. ВОСІІТЗКУ, О.О.З. 



40-07 У/Уезітогеїапд Зігееі 
и«!е Меск, ІЧ.У. 11363 
( 71 8 ) 225-4492 



ТИе Етріге $іаіе Вісід. 
350 РіМі Ауепие, Зиііе 5222 
№* Уогк, ІЧ.У. 10118 
( 212 ) 947-1665 



УКРАЇНСЬКА НАЦІОНАЛЬНА 
ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА 
КООПЕРАТИВА 



ЗВЕРТАЙТЕСЯ ДО НАС 
/ МИ ПОЛАГОДИМО ВСІ ВАШІ 
ФІНАНСОВІ СПРАВИ! 

❖ позичаємо гроші на низькі відсотки 

❖ пропонуємо нові низькі рати та вигідні умови на купівлю 

хати 

❖ 10% завдатку на купно нового авта 

❖ скористайтеся з нашої „ОЕВІТ САРЮ“, та розпочніть 

кредитну історію з „\/І5А САРЮ“ 

❖ пересилаємо гроші через „МЕЗТЕРМ ІІМІОМ“, „\/І60“, 

„МЕЕЗТ“, а також робимо грошові перекази 

між банками > і*. 



Телефонуйте безкоштовно 

1 -866-859-5848 






Г оловне бюро: 215 Зесопгі Аує. (Ьеімееп ІЗ"* & 14 ш 5».), Уогк, ИУ 10003 
ТеІ.: (212) 533-2980 • Рах: (212) 995-5204 

Філії в Нью- Джерзі : 35 Маіп Зі., Зо. ВоипсІ Вгоок, № 08880 

ТеІ.: (732) 469-9085 • Рах: (732) 469-9165 

265 УУазЬіпдІоп Аує., Сагіегеї, № 07008 

Те!.: (732) 802-0480 • Рах: (732) 802 0484 



УУеЬзіїе: туи/.иоіси.огд. 



е-таіі: асІтіп@ио(си.огд 



( ЗМІНА АДРЕСИ > 

□ „Свобода" □ „ТНе ІІкгаіпіап УУеекІу 4 

СТАРА АДРЕСА: 

Число Відділу (якщо член УНС) 

Ім’я і прізвище ... 

Адреса 



НОВА АДРЕСА: 



Ім’я і прізвище 
Адреса 



Зголошення присилати до: 
8тоЬосІа/ТІіе ІІкгаіпіап УУеекІу 
Р.О.Вох 280, Рагвіррапу, 07054 



На зміну адреси проситься долучити $1.00 
ПЕРЕВЕДЕННЯ ЗМІНИ АДРЕСИ ТРИВАЄ 1-2 ТИЖНІ 



ПРАЦЯ 



Потрібна українка до опіки над 
2.5 річним хлопчиком і легкої 
домашньої праці - із замешканням. 

Тел.: (609) 333-8753 



Шукаю за співробітниками на повний і не- 
повний час до перукарського заведення. 
Потрібні професійні перукарі, помічники до 
манікуру і педікуру й людина, що приймає 
клієнтів для поширеного перукарського са- 
лону у Форт Лі Знання англійської мови ко- 
нечне. Власник має європейський вишкіл. 

Тел. (201) 944-9787. 



г аг ї тит 

ШТЕПНАТІСЖАІ- 

ІКаЯЙЙЙ ТПАРЕ, ТЯАУЕІ., РАВСЕІ_ ЗЕЯУІСЕ 



Пакунки, авіяквитки, доляри, харчі, бандеролі, візи з Америки і Канади до: 
України, Росії, Білорусі, Молдови, Балтії, Польщі, Середньої Азії та Кавказу 



• Запрошення до Америки, візи в Україну, продовження віз в Америці 

• Відвозимо і зустрічаємо на летовищах Львова, Києва, Москви, Торонто і Нью-Йорку 

• Допомагаємо полагодити еміграційні справи з бгееп Саггґ 

• Відправляємо пакунки з України до Америки і Канади 



Відбираємо пакунки з кожного дому в Америці 

Відеотрансфер РАІ_/ЗЕСАМ - ІЧТЗС 

Дзвінки В Україну 1 б£ за хвилину • дзвінки в Росію 16 і за хвилину 
13 ВоуаІ Раїт йг, СЬеекіоотада, МУ 14225 

(716) 685-1505 • Рах: (716) 685-0987 

Е-таіІ: Уигїіпіег@ІіоІтаіІ.сот 



АІ.ВАТПОЗЗ ТВАУЕІ_, Іпс 



шг 

І ЦІНИ ВІД 10 січня 
до 20 березня 2003 



Квитки на місцеві і міжнародні літаки; 
вакації в Мексику, на Караїбах і Гаваях; 
подорожі на люксусових кораблях; 
пересилку грошей через „УУЕЗТЕРМ ШЛОМ" 
квитки на літаки з НЬЮ-ЙОРКУ до: 



РИГИ 



ЛЬВОВА 540 дол. + податок (в обидві сторони) 

375 дол. + податок (в одну сторону) 

{ РИГИ 450 дол. + податок (в обидві сторони) 

ВІЛЬНЮСА 330 дол. + податок (в одну сторону) 
МІНСЬКА, СОФІЇ, ТАЛІНА, ВІЛЬНА, КИЄВА, СТ. ПЕТЕРБУРГУ, МОСКВИ 
500 дол. + подадок (В Обидві сторони) 
355 дол. + податок (в одну сторону) 

74 № 55 аи Аує., Вгоокіуп, МУ 11222 

ТеІ.: (718) 383-7211 • (718) 383-0083 
Рах: (718) 349-1767 • Ргееіеі.: 1-800-603-7973 

ЬМр:/Ллллллг.аІ ЬаігауеІ .сот е-таі І : аі ЬаігауеІ @аоІ .сот 



/І ПАЧКИ В 
/К УКРАЇНУ 

ОІЧІРКО со. 

В наших крамницях можна придбати авіяквитки в Україну 
та з України, зробити візи до України. 

До вибору 99 взірців хусток! 

Телефонні картки: ІОО хв. розмови із Україною за $10. 






МЕУУАНК, № 

688 ЗапІогсІ Аує 
Т ел.; (973) 373-8783 
(888) 336-4776 



СИРТОМ, № 

565 СІІНоп Аує 
Т еІ.: (973) 916-1543 



РНІІ.АОЕ1.РНІА 
1801 Соіітап Аує 
Т еІ.: (215) 728-6040 



“СВОБОДА" запрошує до праці 
продавців рекяями 

Ви можете прислужитися громаді й українській пресі, 
збираючи рекламні оголошення та передплатників для 
„Свободи", а також продавати газету у Вашій 
місцевості, отримуючи при тому винагороду. За 
детальними інформаціями просимо звертатися 

до Марійки Осціславської на 

тел.: (973) 292-9800, дод. 3040 
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Ще одна могила на землі Вашінгтона 



З неви- 
мовним жа- 
лем пишу 
цю згадку 
про свого по- 
братима по 
зброї Іларіо- 
на Поліщу- 
ка, який 18 
вересня 2002 
року попро- 
щався з ук- 
раїнською 
громадою 
назавжди. 

Микола Куделя, лавреат Шевченків- 
ської премії, односельчанин, був його за- 
душевним приятелем та нерозривним 
другом по ідеї. Він подав докладний 
опис молодого віку св. п. сот. Іларіона 
Поліщука, коли Покійний зі зброєю в 
руках стояв в обороні свого народу в 
часи Другої світової війни аж до виходу 
на еміграцію. Стаття була надрукована у 
тижневику „Свобода” 18 жовтня 2002 р. 

У Сполучених Штатах Америки, в 
Нью-Йорку, св. п. Іларіон Поліщук 
негайно включився у суспільство - 
політичне життя української грома- 
ди, став членом Організації держав- 
ного відродження України (ОДВУ), 
входив до складу директорів Україн- 
ської православної кредитівки „Са- 
мопоміч”, брав активну участь у роз- 
будові Української Православної 
Церкви, сприяв у житті екзильного 
уряду УНР, в розбудові оселі ОДВУ. 

Покійний відкрив свою будівельну 
фірму і в той самий час спрямовував 
свої зусилля на створення Союзу вете- 
ранів українського резистансу - (СВУР) 
з осідком Головної команди в Нью-Йор- 



ку. Головну команду очолив св. п. 
легендарний командир Поліської Січі 
УПА Тарас Бульба-Боровець. 

Після смерти командира Головної ко- 
манди Тараса Бульби-Боровця цей почес- 
ний обов’язок виконував св. п. сот. Іла- 
ріон Поліщук. Він ніс високо цей прапор 
з непохитною вірою, що ми дочекаємо- 
ся того часу, коли український вояк сто- 
ятиме на сторожі Української держави. 

З Божої ласки і ми долучили свій 
прапор до нашого війська, яке сьогод- 
ні стоїть в обороні Української само- 
стійної незалежної держави. 

Сотника Іларіона Поліїцука, за любов 
до свого народу, за відданість в боротьбі 
з окупантами під час Другої світової ві- 
йни, Державний центр Української На- 
родньої Республіки в екзилі, 24 серпня 
1992 року підніс до ранги полковника. 

Вояцька душа св. п. Іларіона Поліщу- 
ка не мирилася з хворобою, яка прику- 
вала його до хати. Було йому дуже тяж- 
ко погодитися з тим, що він уже не змо- 
же ще хоч раз вернутися туди, де зали- 
шив сліди своїх дитячих ніг. Коли ми з 
дружиною їхали в Україну, він ще поба- 
жав нам щасливої дороги, а сам зали- 
шився з нетерпеливістю чекати на наше 
повернення, - та не дочекався! То ж до- 
зволь, дорогий друже-побратиме по 
зброї, поділитися з тобою вісткою: 
Україна є! Україна буде і прийме у своє 
лоно прах своїх вірних синів і дочок, а 
покищо нехай земля Вашінгтона буде 
Тобі легкою. Твоїй доні Ларисі вислов- 
люємо щире співчуття, щоб Господь до- 
поміг їй пережити це велике горе. 

Пам’ять про сина Волинської землі 
нехай зберігається назавжди! 

Михайло Каркоць 




Помер Ярослав Клим 



Серед моря могил на українському 
цвинтарі св. Андрія в Бавнд-Бруку вирос- 
ла 21 грудня 2002 року ще одна - могила 
Ярослава Клима. Він відійшов у Божу ві- 
чність 19 грудня, на 92 році житія. 

Ярослав Клим прийшов на світ 19 
жовтня 1911 року, у Копичинцях, на Тер- 
нопільщині. Батьки дали йому глибоке 
релігійне і національне виховання й осві- 
ту. Він належав до тієї Генерації, що без- 
посередньо виростала і формувалась на 
ідеях незакінчених українських визволь- 
них змагань. Ця молода Генерація була 
наснажена безмежною любов’ю до сво- 
го народу, Невідкличним бажанням про- 
довжити визвольний шлях і завершити 
його здобуттям української державної 
незалежности. З цією метою Ярослав з 
юнацьких років включився у ряди Орга- 
нізації Українських Націоналістів (ОУН), 
в громадсько-освітню працю. 

Я. Клим був одним з активних членів 
підпілля ОУН. Брав участь у відновлен- 
ні української незалежности 30 червня 
1941 року. Відомо, чим цей акт закін- 
чився. Багато провідних членів ОУН на 
чолі з Ярославом Сгецьком і Степаном 
Бандерою опинились у гітлерівських 
млинах смерти - концентраційних табо- 
рах. Серед них був також Ярослав 
Клим, який потрапив до концентрацій- 
ного табору в Авшвіцу. Там його, фізич- 
но виснаженого, зарахували до групи 
в’язнів, нездатних до будь-якої фізичної 
праці, призначених на знищення. Завдя- 
ки Миколі Климишину, який його ви- 
тягнув з групи смертників, Я. Клим вці- 
лів і далі ділив долю зі своїми друзями 
в Авшвіцу, Ебензе, Мельку й інших кон- 
центраційних таборах, аж до закіїїчення 
війни, до приходу американців. 

По закінченні війни Ярослав зали- 
шився в західній Німеччині, Мюнхе- 
ні, там включився в активне органі- 
заційно-політичне життя, був одним 
з членів дирекції видавництва газети 
„Українська трибуна”. 

На початку п’ятдесятих років 
емігрував до США і поселився в 
Нью-Йорку. Хоч його життя на віль- 
ній землі Вашінгтона не було легке, 
але він все сприймав мужньо і терпе- 
ливо. Далі був активний у громад- 
сько-політичній і культурній праці. 

Український Спортовий клюб в Нью- 



Йорку завдячує Я. Климові багато чим, 
зокрема набуттям спортової площі. Мав 
велику пошану до друкованого слова і 
щиро підтримував українську пресу. Був 
членом очолюваної Миколою Лебедем 
комісії, яка видала чотиритомник Васи- 
ля Барки „Свідок для шестикрилих”. Я. 
Клим постійно допомагав у виданні 
журналу „Патріярхат”. Згодом, став 
членом редколегії журналу, займався 
коректою і солідно це виконував при до- 
помозі своєї дружини Іванни. Він також 
бив членом крайової управи Українсько- 
го Патріярхального Товариства в США і 
довголітнім секретарем управи відділу 
УПТ в Нью-Йорку. Довгий час допома- 
гав у канцелярійній праці Наукового То- 
вариства ім. Шевченка в Нью-Йорку. 

У половині дев’ятдесятих років по- 
дружжя Климів переїхало з Нью- 
Йорку в околицю Гартфорду, щоб 
бути ближче до дочки. 

До кінця життя Ярослав залишився 
членом ОУН і членом Середовища 
УГВР. Був товариським і приємним у 
співпраці, глибоко віруючим і практи- 
куючим християнином, чесною люди- 
ною та українським патріотом. 

Був щасливий, що міг побачити 
Україну незалежною державою, від- 
відав свої рідні краї. Радів, що бачив 
свого сина, який виростав без бать- 
ка. Тішився своїми онучками. На 
жаль після цього тяжко пережив пе- 
редчасну смерть свого сина. 

Після Панахиди,, від патріярхального 
руху прощав покійного Ярослава голова 
крайової управи УПТ в США Олексан- 
дер Пришляк. Заупокійну Святу Літур- 
гію відправив о. Й. Тройський. На цвин- 
тарі, у Бавнд-Бруку, надгробні молитви 
провів о. Віктор Бек у сослуженні о. ди- 
якона Юрія Малаховського. Під час по- 
минок покійного прощав автор цих ряд- 
ків від редакції' журналу „Патріярхат”, 
Політичної Ради ОУНз і Середовища 
УГВР. Диякон о. Ю. Малаховський про- 
щав від відділу УПТ в Нью-Йорку, а від 
родини сказала слово Варка Перейма. В 
імені родини і дружини пані Іванни подя- 
ку склала дочка Зірка Рудик. 

Хай Ярославові Климу гостинна аме- 
риканська земля буде легкою. Вічна 
йому пам’ять! 

Микола Галів 



У 50-ту РІЧНИЦЮ ВІДЛЕТУ У ЗАСВІТИ 
найдорожчого БАТЬКА 




о. КРИЛОШАНИНА 



ТЕОФІЛЯ КАЛИНИЧА 

народженого 1889-го року в Жукотині, повіт Турка. 

Середню освіту закінчив в гімназії в Перемишлі, а відтак студіював право у 
Львові, де одержав абсолюторію. Згадуючи також 10 річницю відлету у 
позазоріяні простори найдорожчої мами МУСІ-ІВАННИ із ЯРОСЕВИЧІВ 
КАЛИНИЧ, абітурієнтки українського жіночого ліцею та абсольвентки 
учительського семінару в Перемишлі. 

ПОМИНАЛЬНІ СВЯТІ ЛІТУРГІЇ будуть відправлені в українських католицьких 
церквах: 

св. Івана Хрестителя в Нюарку, Н. Дж.; 

Пресвятої Трійці в Кергонксоні, Н.Й.; 
св. Константина в Міннеаполісі, Мінн.; 
св. Варвари у Відні, Австрія; 
та соборі св. Софії в Римі, Італія. 

Прохаю рідних, друзів та колишніх парафіян Покійного батька згадати 
моїх найдорожчих у тихій, щирій молитві. 

Творець Світу втілив 

тепло сонця 

заспокоюючу тінь ночі 

радість весняного ранку 

аромат пахучих квітів 

спокій тихого моря 

ніжність сердечного співвідношення 

та глибину безмежної родинної любови 

у моєму батькові та моїй мамі. 

син ЛЮБОМИР 



ІУТ^УИ & ІУТУУУМ 

ІЖВАІМАМ ГІМЕПАІ. РІВЕСТ0В8 

АІВ СОШТІСМЕО 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 

Оиг Зетсез Аге АуаіІаЬІе 
Апуотіїеге іп Иею Зегзеу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

ШЛОИ РІЖЕНАІ. НОМЕ 
1600 ЗІиууезапІ Ауепие 
(согпег ЗІапІеу Тегг.) 

ІШОМ, N.4 07083 
(908) 964-4222 
(973) 375-5555 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВКСЖХ, ВКООКЬУІЧ, 
Ж\У УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагета 

129 ЕА8Т 7Иі 8ТКЕЕТ 
ЖЧУ УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 
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, | ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В МУ/Ш/СТ/РА 

►| 3 ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

>1 - ПАМ’ЯТНИКІВ - МАВЗОЛЕЇВ 

N 

р, НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ 3 ВАМИ 

, | У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОЄКТ. | 
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За мову і зміст посмертних оголошень 
і подяк редакція не відповідає 
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ВІДІЙШЛИ ВІД НАС 



ОЛЬГА ВИЛОТА член УНС відд. 9 Т-ва св. 
Марії в Зі. СІаіг, РА. Померла 18 грудня 
2002 р. на 84-му році життя. Нар. в 1918 р. 
в Зі. СІаіг, РА. Членом УНС стала в 1934 р. 
Залишила в глибокому смутку племінни- 
ків і племінниць. Похорон відбувся 20 
грудня 2002 р. на Ноіу Тгіпііу Окг. СаіИ. 
Сегпеіегу в Зі. СІаіг, РА. 

Вічна їй пам’ять! 

Секретар 

ІВАН ЛАРИК член УНС відд. 161 Т-ва св. 
Василів в Ембрідж, Па. Помер 5 грудня 
2002 р. на 88-му році життя. Нар. в 1914 р. 
в Ембрідж, Па. Членом УНС став в 1958 р. 
Залишив у глибокому смутку синів Річар- 
да, Рональда і Павла з родинами. Похо- 
рон відбувся 8 грудня 2002 р. на Есопоту 
Сетеіегу в Есопоту Вого, АтЬгісіде, РА. 
Вічна Йому пам’ять! 

Секретар 

ВАСИЛЬ АНДРІЄНКО член УНС відд. 285 
Т-ва Метр. В. Липківського в Рочестері, 
Н.Й. Помер 16 грудня 2002 р. на 79-му році 
життя. Нар. в 1924 р. Членом УНС став в 
1967 р. Залишив у глибокому смутку дру- 
жину Пашу, четверо дітей: Миколу, Катю, 
Галю, Василя з родинами. Похорон відбув- 
ся 19 грудня 2002 р. на цвинтарі Маунт Гоп 



у Рочестері, Н.Й. 

Вічна Йому пам’ять! 



Вічна їй пам’ять! 



Секретар 



Секретар 



СЕИЕУІЕУЕ КОС2ЕНАЗ Іопдііте тетЬег 
ої ІЛЧА, ВгапсН 165, Зосіеіу ої Тагаз ЗИєу- 
сНепко іп Тоїебо, ОН. Оіеб оп ИоуетЬег 
28, 2002 аі іНе аде ої 88. ЗЬе шаз Ьогп оп 
Аидизі 28 1914 іп Тоїебо, ОН апб Ьесате а 
тетЬег ої іНе ІІИА іп 1936. ЗИе із зитуесі 
Ьу ТЬеобоге СоІкіеілмс 2 , РеггузЬигд ОН, 
перНеш; піесез - Оогоіїїу Огегеіак, Оге- 
доп, ОН; Еііееп Клл/іаіколл/зкі , Тоїебо, ОН; 
ОеІрНІіпе Ргісе, Тоїебо, ОН; апб Магу СоІ- 
кіешісг - піесе-іп-Іаиг, Тоїебо, ОН. ТИе Ра- 
тіїу, їгіпебз апб іїіе ІІИА соттипііу 
аііепбеб іїіе їипегаї ої ії>е бесеазеб йе- 
сетЬег 2, 2002. Іпіеттепі №аз іп СаІУагу 
Сетеіегу іп Тоїебо, ОН. 

Вічна Йому пам’ять! 

Секретар 

МАРІЯ ПІНКОВИЧ член УНС відд. 173 Т-ва 
св. Володимира у Вілмінґтоні, Дел. По- 
мерла 22 грудня 2002 р. на 78-му році жит- 
тя. Нар. 9 березня 1924 р. у Фогерсвіл, Па. 
Членом УНС стала в 1944 р. Залишила у гли- 
бокому смутку чоловіка Мирослава і двох 
дочок Карол, Марію і чотирьох внуків. По- 
хорон відбувся 27 грудня 2002 р. на цвин- 
тарі І_ашп Сгоїі Маизоіеит в І_іпи/оос1, РА. 



МИКОЛА УРСЯК член УНС Відд. 63 Т-ва 
„Січ“ у Форд Ситі, Па. Помер 12 грудня 
2002 р. на 81-му році життя. Нар. в 1921 р. 
у Форд Ситі, Па. Членом УНС став в 1940 р. 
Залишив у глибокому смутку синів Дави- 
да, Роберта, Томаса і дочку Джоен. Похо- 
і рон відбувся 13 грудня 2002 р. на цвинта- 
рі св. Марії у Форд Ситі, Па. 

Вічна Йому пам’ять! 

Секретар 

ПЕТРО МАЛАНЧУК член УНС Відд. 220 
Т-ва свв. Петра і Павла в Чикаго, Іл. По- 
мер 5 грудня 2002 р. на 83-му році життя. 
Нар. в Україні. Членом УНС став в 1962 р. 
Залишив у глибокому смутку дружину 
Ольгу, дочок Дарію, Лідію і Оксану з ро- 
динами та 3 внуків. Похорон відбувся 12 
грудня 2002 р. на цвинтарі св. Миколая в 
Чикаго, Іл. 

Вічна Йому пам’ять! 

Секретар 

МАРІЯ ІВАНИЩУК член УНС Відд. 180 Т-ва 
ім. Івана Франка в Акрон, Огайо. Померла 
2 жовтня 2002 р. на 80-му році життя. Нар. | 
в 1922 р. в Слобідка Лісна, Україна. Чле- 



ном УНС стала в 1950 р. Залишила в гли- 
бокому смутку дочку Лідію і внуків. Похо- 
рон відбувся 5 жовтня 2002 р. на цвинтарі 
Ноіу Сгозз в Акгоп, ОН. 

Вічна їй пам’ять! 

Секретар 

АЛЕКСАНДЕР ФЕНИК член УНС Відд. 13 
Т-ва св. Миколая у Вотервліті, Н.Й. Помер 
21 грудня 2002 р. на 95-му році життя. Нар. 
в 1907 р. в Перемишлі, Україна. Членом 
УНС став в 1949 р. Залишив у глибокому 
смутку дві братові. Похорон відбувся 23 
грудня 2002 р. на цвинтарі св. Миколая в 
Соїопіе, Я.У. 

Вічна Йому пам’ять! 

Секретар 

ОЛЬГА ЛУКАЩУК член УНС Відд. 182 Т-ва 
Українська Січ у Кліфтоні, Н. Дж. Помер- 
ла 11 листопада 2002 р. на 98-му році жит- 
тя. Нар. в 1904 р. в Україні. Членом УНС 
стала в 1967 р. Залишила в глибокому 
смутку дочок Анну і Мілю з родинами та 
внуків і правнуків. Похорон відбувся 14 
листопада 2002 р. на цвинтарі св. Анд- 
рія Первозваного в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 

Вічна їй пам’ять! 

Секретар 



іЩіг 



Ділимося сумною вісткою, що З лютого 2003 р. відійшов 
у вічність на 86 році життя наш найдорожчий 
ЧОЛОВІК, БРАТ, ВУЙКО і СТРИЙКО 



І бл. п. 

ПЕТРО ШПИНДА 

нар. у селі Карликів на Лемківщині. 

Похоронні відправи відбулися в п’ятницю 7 лютого 2003 р., о год. 9:30 ранку в 
українській католицькій церкві Чесного Хреста в Асторії, Н.Й., а відтак на україн- 
ському цвинтарі св. Андрія Первозваного в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 

Залишені у глибокому смутку: 
дружина - АНАСТАЗІЯ 
сестра - АНАСТАЗІЯ в Україні 

племінники -родини ШПИНДІВ, ПУЖИКІВ, ПРЯТКІВ в Америці, 
Канаді та в Україні. 

Вічна Йому пам’ять! 



І* 



Ділимося сумною вісткою, що в середу 29 січня 2003 р. 
проживши 104 роки, відійшла від нас у вічність 
наша найдорожча МАМА, БАБЦЯ і ГІРАБАБЦЯ 

бл. п. 

МАРІЯ ІВАХІВ 



Залишила в глибокому смутку: 

дочок - ЗВЕНЮ РОМАНІВ з чоловіком ВОЛОДИМИРОМ 

- СЛАВУ БІЛАС з чоловіком МИРОНОМ 

внуків - ХРИСТЮ ДЕМИДОВИЧ з чоловіком д-ром ЮРІЄМ 

- ГАЛЮ КЛОС з чоловіком АДРІЯНОМ 
правнуків - АНДРІЙКА І ЛЕСЮ 

- СТЕФАНА і ІВАНКА 

дальшу родину - БОГДАННУ МИКИ'ГЮК з чоловіком БОГДАНОМ 
і дітьми МАРКОМ і НАТАЛКОЮ. 

Похоронні відправи відбулися в понеділок 3 лютого 2003 р. в церкві Благові- 
щення - Меігозе Рагк і на цвинтарі св. Марії - Рох Сїіазе, РА. 

ЗВЕНЯ РОМАНІВ 



СОМКОУ РІІМЕКАІ. НОМЕ 

0\л/пеб Ьу ІЬе Сопгоу Ратіїу 
зіпсе 1932 

Сотраззіопаїе зеп/ісе, 
диагапіеесі Іо\лгезІ созї 

1.800.430.5188 

Зеп/іпд 51. Апсігем’з СНигсЬ апсі Сетеіегу 
ЗоиіЬ Воипсі Вгоок, N3 зіпсе 1955 

21 Е. ЗесопсІ Зі., Воипсі Вгоок, № 

ОІепп Зсагропі, Мападег Ш І_іс. ^04411 




ВИДАВНИЧИЙ КОМІТЕТ „ЛІТОПИСУ УПА“ 

ДІЛИТЬСЯ сумною ВІСТКОЮ зі своїм членством ^ І ШЩ 

та українською громадою, що 6 січня 2003 р., на 

78-му році ЖИТТЯ ВІДІЙШОВ у ВІЧНІСТЬ ІзгІрЙ 

сл. п. 

СТЕПАН НОВИЦЬКИЙ 

ветеран Української Повстанської Армії на Волині, довголітній 
член Видавничого комітету „Літопису УПА“. 

Похоронні відправи відбулися 9 січня 2003 р. Тлінні останки Покійного спочили 
на цвинтарі св. Володимира в секції ветеранів УПА, в Оаквілл (Канада). 

Дружині покійного Степана АННІ, синам: ЮРІЄВІ і РОМАНОВІ, внукам 
та ближчій і дальшій родині висловлюємо глибокі співчуття. 

Вічна Йому пам’ять! 



Під час ПАНАХИДИ за упокій душі сл. п. Степана, п-і Параня Грицай перевела 
збірку на видавничий фонд „Літопису УПА”. Пожертви склали: 
по 50 дол. - Микола Кулик і Параня Грицай; по 20 дол. - Зеня Матійчук, проф. Пет- 
ро Й. Потічний, Михайло Мігус, Микола Служала, Й. Цимбалюк; по 10 дол. - Іван 
Росіл, М. Орко і 5 дол. - Іван Ламага. 

Жертводавцям щира подяка від Видавничого комітету 
„Літопису УПА ”. 
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З глибоким жалем ділимося сумною 
вісткою, що 9 серпня 2002 р. відійшов 
у вічність наш найдорожчий 
МУЖ, ТАТО, БРАТ і ВУЙКО 

св. п. 



ОРИЩИН 

нар. 1 квітня 1930 р. в місті Броди, Україна 



Служив в американській армії під час Корейської війни. 

Отримав рангу сержанта, а також нагороди: Ооосі Сопбисі МесіаІ і Иаііопаї 
Оеїепзе Зєгуісє МесіаІ. 

Похоронні відправи відбулися: 

ПАНАХИДА - 15 серпня 2002 р. в Иеюсотег, а 16 серпня 2002 р. відправлена 
св. Літургія і похорон в українській католицькій церкві Преображення в Оєпуєг, 
СоІогабо. У всіх відправах брав участь о. Петро Богданович. Поховано Покійного 
на Рогї 1_одап Иаііопаї Сетеїегу, Оепуег, СоІогабо. 

В глибокому смутку залишилися: 

дружина - ІВАЛІЯ (дівоче ВАЛЯ ТКАЧУК) 

сини - ЮРКО 

- ПЕТРО 

донечка - МАРТУСЯ 

брати - БОРИС з дружиною ЛЮБОЮ 

- ЛЮБОМИР з дружиною ДЖУДІ 
сестра - МАРІЯ 




Вічна Йому пам’ять! 



(помер 11 лютого 1973 р. на 47-му році життя). 

Зі смутком і болем переживаємо Його незаступиму втрату... 

Ці ЗО літ і „тягнулися волами 11 , і „пливли рікою“, і „летіли стрілою" 
та забрали з цього світу так багато дорогих осіб... 

Все таки прохаю рідних, близьких І далеких друзів, колишніх 
студентів, сумівців і громадських діячів повернутися думками в 
минуле, відновити пам’ять про молодого і енергійного Михайла та 
згадати його в тихій молитві. 

Мир душі Твоїй, Михайле, 
і Вічна Пам’ять! 

Залишені в тузі - 

ЛЮДМИЛА ПОЧТАР і діти АНДРІЙ і ГАННУСЯ 



УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА 
КИЇВСЬКОГО ПАТРІЯРХАТУ у США і КАНАДІ 

Владика СТЕПАН БІЛЯК, Єпископ Бориспільський, 
Голова Вікаріяльного Управління 

У ПЕРШУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 




СВ. п. 



паніматки 



ОЛЕНИ БІЛЯК 



дружини колишнього о. протопресвітера, 
тепер Владики СТЕПАНА Української Православної Церкви Київського 
Патріярхату, Вікарія Київського Патріярхату у США і Канаді. 

ПЕРША ПАНАХИДА відбулася в річницю смерти - 6 лютого 2003 р., 

о год. 4-ій по пол. над могилою Покійної, в мавзолеї на цвинтарі 
в Голівуді, Фльорида; 

ДРУГА ПАНАХИДА буде відслужена в неділю 16 лютого 2003 р. в 

Українській Православній Церкві св. Миколая в Купер Ситі, 
яку відслужить Всч. о. настоятель Віктор Полярний 
після Святої Літургії. 

СЛУЖБИ БОЖІ з ПАНАХИДАМИ будуть відслужені також в 
Ужгороді і у Великім Березнім. 



У глибокому смутку повідомляємо, що 19 грудня 2002 р. 
відійшла у вічність на 88-му році життя наша найдорожча 
МАМА, БАБЦЯ, ПРАБАБЦЯ і СЕСТРА 

бл. п. 

ІРЕНА ЛОБОДОЦЬКА 

з дому МИГАЛЬ 

нар. З березня 1914 р. в Полянах, Галичина 




У смутку залишені: 



- АНДРІЙ з дружиною ЛЕСЕЮ 

- АЛЕКСАНДРА 
- ЙОСИФ 

- ВАЛЕНТИНА з чоловіком БРЕТОМ і синочком 
АЛЕКСАНДРОМ 

- СТЕФАН 

- АЛЕКСАНДЕР з дружиною ВІКІ і синочком 
ІЯНОМ 

- СТЕФАНІЯ МИГАЛЬ 



племінник - ТЕОФІЛЬ МАРЧАК з родиною 
та ближча і дальша родина в Америці і Україні. 

Вічна їй пам’ять! 



ЗАУПОКІЙНІ ЛІТУРГІЇ з ПАНАХИДАМИ 

в пам’ять покійної Олени Біляк були відслужені 
6 лютого 2003 р. в усіх парафіях Київського Патріярхату 
Святішого Патріярха ФІЛАРЕТА. 

Вічна їй пам’ять! 

Після ПАНАХИДИ запрошуємо присутніх на полуденок. 

Єпископ СТЕПАН 

дочка - ІРИНА 

сестра - АННА з дітьми 

братова - ІРИНА з дітьми і внуками. 



ЗО. 10ШШ ввоок 




УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 

ДАРКО ВОЙТОВИЧ , власник 
(908) 647-7221 ® (732) 356-1209 

СТАВИМО ПАМ’ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ СВ. АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ, 

СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРГУ ТА ІНШИХ. 



ЩІГ 



Ділимося сумною вісткою, що 29 січня 2003 р. відійшла 
у вічність на 84 році життя наша найдорожча 
МАМА, БАБЦЯ і ПРАБАБЦЯ 



І бл. п. 

Ф ОЛЬГА ГРАБ 

з дому КЛАПОУЩАК 

Похорон відбувся в понеділок, 3 лютого 2003 р. в церкві св. Володимира, в 
Елизабеті, Н.Дж., а відтак на цвинтарі св. Андрія Первозваного в С. Бавнд Бруку, 
Н.Дж. 

Залишила в глибокому смутку: 

синів - РОМАНА з дружиною АВРЕЛІЄЮ 

- ЮРІЯ з дружиною МИРОСЛАВОЮ 

внуків - РОМАНА з дружиною ДЖЕНІФЕР 

- А.ПЕКСАНДРУ НАУМЕНКО з мужем ВІКТОРОМ 

- АДРІЯНУ ҐАНДЕРСОН з мужем БРЕТОМ 

- ЮРІЯ 

правнуків - ЙОСИФА і МАЮ НАУМЕНКІВ 

- СОФІЙКУ ҐАНДЕРСОН 

- РОМНИ КА ГРАБА 

племінницю - МАРТУ НАВРОЦЬКУ з мужем РОМАНОМ і дочкою 
АННОЮ 

сватів - МИХАЙЛА і ОЛЬГУ КОВАЛІВ 

Вічна Її пам’ять! 



Замість квітів родина просить складати пожертви 
на Український Музей в Нью-Йорку 
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Добре знана у Канаді 
1 Та в Америці відома 
Фірма наша вже віддавна 
Служить людям чесно й справно, 
Щирий сервіс, низькі ціни! 
^Хто ще краще про Вас дбає? 



і і-и-сс 



ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ 



протягом 



Достава 
тракторів, 
автомобілів, 
побутової техніки 
та електроніки 



Доставляємо до рук 
адресата в Україну, 
країни СНД та Східної 
Європи американські 
доляри 



ПЕРЕСИЛКА 

ПАНОК 



ДОСТАВА 1 

ХАРЧОВИХ ПАЧОК 



На всі замовлення Ви отримаєте 
ноквїгавання від Ваших близьких 



НА ВСІ АВІАЛІНІЇ / 

СВІТУ! 

Запрошення до У 

Канади та США / Медичне 

_ , / забезпечення 

. . „ зи /длявіде іувачів 

V ДО України, / у К інаді 

_ Польщі / 

В та Росії / ВІДПОЧИНОК 
/ на 

відомих курортах 

Телефонуйте до нас, 
щоб оформити замовлення 
та за детальнішою інформацією 



121 Виппутесіе Воасі, 
Тогопіо, Опіагіо, 
Сапасіа М63 2У4 



ТеІ. (416) 761-9105 1 - 800 - 265-7189 Гох (416) 761-1662 



Е-таіІ: пзетсгуз^аої.сот 
млмллкаграіу.оп.са 



?ІКПШ^^ОГОПОЩНИ^^ПОй\АОМПЇНН^^^^аршк^аиаив^к^^9^80^3040 



ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ 

ЧИ КУПИТИ ХАТУ? 
Зверніться до 

ВАСИЛЯ КАВАЦЮКА 



( 908 ) 790-9240 
( 908 ) 265-7618 

Ехії Кеаііу 



УКРАЇНСЬКА КНИГАРНЯ 

Найбільший вибір українських книжок. 
Замовляйте каталог: 

1 - 866 - 422-4255 

утж.икгаіпіапЬоокзІоге.сот 



ОРКЕСТРА „ЛУНА" 



Музика на весілля, забави, фестивалі 
Святкування роковин. 

ОЛЕСЬ КУЗИШИН 

Тел./факс: (732) 636-5406 
е-гпаіі:с1итати8Є@аоІ.сот 



!Г АНКА СОКІРАЯУ 1 



Нитки, тканина до вишивання, 
писанкові прибори, касети, відео- 
касети, СО, шкільні книжки, хустки, 
кераміка, різьба. 

26 Рігзі Ауєпііє, Ме\л/ Уогк. МУ 10003 

ТеІ.: (212) 473-3550 



ОСИП ГАВРИЛЮК 

; Професійний продавець 
забезпечення УНС 

305ЕРН НАЮКУШК 

Вкш исепзесі Адепї 

Цкгаі.піап МаїіопаІ Азз’п, !пс. 



79 ЗоиіЬпсІде Огіує 
\Л/ езІ Зепеса, МУ 14224-4442 
І ТеІ.: 716 674-5185 • Рах: 716 675-2238 1 



пропонує касети, компакт диски, 
відео, шкільні книжки, комп’ютерні | 
програми, писанки та різні подарунки. | 
Замовляйте новий каталог на 2003 рік! І 

Тел.: 1-800-265-9858 ! 



гт 



РНОЗТНСЮОМТІЗТ 
3^1 д-рОЛЕКСАНДЕР КМЕТА 



косметика зубів, 
загальне лікування, „ІтрІапіз“. 

5Е. 191Н Зігееі, 51Н РІоог, Иеж Уогк, МУ 10003 
ТеІ.: (914) 522-2558 
Рах: (914) 963-9701 



Доктор говорить по українськи 



16.9 



фі тії» 



•ШІШД Ч 



Сгеаі сіотезііс гаїез. Огеаі гаїез іо іЬе ге$І о( ІЬе могИ - апу сіау, 
апу Ііте, сіігесі сііаі. \Л/е аізо оїїег ргераИ СаІІІпд Сагсів: саіів (о 
іікгаіпе 10.9 с/тіп. ^ X 1-800-449-0445 

ШІ.0Р05Т 

ш\іш і.проет. гам 



Г ЕВГЕН ОСЦІСЛАВСЬКИЙ 

• V | Професійний продавець 



забезпечення УНС 



исепзеа Адепі 

Укгаіпіап Маїіопаі Азз’п, іпс 



ІеІ. : 732 583-4537* Іах: 732 583-8344 
Маїаууап 9@орЮпІіпе.пе1 



Ж" В |Ц| ТКАУЇІ 5ЕКУіСЕ,ШС. 



250 ДОезІ 571Н 8і.#1211 РНопе: (212) 541-5707 
Иєуу Уогк, ИУ 10107 Рах: (212) 262-3220 

ЕСОІЧОМУ АІВРАПЕЗ 

Львів/Одеса 

652 ДОЛ. +1аж (гоипсі Ігір) 

430 ДОЛ. +,ах (опе \л/ау) 

Київ 

547 дол. +,а * (гоипсі Ігір) 

391 ДОЛ. +,ах (опе \мау) 

Ріезїгісїіопз Арріу 



ДРУКАРНЯ 

сомриторвіїчт сояр. 

МАРІЯ ДУПЛЯК - власник 



Виконуємо друкарські роботи 



журнали 

брошури 

коверти, канцелярійні друки 
візитівки 

весільні запрошення на різних мовах 



МЕЕ8Т- КАВРАТУ о 1 Ш^ІАNА 
БОГДАН БУХВАК - власник 

Посилки в Україну - Найдешевші ціни!! 
Пересилаємо пакунки і гроші 
в Україну і Східню Европу. 
Можемо відбирати пакунки з хати. 
7429 Еазі 721Н СоиП, НоЬап Іпбіапа, 46342 

ТеІ.: (219) 947-7111 



2ЕМ0М В. МА8МУІ, Е50. 

ВІД 1983 

» Серйозні персональні пошкодження 

* Купно, продаж нерухомостей 
(РеаІ Езіаіе апсі соор сіозіпдз) 

* Репрезентування комерційної 
діяльности 

» Зесигіїіез агЬіїгаІіоп 

* Розводи 

» Заповіти-офіціяльні завірення 
157 ЗЕСОМВ АЧ/ЕМІІЕ 
ИЕШ УОВК, МУ 10003 
(212) 477-3002 

(Тільки за попереднім домовленням) 



Рідним в краю помагати, чи по світу подорожувати ■ тільки з фірмою І 
















